Brugsanvisning

D800W

Laes hele vejledningen, fgr du bruger produktet, og opbevar den
til senere brug. Version 04

DAN



Introduktion

Vigtig meddelelse

B Dette dokuments indhold og dette produkts specifikationer kan zendres uden varsel.

W Brother forbeholder sig retten til uden varsel at foretage aendringer af de indeholdte specifikationer og
materialer og kan ikke holdes ansvarlig for nogen skader (herunder fglgeskader), der skyldes anvendelse
af det praesenterede materiale, herunder, men ikke begraenset til, typografiske fejl og andre fejl
i forbindelse med publikationerne.

B Skeaermbillederne i dette dokument kan variere afhaengigt af din computers operativsystem, din
produktmodel og softwareversionen.

B Inden du anvender P-touch-labelmaskinen, skal du lzese alle de dokumenter, der fulgte med maskinen,
sa du ved, hvordan den skal anvendes sikkert og korrekt.

W Det er ikke alt ekstraudstyr og alle forbrugsstoffer som f.eks. TZe-tape, FLe-label og HSe-krympeflex, der
kan fas i alle lande.

B Det tilgeengelige ekstraudstyr og de tilgaengelige forbrugsstoffer kan variere afhaengigt af landet.

Tilgaengelige brugsanvisninger

Besag Brother support-websiden pa support.brother.com, og klik pa Manualer pa siden for din model for at
downloade de nyeste brugsanvisninger.

Produktsikkerhedsguide ’ Denne vejledning indeholder sikkerhedsoplysninger; laes den, inden
du bruger maskinen.

Denne vejledning indeholder grundlaeggende information om brug af

Hurtig installationsvejledning 1
maskinen samt tip til fejlfinding.

Denne vejledning indeholder yderligere oplysninger om maskinens
indstillinger og drift, netveerksforbindelse og -indstillinger, tip il
fejlfinding og vedligeholdelsesinstruktioner.

Brugsanvisning 2

L Trykt brugsanvisning i kassen

2 PDF-brugsanvisning pa Brother support-websiden


https://support.brother.com

Symboler, der anvendes i denne vejledning

Folgende symboler bruges i hele denne vejledning:

A ADVARSEL

Forklarer, hvad du skal gere for at undga risiko for personskader.

A\ FORSIGTIG

Forklarer procedurer, du skal fglge for at undga mindre personskader eller skader
pa maskinen.

@ Vigtigt!

Angiver oplysninger eller anvisninger, der skal fglges. Hvis de ignoreres, kan det
medfare skader eller fejifunktioner.

Bemaerk!

Viser bemaerkninger, der indeholder oplysninger eller anvisninger, som kan hjselpe
dig til bedre at forsta produktet og bruge det mere effektivt.




VIGTIG BEMARKNING

m Dette produkt er kun godkendt til brug i det land, hvor det er kabt. Produktet ma ikke bruges i andre lande
end dér, hvor det er kabt, da det muligvis ikke overholder reglerne for el og tradlgs telekommunikation
i andre lande.

B |kke alle modeller fas i alle lande.

© 2016 Brother Industries, Ltd. Alle rettigheder forbeholdes.
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Konfiguration af P-touch-labelmaskinen

Generel beskrivelse

Forside/Bagside

H Forside

W Bagside

Handtag

Knap til abning af daksel
Overste daeksel

Tapeabning

™ (Label)-indikator

K (Batteri)-indikator

() (Teend/sluk)-knap

> (Fremforings-/afskaeringsknap)
= Knappen (Wi-Fi)

10 Tastaturdisplayenhed

© 0O N OO0 A WODN -

11 Interfacestik til tastaturdisplayenhed



Konfiguration af P-touch-labelmaskinen

12 Kabelholder (holder til tastaturdisplayenhedens kabel)
13 USB-port
14 Lysnetadapterstik

Indvendigt

1 Opbevaringsrum til tilbehor

Brug dette rum til opbevaring af TZe-tapekassetter og lysnetadapteren.
Holder til montcellebatteri

Tapekassetterum

Printhoved

Tapeskaereenhed

o b~ ODN

Tapeabning



Konfiguration af P-touch-labelmaskinen

Montering af tastaturdisplayenheden

ﬂ Treek deekslet pa tastaturdisplayenhedens underside udad for at fijerne det, og tilslut derefter
tastaturdisplayenhedens kabel.
Saet deekslet pa igen.

Bemaerk!

Nar du teender maskinen, teendes tastaturdisplayenheden ogsa.

 Tastaturdisplayenheden kan installeres pa maskinen ved at lade den glide ind pa det gverste deeksel (se
illustration A).

* Nar du opbevarer tastaturdisplayenheden, skal du vende den med bagsiden opad og lade den glide pa
det gverste daeksel med displayet vendende nedad for at undga, at den bliver stgvet eller snavset (se
illustration B).

* Du kan anbringe det overskydende kabel i kabelholderen (se illustration C).

lllustration A [llustration B [llustration C



Konfiguration af P-touch-labelmaskinen

Tilslutning af streamforsyningen

Brug AD9100ESA (lysnetadapter) til denne maskine. Tilslut lysnetadapteren direkte til maskinen.
ﬂ Seet lysnetadapterledningens stik i det lysnetadapterstik, der er maerket DC IN 24 V pa maskinen.

@ Seet stramforsyningsledningens stik i lysnetadapteren.

1 Lysnetadapter
2 Stremforsyningsledning

6 Seet stramforsyningens stik i en almindelig stikkontakt.
@ Vvigtigt!
+ Sluk for maskinen, inden lysnetadapteren frakobles.
» Treek ikke i lysnetadapterledningen og stremforsyningsledningen, og undga at bgje dem.

- Nar stremforsyningens stik saettes i stikkontakten, kan det tage et par sekunder, far (1) (Teend/sluk)-
knappen aktiveres.

Bemaerk!

For at beskytte og sikre maskinens hukommelse, nar stremforsyningen frakobles, anbefales det at lade
de genopladelige Li-ion-batterier (ekstraudstyr: PA-BT-4000LlI) blive i maskinen.



Konfiguration af P-touch-labelmaskinen

Isaetning af en tapekassette
TZe-tape-, FLe-label- og HSe-krympeflexkassetter kan bruges i din maskine.

@ Vvigtigt!
Hvis den nye tapekassette har en papstopper, skal den fjernes, inden kassetten isaettes.

0 Kontroller, at tapeenden ikke er bgjet og at den kommer gennem tapestyret. Ellers skal den fares
gennem tapestyret som vist i illustrationen.

1 Tapeende
2 Tapestyr (den faktiske form kan variere afhaengigt af tapebredden).

9 Tryk pa knappen til abning af daekslet for at dbne det gverste daeksel.

9 Laeg tapekassetten omhyggeligt i tapekassetterummet (med tapeenden mod maskinens tapeabning),
og tryk, indtil tapekassetten er installeret korrekt.

1 Tapeabning



Konfiguration af P-touch-labelmaskinen

@ Vigtigt!
» Ved iseetning af tapekassetten skal du kontrollere, at tapen og farvebandet ikke haenger fast i printhovedet.

» Kontroller, at der ikke er slgr i tapen. Ellers kan tapen haenge fast i fremspringet (2) og blive bgjet eller
krollet, sa tapen saetter sig fast. Vind spolen som vist i illustrationen i trin @ for at stramme tapen.

* Nar du fjerner tapekassetten, skal du sgrge for, at tapen ikke rammer fremspringet (2).

It IR

W

4
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X

@ Luk det gverste daeksel.

@ Vigtigt!
Opbevar tapekassetter pa et kaligt og markt sted uden direkte sollys, hgje temperaturer, hgj luftfugtighed
og stev. Efter abning af den forseglede emballage skal tapekassetten bruges sa hurtigt som muligt.



Konfiguration af P-touch-labelmaskinen

Sadan taendes og slukkes P-touch

Taend: Tryk pa (1) (Teend/sluk)-knappen for at teende maskinen. (') (Strem)-indikatoren lyser grant.

Bemaerk!

Farste gang maskinen teendes, vises skaermbilledet til valg af sprog. Veelg det snskede sprog ved hjselp
af tasten 4 eller . Sprogindstillingen kan ogsa aendres senere. (Se Angivelse af sprog og enhed
pa side 192).

Sluk: Tryk pa () (Teend/sluk)-knappen igen, og hold den nede for at slukke maskinen. (') (Strem)-indikatoren
lyser muligvis orange, indtil der er slukket for strammen.

@ Vigtigt!
Nar maskinen slukkes, ma du IKKE fierne batteriet eller frakoble lysnetadapteren, far (') (Strgm)-indikatoren
slukkes.



Konfiguration af P-touch-labelmaskinen

Fremfoaring af tape

@ Vvigtigt!
» Sgrg for at fremfagre tapen, sa et eventuelt slar i tapen og farvebandet fiernes, efter at du har sat
tapekassetten i.

* Undga at traekke i labelen, nar maskinen skubber den ud fra tapeabningen. Hvis du ggr det, traekkes
farvebandet fri sammen med tapen. Tapen virker muligvis ikke laengere, nar farvebandet er trukket fri.

* Undga at blokere tapeabningen under udskrivning eller ved fremfaring af tapen. Det vil fa tapen til at krolle
og sidde fast.

Fremfor og klip
Funktionen til fremfaring og klipning fremfarer ca. 22,3 mm tom tape og afskeerer derefter tapen.

ﬂ Tryk pa > (fremfarings-/afskeeringsknappen).
[Fremfor & klip?]vises pa displayet.

@ Veelg [Fremfor & klip] med tasten # eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter. Meddelelsen
[Fremfgrer tape...Vent]vises, mens tapen fremfgres, og derefter afskeeres tapen.

Bemaerk!

Du kan afslutte eller annullere denne funktion ved at trykke pa tasten Esc.

Kun fremfering
Denne funktion fgrer tapen ca. 22,3 mm frem, sa der stikker en tom label ud af tapekassetten. Denne
handling anbefales, nar der bruges stoftape, som ber klippes over med en saks.

0 Tryk pa > (fremfarings-/afskaeringsknappen).
[Fremfor & klip?]vises pa displayet.

9 Velg [Kun fremfaring] med tasten 4 eller y, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter. Meddelelsen
[Fremfgrer tape...Vent]vises, nar tapen fremfares.

Bemeerk!

Du kan afslutte eller annullere denne funktion ved at trykke pa tasten Esc.



Udskrivning af en label med P-touch-
labelmaskinens tastatur

Beskrivelse af tastaturdisplayenheden

Tasternes navne og funktioner

: [o*]o Lo ]-*] o @10
[l e o]e]a] w =10

ool Lo [o o[ [ [Ae [

2 o [ [ [e [V e[« [n [T [+ ][]0 -2
omg ﬂ | L ame| Ad- B |+« | b ) > | o« 1—13
2‘0 1‘9 1‘8 1‘7 1‘6 1‘5 1‘4
1 Start
Vender tilbage til startskaermbilledet for at veelge en menu.
2 Format
Angiver tegn og attributter.
3 Program
Abner et registreret program.
4 Ryd
Rydder al indtastet tekst eller al tekst og de aktuelle indstillinger.
5 Gem

Gemmer de oprettede data i filhukommelsen.
6 Forhandsvisning

Viser et billede af labelen, som bliver udskrevet i det angivne layout.
7 Annuller

Sletter udskriftsjobbet.
8 Udskriv/udskr.-indst.

m Udskriver de aktuelle data pa tapen.

W Udskriver flere kopier eller aendrer udskriftsindstillingerne ved brug i kombination med tasten Shift.
9 Tilbage

Sletter tegnet til venstre for markaren.
10 Naeste

Opretter den naeste side.
11 Enter

Tilfgjer en ny linje ved indtastning af tekst.
Veelger den viste indstilling.
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Udskrivning af en label med P-touch-labelmaskinens tastatur

12 Shift

Indtaster store bogstaver eller symboler ved brug i kombination med bogstavtasterne eller taltasterne.

130K
Veelger den viste indstilling.

14 Marker (¢ v <« =)
Flytter markgren i pilens retning.
15 Esc (Escape)
Annullerer den aktuelle kommando, og displayet viser dataindtastningsskaermen eller det forrige trin.

16 Mellemrum

B Indseetter et blankt ordmellemrum.

B Nulstiller en indstilling til standardvaerdien.
17 Accent

Veelger og indseetter et tegn med accent.
18 Symbol

Veaelger og indsaetter et symbol fra en liste med tilgeengelige symboler.
19 Serialiser

Opstiller serialiserede numre.
20 Indsaet

Indseetter et tids-stempel, en stregkode, en database eller et overfgrt symbol.
21 Store bogstaver

Slar skrivning af store bogstaver til og fra.
22 Tabulator

Indsaetter en tabulator.
23 Bogstav

B Indtaster bogstaver eller tal.

B |ndtaster store bogstaver eller symboler ved brug i kombination med tasten Store bogstaver eller
Shift.

Display

B Startskeermbillede

1 Autoformat (Skabeloner)
Angiver labelformatet fra de forudindstillede skabeloner.

11



Udskrivning af en label med P-touch-labelmaskinens tastatur

2 Opret label
Viser skaermbilledet til oprettelse af labels.
3 Autoformat (Bloklayout)
Angiver labelformatet fra de forudindstillede layouts.
4 Fil
Henter data, der er gemt i filhukommelsen.
5 Kabellabel

Angiver labeltypen fra fglgende syv typer: Frontplade/Kabelmaerkning/Kabelflag/
Patchpanel/Klemraekke/Udstanset flag/Inverteret label.

6 Overforte skabeloner
Henter data, der blev overfart fra en computer.

7 Indstillinger
Angiver forskellige indstillinger for maskinen.

8 Registrer programmerbar funktion
Registrerer, sletter og omdgber programmer.

9 Tradles forbindelse

Det venstre ikon angiver status for Wi-Fi®-forbindelsen, og det hgjre ikon angiver status for Wireless
Direct-forbindelsen.

. Tilsluttet i Wi-Fi-tilstand

".‘:: Ikke tilsluttet i Wi-Fi-tilstand

P Wireless Direct-tilstand TIL

=
(Blir‘w:ker) Tilslutter ved hjeelp af installationsguiden
(Slukket) Tradlgs forbindelse FRA

10 Batteriniveau
Angiver det resterende batteriniveau. Det vises kun, nar der bruges et Li-ion-batteri.

(i - Fuldt - Lavt - Oplader
@y - Halvt - Tomt
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Udskrivning af en label med P-touch-labelmaskinens tastatur

B Skarmbillede til oprettelse af labels

2
|

1 [A B cDEFG|3
@D A WA A AAATEsT
4—1—THh 3 6
2@16.J§AB<J jjjé
88@J§ch MMM
brod 12J|PPPJ{—8
Label 33 [[www{©
‘M [Smm=_10mm & W)

10 1 12 13

JIt

1 Store bogstaver
Angiver, at der skrives med store bogstaver.
2 Oplysninger om typografi
Angiver de aktuelle indstillinger for skrifttype (A), tegnsterrelse (B), tegnbredde (C), typografi for
tegn (D), linje (E), ramme (F), og justering (G).
3 Oplysninger om layout
Angiver retning, layout, separator, omvendt og indstillinger for gentagen tekst. De viste elementer
varierer afthaengigt af den valgte labeltype.
4 Bloknummer
Angiver bloknummeret.
5 Linjenummer
Angiver linjenummer i labellayoutet.
6 Sideseparatorlinje
Angiver slutningen pa en side og begyndelsen pa den naeste side.
7 Blokseparatorlinje
Angiver slutningen pa en blok.
8 Enter-/retursymbol
Angiver slutningen pa en tekstlinje.
9 Marker
Angiver den aktuelle position for dataindtastning. Tegnene indtastes til venstre for markaren.
10 Tradles forbindelse
Angiver den aktuelle status for den tradlgse forbindelse. Se Tradlgs forbindelse i afsnittet om
startskaermbilledet.
11 Tab.la@ngde-indstilling
Angiver den indstillede tabulatorleengde.
12 Tapestorrelse
Angiver tapestgrrelsen som fglger for den indtastede tekst: Tapebredde x labelleengde. Hvis
labellzengden er angivet, vises jlj ogsa til hajre for tapestarrelsen.
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Udskrivning af en label med P-touch-labelmaskinens tastatur

13 Batteriniveau

Angiver det resterende batteriniveau. Det vises kun, nar der bruges et Li-ion-batteri. Se Batteriniveau
i afsnittet om startskaermbilledet.
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Udskrivning af en label med P-touch-labelmaskinens tastatur

Redigering af en label

| dette kapitel forklares det, hvordan du kan indtaste tekst og symboler i labels og oprette originale labels,
samt hvordan du kan oprette labels ved hjeelp af skabeloner, der blev oprettet tidligere.

Abning af skaermbilledet til oprettelse af labels

1 Opret label

Labelerne oprettes med skeermbilledet til oprettelse af labels. Skaermbilledet til oprettelse af labels dbnes ved

at veelge [Opret label] pa startskaermen med tasten 4, ¥, <« eller = og derefter trykke pa tasten OK
eller Enter.

Indtastning af tekst med tastaturet

Du kan bruge maskinens tastatur pa samme made som et almindeligt computertastatur.

Indsaetning af tekst

Hvis du vil indsaette yderligere tekst i en eksisterende tekstlinje, skal du flytte markaren til tegnet i den
position, hvor du vil begynde at indsaette tekst, og derefter indtaste den ekstra tekst. Den nye tekst indsaettes
i markgrens position.

Tilfgjelse af en ny linje

Der vises et returmaerke ved linjens slutning, og markgren flyttes til starten af den nye linje.

15



Udskrivning af en label med P-touch-labelmaskinens tastatur

@ Vigtigt!
» Maksimalt antal linjer (labels)

* 36 mm tape: 17 linjer
* 24 mm tape: 13 linjer
* 18 mm tape: 10 linjer
* 12 mm tape: 6 linjer
* 9 mm tape: 4 linjer
* 6 mm tape: 3 linjer
* 3,5 mm tape: 1 linje

» Maksimalt antal linjer (krympeflex)
» 23,6 mm tape: 12 linjer
* 17,7 mm tape: 10 linjer
* 11,7 mm tape: 6 linjer
» 8,8 mm tape: 4 linjer
* 5,8 mm tape: 2 linjer

Sletning af tekst

Sletning af ét tegn ad gangen

Hvis du vil slette ét tegn ad gangen fra en eksisterende linje tekst, skal du flytte markgren til tegnet til hgjre

for det sted, hvor du vil begynde at slette tekst, og derefter trykke pa tasten Tilbage. Tegnet til venstre for
markeren slettes, hver gang du trykker pa tasten Tilbage.

Bemaerk!

Hvis du holder Tilbage-tasten nede, slettes tegnene til venstre for markaren fortlabende.

Sletning af al tekst pa én gang
Brug tasten Ryd til at slette al tekst pa én gang.

0 Tryk pa tasten Ryd.
Valgmulighederne for Ryd vises.

Kun tekst

Ryd?
@ -z
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Udskrivning af en label med P-touch-labelmaskinens tastatur

9 Brug tasten 4 eller ¢ til at veelge [Kun tekst] for at slette al tekst og bevare de aktuelle
formatindstillinger, eller veelg [Teksts&format] for at slette al tekst og alle formatindstillinger.

Bemaerk!

» Tryk pa tasten Esc for at ga tilbage til skeermbilledet til oprettelse af labels uden at slette (eller rydde)
teksten eller formatindstillingerne.

* Nar [Tekst&format] vaelges, ryddes al tekst, og indstillingerne for tegnattributter og
afskeeringsmuligheder nulstilles til fabriksindstillingerne.

9 Tryk pa tasten OK eller Enter.
Al tekst slettes. Hvis du har valgt [Tekst & format], slettes alle formatindstillinger ogsa.

B A #A E
[ []

D E): 50mm__ Smmx—-—mm__[iL}

Anvendelse af Tekstpamindelse

Nar du indtaster et tegn, henter maskinen alle tegnsekvenser, der begynder med dette tegn fra en oversigt
over alle trykte tegnsekvenser til dato, og viser disse tegnsekvenser i en liste med valgmuligheder, som du
kan veelge fra.

Hvis du f.eks. indtaster "B”, vises en markering pa skaermen, hvis der er en tegnsekvens i oversigten, der
begynder med "B”. Hvis du trykker pa tasten OK, viser maskinen en liste over ord, der begynder med

bogstavet "B, f.eks. "Brother”. Veelg det gnskede ord ved hjaelp af tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten
OK eller Enter for at indsaette det valgte ord pa tekstlinjen.

Fabriksindstillingen er "Til”.

Bemaerk!

 Tryk pa tasten Esc for at lukke listen over ord.
» Tryk pa tasten — for at vise hele ordet og pa tasten < for at ga tilbage til listen over ord.

* Hukommelsen med tekstpamindelser kan slettes ved at vaelge [Tndstill.] - [Tekstpamindelse] -
[Slet hukommelsen] pa startskeermen og derefter trykke pa tasten OK eller Enter.

* Indstillingen for tekstpamindelse kan aendres ved at veelge [Indstill.] - [Tekstpdmindelse] -
[TIL/FRA] pa startskeermen og derefter trykke pa tasten OK eller Enter.

* Hukommelsen kan gemme op til 99 ord.

17
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Indsaetning af en tabulator

Hvis du vil indsaette en tabulator i en eksisterende tekstlinje, skal du flytte markgren til tegnet i den position,
hvor du vil indseette tabulatoren, og derefter trykke pa tasten Tabulator.

Den indsatte tabulator vises som en markering () pa skaermbilledet til oprettelse af labels.

Bemaerk!

Hvis du vil slette en tabulator fra en label, skal du placere markaren til hgjre for tabulatormeerket pa
skaermbilledet til oprettelse af labels og derefter trykke pa tasten Tilbage.

Andring af tabulatorleengden

0 Tryk pa tasten Format.

9 Veelg [Tab. lengde] ved hjeelp af tasten < eller - .

9 Veelg den gnskede tabulatorleengde ved hjeelp af tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller
Enter.

Bemaerk!

» Du kan vende tilbage til skaermbilledet til oprettelse af labels ved at trykke pa tasten Esc.

» Tabulatorlaengden kan ogsa indstilles ved at indtaste den gnskede tabulatorlaengde. Nar
tabulatorlaengden er indtastet, aktiveres indstillingen ved at trykke péa tasten OK eller Enter og derefter
pa OK eller Enter igen.

» Tabulatorlaeengden kan indstilles til mellem 0 og 100 mm.

Tilfajelse af en ny blok
Du kan oprette op til 99 nye blokke. Der kan oprettes en ny blok med tekst og linjer ved at trykke pa tasten

Shift og Enter. Teksten til hgjre for markgren vil blive flyttet til den nye blok. Med nogle labeltyper kan du
angive antallet af blokke, nar du vaelger labeltypen.

Tilfajelse af en ny side

Du kan trykke pa tasten Naeste for at oprette en ny side. Markgren flytter til starten af den nye side. Du kan
oprette op til 99 nye sider.
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Indtastning af tegn med accent

Maskinen kan vise og udskrive en raekke tegn med accent som f.eks. andre sprogspecifikke tegn. De tegn
med accent, der kan vaelges, findes i appendikset. (Se Tegn med accent pa side 227).

ﬂ Indtast det tegn, du vil eendre til et tegn med accent.

Bemaerk!

Store bogstaver kan bruges sammen med accent-funktionen.

9 Tryk pa Accent-tasten.
De tegn med accent, der kan veelges, vises pa skaermen.

9 Veelg det gnskede tegn med accent ved hjeelp af tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK
eller Enter.
Det tegn, du indtastede, sendres til det valgte tegn med accent.

@ Vigtigt!
Den raekkefalge, som tegn med accent vises i, varierer afheengigt af det valgte displaysprog.

Bemaerk!

For at vende tilbage til det forrige trin skal du trykke pa tasten Esc.

Indtastning af symboler

Ud over de symboler, der findes pa tastaturet, er forskellige symboler (herunder internationale og udvidede
ASClI-tegn samt overfarte symboler ') tilgaengelige via symbolfunktionen.

Hvis du vil indtaste et symbol, skal du bruge symbolfunktionen (se Indtastning af symboler med
symbolfunktionen pa side 19).

Du kan ogsa holde tasten Shift nede sammen med en tast pa tastaturet for at indtaste det symbol, der sidder
gverst til hgjre pa den valgte tast.

T Et bitmapbillede af et brugeroprettet tegn, der ikke leveres med maskinen.

Indtastning af symboler med symbolfunktionen
Symboler, der kan veelges (undtagen overfgrte symboler), findes i appendikset. (Se Symboler pa side 225).

0 Tryk pa tasten Symbol.
Der vises en liste med symbolkategorier og symboler i denne kategori.

Bemeerk!

Det sidst indtastede symbol er valgt pa den viste liste.

9 Veelg en symbolkategori ved hjaelp af tasten 4 eller §, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

9 Veelg et symbol ved hjelp af tasten 4, ¥, < eller -, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.
Det valgte symbol indsaettes i tekstlinjen.
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Bemaerk!

Nar du veelger et symbol:
» Du kan vende tilbage til den forrige side ved at trykke pa tasten Shift og tasten Symbol.
» Du kan ga til den nzeste side ved at trykke pa tasten Symbol.
* For at vende tilbage til det forrige trin skal du trykke pa tasten Esc.

Indtastning af overforte symboler

@ Vigtigt!
Far brug af overfarte symboler skal du overfgre billederne til maskinen ved hjaelp af P-touch Transfer
Manager. Du kan finde flere oplysninger om brugen af P-touch Transfer Manager under Sadan bruges
P-touch Transfer Manager pa side 137.

6 Tryk pa tasten Indsaet.

@ Velg [overforte symboler] med tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

9 Veelg et overfart symbol ved hjaelp af tasten 4 eller §, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.
Det valgte billede indsaettes i tekstlinjen.

Bemaerk!

» Nar du veelger et symbol, kan du trykke pa tasterne Shift og { for at ga til den neeste side og pa tasterne
Shift og 4 for at ga til den forrige side.

* Det indsatte overfgrte symbol vises som en markering (&) pa skeermbilledet til oprettelse af labels.

» Det overfgrte symbol pa skeermbilledet til oprettelse af labels kan ses ved at flytte markaren il
markeringen (&) og trykke pa tasten Indseet.

» For at vende tilbage til det forrige trin skal du trykke pa tasten Esc.

Brug af symboloversigt

Du kan oprette din personlige kategori med symboler ved hjeelp af [Symboloversigt]. [Oversigt] vises
forst, nar du veaelger symboler, for at hjeelpe dig med hurtigt at finde de enskede symboler.

@ Vvigtigt!
Overfgrte symboler kan ikke tilfgjes [Symboloversigt].

ﬂ Veelg [Indstill.] pa startskaermen med tasten 4, }, <« eller -, og tryk derefter pa tasten OK
eller Enter.

@ Veelg [symboloversigt] med tasten 4 eller §, og tryk pa tasten OK eller Enter.

9 Veelg [Ti1] for at oprette din personlige kategori ved hjeelp af tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten
OK eller Enter.
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@ Pa skaermbilledet til oprettelse af labels skal du indtaste det symbol, du vil tilfgje til din oversigt, ved at
trykke pa tasten Symbol, vaelge en symbolkategori med tasten 4 eller ¢, trykke pa tasten OK eller
Enter, veelge et symbol med tasten 4, {, < eller = og derefter trykke pa tasten OK eller Enter.

@ Tryk pa tasten Symbol.
[Oversigt] vises og indeholder det symbol, som blev indtastet i trin @.

|Kategori |
?1 & @ Tegnsatning
@ ¥ % Datacom
=@ ) Audiofvisuel
(h == Elektrisk

)

v

v v | v v

Bemaark!

* Der kan tilfgjes op til 30 symboler til [oversigt]. Det aeldste symbol slettes fra kategorien, nar det antal
symboler, der er fgjet til [Oversigt], overstiger 30.

» Du kan ophgre med at bruge [Symboloversigt] ved at fglge trin @ og @ ovenfor og derefter veelge
[Fra] pa skeermbilledet [Symboloversigt]itrin @.

Indtastning af en serialiseret label

Der kan oprettes numerisk serialiserede labels. Du kan angive den trinvise stigning og antallet for serien.

| serialiseringstilstanden kan du oprette en raekke labels ved at gge ét numerisk tegn i mgnstret. | den
avancerede serialiseringstilstand kan du veelge mellem Samtidig eller Gruppe. Tilstanden Samtidig opretter
en reekke labels ved at @ge to forskellige numre pa samme tid. Tilstanden Gruppe opretter en reekke labels
ved at lade dig veelge to sekvenser i manstret og gge dem fortlabende.

Serialiseringstilstand

0 Indtast den usendrede del af den tekst, du vil serialisere.
Eksempel: Hvis du vil oprette labels 1A-A01, 1A-A02, 1A-A03, og 1A-A04, skal du kun indtaste "1A-AQ”.

A #A E
1A-AQ|

5 D E0: 50mm__ 9mmx_27mm_[my
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9 Placer markaren dér, hvor du vil indseette serialiseret tekst, og tryk derefter pa tasten Serialiser.

|SeHaHser 2/4
Format : 000-999
Fra 1
Til 1
Dyget med 1
&) |

9 Veelg [Type], [Format], [Fra], [Til] og [dget med] med tasten 4 eller {, og indstil vaerdierne med
tasten <« eller ».

Bemaerk!

Du kan ogsa indstille [Fra], [Ti1] og [¢get med] ved at indtaste de numre, du gnsker.

Eksempel: [Type]: Normal, [Format]: 000-999, [Fra]: 1, [Ti1]: 4, og [Fget med]: 1
Se fglgende tabel over serialiseringsindstillinger (fabriksindstillinger vises med fed skrift):

Attribut Verdi Beskrivelse
Type Normal, Oktal, Hex, Angiver formatet for det serialiserede tal som
Alfabet decimalt, oktalt, heksadecimalt og alfabetisk.
Format Normal 000-999, 0-999,0-999 |Angiver, hvordan cifrene i de serialiserede tal er
Oktal 000-777, _0-777,0-777 |lusteret
Hex 000-FFF, O-FFF, 0-FFF B 000-***: Der bruges nuller til at justere cifrene.
o B 0-**: Der bruges ordmellemrum til at justere
cifrene.
B 0-***: Cifrene justeres ikke.
Alfabet a-z, A-7 Angiver sma eller store bogstaver.
Fra Normal 000-999 Angiver startteksten for de serialiserede tal.
Oktal 000-777
Hex 000-FFF
Alfabet a-z,A-7
Til Normal 000-999 Angiver slutteksten for de serialiserede tal.
Oktal 000-777
Hex 000-FFF
Alfabet a-z,A-2
Jget med 1-9 Angiver den trinvise stigning af de serialiserede tal.
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@ Tryk pa tasten OK eller Enter for at vise et billede af labelerne pa skaermen.
Eksempel: | 1A-A01| |1A-A02| |1A-A03] |1A-A04]

A #A E
[ 1) 2] 1A-A03] 1A-A04]

5 D E0: 50mm__ 9mmx_32mm_[my

Bemeerk!

» Selvom maskinen opretter flere sider med labels, nar du har fuldfart serialiseringsindstillingerne, kan du
udveelge praecis de sider, som du vil udskrive. Se Udskrivning af et sideinterval pa side 48.

* Hvis du vil udskrive flere kopier af de serialiserede labels, kan du veelge [Serialiser] eller [Kopier] for
udskrivningens raekkefglge i [Tndstill.] - [Udskriftsrakkefglge] pa startskaermen.

* Ved oprettelse af labels med en serialiseret stregkode, skal du vaelge den indtastede stregkode og derefter
trykke pa tasten Serialiser. Du kan finde flere oplysninger om stregkoder under Oprettelse af en
stregkodelabel pa side 27.

» For at vende tilbage til det forrige trin skal du trykke pa tasten Esc.

Avanceret serialiseringstilstand

Samtidig

0 Indtast den uaendrede del af den tekst, du vil serialisere.
Eksempel: Hvis du vil oprette labels 1A-A01, 1A-B02, 1A-C03, og 1A-D04, skal du kun indtaste "1A-0".

B A #A E

5 D E0: 50mm__ 9mmx 21mm_[my

9 Placer markgren dér, hvor du vil indseette den forste serialiserede tekst (til hgjre for ”0”), og tryk derefter
pa tasterne Shift og Serialiser. Veelg [Samtidig] med tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK

eller Enter.
[Samtidig1 2/4
Format : 000-999
Fra : 1
il : 1
Dyget med : 1
&) mmy
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9 For den farste serialiserede tekst skal du veelge [Type], [Format], [Fra], [Ti1] og [dget med] med
tasten 4 eller {, indstille veerdierne med tasten <« eller - og derefter trykke pa tasten OK eller Enter.

Bemaerk!

Du kan ogsa indstille [Fra], [Ti1] og [¢get med] ved at indtaste de numre, du gnsker.
Eksempel: [Type]: Normal, [Format]: 000-999, [Fra]: 1, [Ti1]: 4, og [@get med]: 1
Du kan finde flere oplysninger i tabellen over serialiseringsindstillinger i trin @ i Serialiseringstilstand.

9 Placer markaren dér, hvor du vil indsaette den anden serialiserede tekst (til venstre for "0”), og tryk
derefter pa tasten OK eller Enter.

Indsaet samtidig?

D E): 50mm__ S9mmx 21mm_ [y

@ For den anden serialiserede tekst skal du veelge [Type], [Format], [Fra] og [dget med] med tasten
4 eller ¥, indstille veerdierne med tasten < eller = og derefter trykke pa tasten OK eller Enter.
Eksempel: [Type]: Alfabet, [Format]: A-Z, [Fra]: A, og [3get med]: 1
Du kan finde flere oplysninger i tabellen over serialiseringsindstillinger i trin @ i Serialiseringstilstand.

Bemaerk!

Da antallet af de serialiserede tal er det samme for den fgrste og anden serialiserede tekst, indstilles
vaerdien for [Ti1] automatisk.

@ Tryk pa tasten OK eller Enter for at vise et billede af labelerne pa skeermen.

Eksempel: | 1-A01| | 1A-B02| | 1A-c03| |1A-D04]

A #A E
[ 1) 2] 1A-Co3] 1A-Do4]

5 D E0: 50mm__ 9mmx_32mm_[my

Bemaerk!

» Selvom maskinen opretter flere sider med labels, nar du har fuldfgrt serialiseringsindstillingerne, kan du
udvaelge praecis de sider, som du vil udskrive. Se Udskrivning af et sideinterval pa side 48.

* Hvis du vil udskrive flere kopier af de serialiserede labels, kan du veelge [Serialiser]eller [Kopier] for
udskrivningens raekkefglge i [Tndstill.] - [Udskriftsrakkefglge] pa startskaermen.

* Ved oprettelse af labels med en serialiseret stregkode, skal du vaelge den indtastede stregkode og derefter
trykke pa tasten Serialiser. Du kan finde flere oplysninger om stregkoder under Oprettelse af en
stregkodelabel pa side 27.

* For at vende tilbage til det forrige trin skal du trykke pa tasten Esc.
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Gruppe

ﬂ Indtast den uaendrede del af den tekst, du vil serialisere.
Eksempel: Hvis du vil oprette labels 1A-A01, 1A-A02, 1A-A03, 1A-A04, 1A-B01, 1A-B02, 1A-B03 og
1A-B04, skal du kun indtaste "1A-0".

B A #A E

D Bl 50mm__ Smmx 21mm_[0IK}

@ Placer markgren dér, hvor du vil indseaette den forste serialiserede tekst (til hgjre for ”0”), og tryk derefter
pa tasterne Shift og Serialiser. Vaelg [Gruppe] med tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller

Enter.
|Gruppe1 2/4
Format : 000-999
Fra : 1
Til : 1
Dyget med : 1
&) g

9 For den farste serialiserede tekst skal du veelge [Type], [Format], [Fra], [Ti1] og [dget med] med
tasten ¢ eller ¢, indstille vaerdierne med tasten <« eller - og derefter trykke pa tasten OK eller Enter.
Eksempel: [Type]: Normal, [Format]: 000-999, [Fra]: 1, [Ti1]: 4, og [@get med]: 1
Du kan finde flere oplysninger i tabellen over serialiseringsindstillinger i trin @ i Serialiseringstilstand.

e Placer markgren dér, hvor du vil indsaette den anden serialiserede tekst (til venstre for ”0”), og tryk
derefter pa tasten OK eller Enter.

Indsaet gruppe2

5 D E0: 50mm__ 9mmx 21mm_[my

@ For den anden serialiserede tekst skal du veelge [Type], [Format], [Fra], [Til] og [dget med] med
tasten 4 eller }, indstille vaerdierne med tasten < eller - og derefter trykke pa tasten OK eller Enter.
Eksempel: [Type]: Alfabet, [Format]: A-Z, [Fra]: A, [Ti1]: B, og [dget med]: 1
Du kan finde flere oplysninger i tabellen over serialiseringsindstillinger i trin @ i Serialiseringstilstand.
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@ Tryk pa tasten OK eller Enter for at vise et billede af labelerne pa skaermen.
| 1a-A01 [1A-A02 | | 1A-A03] | 1A-A04

Eksempel:

| 1-801| [1A-B02| | 1A-B03] | 1A-B04 |

A #A E
[1)3] 1A-A04 ] 1A-B04|

5 D E0: 50mm__ 9mmx_32mm_[my

Bemaerk!

Selvom maskinen opretter flere sider med labels, nar du har fuldfert serialiseringsindstillingerne, kan du
udvaelge praecis de sider, som du vil udskrive. Se Udskrivning af et sideinterval pa side 48.

* Hvis du vil udskrive flere kopier af de serialiserede labels, kan du veelge [Serialiser]eller [Kopier]for
udskrivningens raekkefglge i [Indstill.] - [Udskriftsrakkefzlge] pa startskaermen.

» Ved oprettelse af labels med en serialiseret stregkode, skal du vaelge den indtastede stregkode og derefter
trykke pa tasten Serialiser. Du kan finde flere oplysninger om stregkoder under Oprettelse af en
stregkodelabel pa side 27.

» For at vende tilbage til det forrige trin skal du trykke pa tasten Esc.

Bemaerk!

Bogstaver og tal gges som vist nedenfor:
0-1-2-3...-999 - 000 -~ 001 -~ 002 - 003...
A-B-C-D..-Z-A-B-C-D..
a-b-c-d.~-z~-a-b-c~d..
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Oprettelse af en stregkodelabel

Du kan bruge stregkodefunktionen til at oprette labels med endimensionale stregkoder, som kan anvendes
sammen med maerker til inventarkontrol, serienummerlabels samt POS- og lagerstyringssystemer.

Stregkoder, der kan veelges, findes i appendikset. Se Stregkoder pa side 238.

Bemaerk!

* Maskinen er ikke kun beregnet til at oprette stregkodelabels. Kontroller altid, at stregkodelabels kan laeses
af stregkodelzeseren.

* For at fa det bedste resultat skal stregkodelabels udskrives med sort farveband pa hvidt tape. Nogle
stregkodelaesere er maske ikke i stand til at laese stregkodelabels, der er udskrevet med farvet tape
eller blaek.

* Brug indstillingen [Stor] for [Bredde], nar det er muligt. Nogle stregkodelaesere er maske ikke i stand til
at leese stregkodelabels, der er udskrevet med indstillingen [Lil1le].

 Kontinuerlig udskrivning af et stort antal stregkodelabels kan overophede printhovedet, hvilket kan pavirke
udskrivningskvaliteten.

Indstilling af stregkodeparametre og indtastning af stregkodedata

6 Tryk pa tasten Indsaet.

9 Veelg [str.kode] med tasten 4 eller ¢, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.
Skaermen [Str. kode] vises.

Bemaerk!

Der kan indtastes op til fem stregkoder pa en label.

9 Veelg en attribut ved hjeelp af tasten 4 eller v, og veelg derefter indstillingen for denne attribut ved hjeelp
af tasten <« eller - . (Fabriksindstillinger vises med fed skrift).

B Protokol: CODE39, CODE128, EAN-8, EAN-13, GS1-128 (UCC/EAN-128), UPC-A, UPC-E,
[-2/5 (ITF), CODABAR

B Bredde: Lille, Stor
® Under#: Til, Fra
m Kontr.ciffer: Fra, Til
Kontrolcifret er kun tilgeengelig for protokollerne CODE39, 1-2/5 og CODABAR.

Bemaerk!

Der vises muligvis ikke tegn under stregkoden, selvom [T11] er valgt for [Under#], afhaengigt af den
brugte tapebredde, antallet af indtastede linjer eller de aktuelle indstillinger for tegntypografi.

9 Tryk pa tasten OK eller Enter for at anvende indstillingerne.

Bemeerk!

Nye indstillinger anvendes IKKE, medmindre du trykker pa tasten OK eller Enter.
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@ Indtast stregkodedataene.
Du kan indtaste specialtegn i stregkoden, nar du bruger protokollerne CODE39, CODE128, CODABAR
eller GS1-128. Hvis du ikke bruger specialtegn, skal du ga til trin @.

CODE39

@ Tryk pa tasten Symbol.
Der vises en liste med tegn, som er tilgaengelige for den aktuelle protokol.

0 Veelg et tegn ved hjeelp af tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter for at indseette tegnet
i stregkodedataene.

CODE39

@ Tryk pa tasten OK eller Enter for at indsaette stregkoden i labelen.
Stregkoden vises pa skeermbilledet til oprettelse af labels.

| A #A E

D E): 50mm__ S9mmx 59mm__ [Ny

Bemaerk!

* For at vende tilbage til det forrige trin skal du trykke pa tasten Esc.
* Du kan gemme den valgte attribut som standardindstillingen ved at trykke pa tasten Mellemrum.

Redigering og sletning af en stregkode

B Stregkodeparametre og -data redigeres ved at veelge stregkoden og derefter trykke pa tasten OK eller
Enter. Under Indstilling af stregkodeparametre og indtastning af stregkodedata pa side 27 kan du finde
flere oplysninger.

B Hvis du vil slette en stregkode fra en label, skal du placere markaren til hgjre for stregkodemeerket eller
veelge stregkoden og derefter trykke pa tasten Tilbage.
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Brug af tids-stempel-funktionen

Du kan fgje tiden og datoen til din label.

Indstilling af uret

Indstil tiden og datoen pa skaermbilledet [Indstil ur]. Nar tiden og datoen er indstillet, kan du fgje disse
oplysninger til din label ved at bruge funktionen [Tids-stempel].

ﬂ Veelg [Indstill.] pa startskaermen med tasten 4, §, <« eller -, og tryk derefter pa tasten OK eller
Enter.

9 Veelg [Indstil ur] med tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

9 Indstil aret til indeveerende ar ved hjaelp af tasten 4 eller §. Ga til den naeste parameter ved hjeelp af

tasten <« eller -, og indstil parameteren efter den aktuelle dato og klokkeslaettet med tasten 4 eller .
Nar du har indstillet alle parametrene, skal du trykke pa tasten OK eller Enter for at aktivere
indstillingerne.

Bemeerk!

* Du kan ogsa indstille tid og dato ved at indtaste de gnskede tal.
» Uret gar i gang, nar urindstillingen aktiveres.
* Mantcellebatteriet bruges til at sikre backupstrem til urindstillingen, nar lysnetadapteren frakobles.

Indstilling af tid & datoformat
Du kan veelge forskellige tid- og datoformater, som tilfgjelse til din label.
De tid & datoformater, der kan vaelges, findes i appendikset. (Se Tid og dato pa side 240).

ﬂ Veelg [Indstill.] pa startskaermen med tasten 4, §, <« eller =, og tryk derefter pa tasten OK eller
Enter.

9 Veelg [Tid & datoformat] med tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

9 Veelg [Dato] eller [Klokkeslat] med tasten 4 eller §, afhaengigt af hvad du vil indstille. Vaelg det

gnskede format ved hjeelp af tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter for at aktivere
indstillingerne.

Bemaerk!

Veerdierne for datoen og klokkesleettet er brugt til at vise en prgveindstilling. Nar der er valgt et format,
vil den tid og dato, der er indstillet i uret, blive vist i den valgte typografi.
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Tidsstempelindstilling
Du kan indseette et tids-stempel pa din label ved brug af falgende fremgangsmade.

Tryk pa tasten Indsaet, vaelg [Tids-stempel] med tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller
Enter.

Du kan aendre tidsstempelindstillingerne til at vise tids-stemplet i forskellige formater. (Fabriksindstillinger
vises med fed skrift).

B Tidsangiv.

Du kan veelge, om du vil udskrive datoen dato og klokkeslzaettet, nar du trykker pa tasten Indseet, vaelger

[Tids-stempel] med tasten 4 eller y og derefter trykker pa tasten OK eller Enter, eller nar du trykker
pa tasten Udskriv, OK eller Enter som tilfgjelse til din label.

0 Veelg [Indstill.] pa startskeermen med tasten 4, ¥, <« eller -, og tryk derefter pa tasten OK eller
Enter.

9 Veelg [Tidsstempelindstilling] med tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

9 Velg [Tidsangiv.] med tasten 4 eller ¥, vaelg [Auto] eller [Fast] med tasten <« eller -, og tryk
derefter pa tasten OK eller Enter for at aktivere indstillingerne.

Attribut Indstilling Beskrivelse

Tidsangiv. Auto Tryk pa tasten Indsaet, veelg [Tids-stempel] med tasten 4 eller |,
og tryk derefter pa tasten OK eller Enter; den aktuelle dato og
klokkeslaettet (fremtidig eller tidligere dato og klokkesleet, hvis
[Fremad] er indstillet) og et ur-ikon vil blive indsat, hvor markgren

er placeret pa skaermbilledet til oprettelse af labels.

Nar du trykker pa tasten Udskriv, OK eller Enter for at udskrive, vil den
aktuelle dato og klokkeslaettet blive udskrevet, hvor datoen og
klokkeslaettet samt ur-ikonet er placeret pa labelens layout.

Fast Tryk pa tasten Indsaet, veelg [Tids-stempel] med tasten 4 eller ¢,
og tryk derefter pa tasten OK eller Enter; den aktuelle dato og
klokkesleettet vil blive indsat, hvor markeren er placeret pa
skeaermbilledet til oprettelse af labels. Nar du trykker pa tasten Udskriv,
OK eller Enter for at udskrive, vil datoen og klokkeslzettet blive
udskrevet som vist pa skeermbilledet til oprettelse af labels.

Bemeerk!

Nar der er valgt [Auto] som indstilling for [Tidsangiv.], og der er tilfgjet et ur-ikon til teksten ved at trykke

pa tasten Indsaet, kan du veelge [Tids-stempel] med tasten 4 eller §, derefter trykke pa tasten OK eller
Enter og bekreefte ikonindstillingerne pa falgende made: Placer markgren til venstre for ur-ikonet, tryk pa

tasten Indsaet, vaelg [Tids-stempel] med tasten 4 eller y, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.
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B Format
Du kan veelge, hvilke oplysninger der skal anvendes, nar du fgjer datoen og klokkeslaettet til din label.

ﬂ Veelg [Indstill.] pa startskeermen med tasten 4, ¥, <« eller -, og tryk derefter pa tasten OK eller
Enter.

@ Veelg [Tidsstempelindstilling] med tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

9 Veelg [Format] med tasten 4 eller §, veaelg indstillingens veerdi med tasten <« eller -, og tryk
derefter pa tasten OK eller Enter for at aktivere indstillingerne.

Attribut Indstilling Beskrivelse

Format Dato Udskriver kun datoen pa labelen.
Tid Udskriver kun tiden pa labelen.
Datos&tid Udskriver datoen og klokkeslaettet pa labelen.
Tidg&dato Udskriver tiden og datoen pa labelen.

® Fremad

Du kan veelge at anvende en fremtidig dato og klokkeslaettet, en tidligere dato og klokkesleettet eller den
aktuelle dato og klokkeslaettet, nar [Tidsangiv.] erindstillet til [Auto].

0 Veelg [Indstill.] pa startskeermen med tasten 4, ¥, <« eller -, og tryk derefter pa tasten OK eller
Enter.

9 Veelg [Tidsstempelindstilling] med tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

9 Veelg [Fremad] med tasten 4 eller ¥, veelg [Ti1] med tasten < eller =, og tryk derefter pa tasten
OK eller Enter.

e Veelg [Tilfzj]eller[Reduc.]ved hjeelp af tasten ¢ eller }, vaelg aret, maneden, ugen, datoen, timen
eller minuttet med tasten < eller -, og indstil derefter den veerdi, der skal @ges eller reduceres fra

urets nuvaerende indstilling, med tasten 4 eller §. Nar alle parametrene er indstillet, skal du trykke pa
tasten OK eller Enter for at aktivere indstillingerne.

Bemeerk!

Du kan ogsa indstille dato og klokkeslaet ved at indtaste de gnskede tal.

Attribut Indstilling Beskrivelse
Fremad Fra Udskriver det aktuelle klokkeslaet og datoen.
Til Jger eller reducerer datoen og klokkeslzettet i henhold til den
veerdi, der er valgt i indstillingen [Fremad].
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Andring og sletning af tidsstempelindstillingerne
Indstillingen [Tids-stempel] e&endres ved at vaelge ur-ikonet og derefter trykke pa tasten OK eller Enter.

Hvis du vil slette et tids-stempel fra en label, skal du placere markaren til hgjre for ur-ikonet eller vaelge
ur-ikonet og derefter trykke pa tasten Tilbage.

Indstilling af tegnattributter

Indstilling af tegnattributter for hver label

Ved hjeelp af tasten Format kan du veelge en skrifttype og anvende attributter for starrelse, bredde, typografi,
linje og justering. De tegnattributindstillinger, der kan veelges, findes i appendikset. (Se Tegnattribut
pa side 228).

0 Tryk pa tasten Format.
Dialogboksen [Font] vises.

E

Helsinki

FDEl-—-mm_ 9mmx———mm_ [}

9 Veelg en attribut ved hjeelp af tasten <« eller ».

9 Veelg indstillingen for den pagaeldende attribut ved hjaelp af tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten
OK eller Enter for at aktivere indstillingerne.

Bemaerk!

Nye indstillinger anvendes IKKE, medmindre du trykker pa tasten OK eller Enter.

Bemeerk!

» For at vende tilbage til det forrige trin skal du trykke pa tasten Esc.
* Du kan gemme den valgte attribut som standardindstillingen ved at trykke pa tasten Mellemrum.
» Sma tegn kan vaere vanskelige at leese, nar der anvendes bestemte typografier (f.eks. Skygge + Kursiv).

- Afhzengigt af labeltypen kan du ikke sendre indstillingen Format. | dette tilfeelde vises jgj pa venstre side
af dialogboksen.

Indstilling af tegnattributter for hver linje

Hvis en label bestar af to eller flere linjer tekst, kan du indstille forskellige tegnattributter (skrifttype, starrelse,
bredde, typografi, linje og justering) for hver linje.
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Flyt markgren til den linje, du vil 2endre, ved hjeelp af tasten 4, {, < eller . Tryk dernaest pa tasterne Shift
og Format for at vise indstillingsdialogboksen. (= pa dialogboksen angiver, at du nu kun indstiller
attributterne for denne specifikke linje).

@A A E
Los Angeles |
7D B0 50mm__ 9mmx———mm_ [y

@ Vvigtigt!
» Nar der er indstillet forskellige attributvaerdier for hver linje, vises vaerdien som **** nar du trykker pa

tasten Format. Nar du aendrer indstillingen pa denne skaerm ved hjaelp af tasten 4 eller ¥, anvendes den
samme andring pa alle labelens linjer.

» Nar der er indstillet forskellige attributter for hver linje, er indstillingerne gverst pa skaermen for den linje,
hvor markaren er placeret pa skeermbilledet til oprettelse af labels.

Indstilling af rammer

Du kan veelge labelens ramme ved hjeelp af tasten Format. "Rammer”, der kan veelges, findes i appendikset.
(Se Rammer pa side 231).

“ Tryk pa tasten Format.

9 Veelg [Ramme] ved hjaelp af tasten < eller —».

@ A A BE
[T |ABC | AL

5D ED:———mm__ 9mmx———mm_[1ny

9 Veelg en ramme ved hjaelp af tasten 4 eller §, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.
Den valgte ramme indsaettes.

B A #A AE

D E): 50mm__ S9mmx 21mm_ [y
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Bemaark!

* Hvis du trykker pa tasten Forhandsvisning ved valg af en ramme, kan du vise skeermen med rammelisten
og veelge en ramme fra skaermen.

* Nye indstillinger anvendes IKKE, medmindre du trykker pa tasten OK eller Enter.
 For at vende tilbage til det forrige trin skal du trykke pa tasten Esc.

* Hvis du vil gemme [Ramme]-indstillingen som standardindstilling, skal du trykke pa tasten Mellemrum, nar
[Ramme] dialogboksen vises.

Brug af autoformat-layout

Brug af skabeloner

Du kan bruge de medfglgende skabeloner til at oprette labels ved blot at indtaste teksten eller vaelge formatet.
"Skabeloner”, der kan veelges, findes i appendikset. (Se Skabelon pa side 233).

0 Veelg [Skabeloner] pa startskeermen med tasten 4, ¥, < eller -, og tryk derefter pa tasten OK eller
Enter.

9 Veelg en kategori ved hjeelp af tasten ¢ eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

Arkiv
Skiltning
TP

9 Veelg en skabelon ved hjaelp af tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

@ Indtast tekst eller en stregkode for hvert tekstfelt efter behov, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

@ Nar du er faerdig, skal du trykke pa tasten OK eller Enter.

Du kan udskrive labelen ved at veelge [Udskriv] med tasten 4 eller ¥ og derefter trykke pa tasten OK
eller Enter.

Bemaerk!

Du kan finde flere oplysninger om stregkoder under Oprettelse af en stregkodelabel pa side 27.

» Du kan bruge serialiseringsindstillingerne med den indtastede tekst og stregkoderne. Se mere om
angivelse af serialiseringsindstillingerne under Indtastning af en serialiseret label pa side 21.
(Den avancerede serialiseringstilstand kan ikke bruges).

» Se Udskrivning af en label pa side 42 vedrgrende udskrivning af labelen.

 Du kan fa vist labelen far udskrift ved at vaelge [Vis udskr.] med tasten 4 eller y og derefter trykke pa
tasten OK eller Enter. Du kan finde flere oplysninger om forhandsvisningsskaermbilledet under
Forhandsvisning af en label pa side 46.

* Du kan gemme labelen ved at veelge [Gem] med tasten 4 eller § og derefter trykke pa tasten OK eller Enter.
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Brug af bloklayout

Du kan bruge forudinstallerede bloklayout til at oprette labels ved blot at indtaste teksten eller stregkoder.
"Bloklayout”, der kan veelges, findes i appendikset. (Se Bloklayout pa side 236).

0 Velg [Bloklayout] pa startskeermen med tasten 4, ¥, < eller -, og tryk derefter pa tasten OK eller
Enter.

Veelg tapebredden ved hjeelp af tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

Veelg et bloklayout ved hjeelp af tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

e Indtast tekst eller en stregkode for hvert tekstfelt efter behov, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

Nar du er faerdig, skal du trykke pa tasten OK eller Enter.

Du kan udskrive labelen ved at veelge [Udskriv] med tasten 4 eller ¥ og derefter trykke pa tasten OK
eller Enter.

Bemaerk!

Du kan finde flere oplysninger om stregkoder under Oprettelse af en stregkodelabel pa side 27.

» Du kan bruge serialiseringsindstillingerne med den indtastede tekst og stregkoderne. Se mere om
angivelse af serialiseringsindstillingerne under Indtastning af en serialiseret label pa side 21.
(Den avancerede serialiseringstilstand kan ikke bruges).

» Se Udskrivning af en label pa side 42 vedrgrende udskrivning af labelen.

 Du kan fa vist labelen far udskrift ved at veelge [Vis udskr.] med tasten 4 eller { og derefter trykke
pa tasten OK eller Enter. Du kan finde flere oplysninger om forhandsvisningsskeermbilledet under
Forhandsvisning af en label pa side 46.

» Se Lagring af en label i filhukommelsen pa side 49 for at gemme labelen.

Kabellabel-type

Du kan oprette labels for kabler, patchpaneler og andet udstyr, nar du udferer elektrisk arbejde, ved at veelge
labeltypen og indstille de ngdvendige punkter.

0 Velg [Kabellabel] pa startskaeermen med tasten 4, ¥, < eller -, og tryk derefter pa tasten OK eller
Enter.

9 Veelg en labeltype ved hjaelp af tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

De tilgaengelige kabellabel-typer er som fglger:

Bemaerk!

Fabriksindstillinger vises med fed skrift.
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Frontplade

Labels af denne type kan bruges til at identificere forskellige frontplader. Tekstblokke fordeles med ens
mellemrum pa hver label.

En blok To blokke

B Labellzengde: 50mm, 10-999 mm
B Antal blokke: 1, 1-5

B Retning: (Vandret), (Lodret)

Kabelmaerkning

Labels af denne type kan vikles omkring et kabel eller en ledning. Vi anbefaler brug af fleksibelt id-tape eller
selvlaminerende tape til kabelmaerkninglabels.

Standard Rot.90
(ISR TR IR IR TR 2A-C14
B 2A-C14
NNNNNN N 2A-C14

B Maleenhed (Maleenhed): Dia(@), Laengde, CAT5/6, CAT6A, COAX, AWG, Rot.90
® Veerdi: Varierer afhaengigt af indstillingen Maleenhed (maleenhed)
B Gentag: Til, Fra
B Cross-ID: Fra, Til
Bemaerk!
Ved brug af fleksibelt id-tape:
* Vi anbefaler brug af fleksibelt id-tape til "Kabelmaerkning”-labels.
+ Labels lavet med fleksibelt id-tape er ikke beregnet til at blive brugt som elektrisk isolering.
» Nar labels vikles om cylinderformede genstande, skal genstandens diameter (1) veere mindst 3 mm.
* De overlappende (2) ender af labelen eller labelflaget skal veere mindst 5 mm.

oY
1 W
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Bemaerk!

Ved anvendelse af selvlaminerende tape:

» Teksten udskrives vandret.

» Nar du indsaetter selvlaminerende tape og veelger Kabelmeerkning, kan du angive de fglgende
elementer.

B Labelleengde: Auto, 15-300 mm
B Lodret afstand (justerer den lodrette position): 0, -1, -2, -3, -4, -5, -6, -7, +7, +6, +5, +4, +3, +2, +1
B Cross-ID: Fra, Til

Kabelflag

Labels af denne type kan vikles om et kabel eller en ledning, og begge ender af labelen klistres sammen for

at danne et flag. Teksten pa flaglabels udskrives pa begge ender af labelen, sa der er et blankt ordmellemrum
pa midten, som vikles om kablet.

1 Flaglaangde pa mindst 15 mm

B Layout: (samme tekst pa begge sider), (forskellig tekst pa hver side)
B Flaglaengde: 30mm, 10-200 mm

B Kabeldiameter: 6mm, 3-90 mm

B Retning: (Vandret), (Lodret)
B Cross-ID: Fra, Til

Vandret Lodret
ABC | ABC oo —m
159 159 = | &8
1 2 1 1 2 1

1 Flaglaengde
2 Kabelomkreds

Bemaerk!

« Du kan indtaste op til to stregkoder, nar du har valgt i flaglayoutet.
* Vi anbefaler brug af fleksibelt id-tape til "Kabelflag”-labels.

 Labels lavet med fleksibelt id-tape er ikke beregnet til at blive brugt som elektrisk isolering.
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Patchpanel

Labels af denne type kan bruges til at identificere forskellige typer paneler.

DDD DDD

IPO1(1) 1P0O2(1) 1PO3(1 IPO3(1) 1P0O2(1) IPO1(1

B Bloklaengde: 15.0mm, 5,0-300,0 mm
B Antal blokke: 4, 1-99

lSeparator oo (Flueben)

-------------------- } (Tankestreg), {17 (Linje)

....................

] Retnlng: _ Vandret), (Lodret)

B Omvendt: Fra, Til
B Avanceret: Fra, Til

Juster bloklaengde uafhaengigt, nar "Avanceret” er indstillet til "T11”.

1A-B01 ' 1A-B02 | 1A-B03

1 1 1

1 Bloklaangde

M Ingen margen: Fra, Til
Indstil venstre og hgjre labelmargen til nul.

Bemaerk!

"Avanceret”0g "Ingen margen” kan ikke samtidigt indstilles til "Ti1".

L (Fed),
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Klemraekke

Labels af denne type kan bruges til at identificere en type elektrisk forbindelse, der ofte bruges inden for
telefoni. Du kan indtaste op til otte linjer for hver blok pa en enkelt label.

| BO1 | B02 | B03 | B04 | B05 | B06 |
| BO7 | B08 | B09 | B10 | B11 | B12 |

I1 4| sl 12| m| 2! 2A|
125 zsl 32| 3s| ADl j Ael
B Modulbredde: 200mm, 50-300 mm

B Bloktype: 4 par, 2 par, 3 par, 5 par, Tom

B Sekvenstype: | 1 | (Ingen), | 11213 (Vandret), |12 4] & (Ryg)
W Startveerdi: ---, 1-99999

Bemaerk!

* Nar der er valgt "Tom

i "Bloktype”, indstilles "Sekvenstype” til Ingen”.

* Nar der er valgt Ingen” i "Sekvenstype”, vises "---" som "Startvardi” og du kan ikke angive en veerdi.
Hvis der imidlertid veelges "Vandret” eller "Ryg”, kan du angive indstillingen "startvaerdi” til mellem 1 og
99.999.

Udstanset flag

Labels af denne type kan udskrives pa seerlige "udstanset flag-labels” for at oprette flaglabels til kabler og
ledninger.

Brug FLe-labelkassetter til denne type anvendelse.

Yot

N Layout: ---2—2—:—--~ (samme tekst i modsat retning pa hver side),
~--S§-E--‘ (samme tekst i samme retning pa hver side),
---g—g—g—--- (forskellig tekst i modsat retning pa hver side),
'“2‘2‘2‘“‘ (forskellig tekst i samme retning pa hver side)

B Retning: (Vandret), (Lodret)
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Inverteret label

Labels af denne type kan udskrives med teksten og baggrundsfarverne omvendt uden at skifte
tapekassetten. Desuden kan du oprette labels med lille hgjde ved at indstille [Retning] til | EEI (Lodret).

B Labellzengde: Auto, 5-999 mm
® Retning: Il (Vandret), JEEI (Lodret)

Bemark!

« Skrifttypen og typografien er indstillet til hhv. Helsinki og fed og kan ikke aendres.

* Folgende typer tape kan ikke bruges:
* 3,5 mm tape
+ Stenciltape
» Krympeflex-tape
» Udstanset flag-label
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Indstilling af Cross-ID

Du kan lave/udskrive labels med Cross-ID, nar du veelger KABELMARKNING eller KABELFLAG.

ﬂ Veelg [Kabellabel] pa startskeermen med tasten 4, ¥, < eller -, og tryk derefter pa tasten OK eller

Enter.

9 Veelg [Kabelmarkning] eller [Kabel flag] med tasten 4 eller §.

9 Veelg [Cross-1ID] ved hjaelp af tasten 4 eller , og veelg [Ti1] ved hjeelp af tasten < eller - .

@ 1 linje: Indtast teksten, og indsaet ”/” eller *\” pa det sted, hvor du vil anvende Cross-ID.

Kabellabel

CO0000
moomomomom
< < < <X < =<

Kabelmaerkning >
Kabelflag >
Udstansetflag >

=D

(D]

Kabelmaerkning 112
Maleenhed : Dia(@)
Verdi : Bmm
Gentag Til

Th

ross—ID | Frar

)

2 eller flere linjer: Du kan anvende Cross-ID mellem linjer ved at trykke pa tasten Enter for at oprette en

ny linje.

F.eks.:
1 linje

ADO7/15:A1 |

15:A1/AD07

2 eller flere linjer

ADO7-15:A1 | AG13-08:01
AG13-08:01 | ADO7-15:A1
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Udskrivning af en label

Fremfaring af tape

@ Vigtigt!
+ Sorg for at fremfare tapen, sa et eventuelt slgr i tapen og farvebandet fiernes, efter at du har sat
tapekassetten i.

* Undga at traekke i labelen, nar maskinen skubber den ud fra tapeabningen. Hvis du ggr det, traekkes
farvebandet fri sammen med tapen. Tapen virker muligvis ikke leengere, nar farvebandet er trukket fri.

» Undga at blokere tapeabningen under udskrivning eller ved fremfaring af tapen. Det vil fa tapen til at kralle
og sidde fast.

Fremfor og klip
Funktionen til fremfagring og klipning fremfagrer ca. 22,3 mm tom tape og afskaerer derefter tapen.

0 Tryk pa > (fremferings-/afskeeringsknappen).
[Fremfor & klip?]vises pa displayet.

@ Veelg [Fremfor & klip] med tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter. Meddelelsen
[Fremfgrer tape...Vent]vises, mens tapen fremfgres, og derefter afskaeres tapen.

Bemaerk!

Du kan afslutte eller annullere denne funktion ved at trykke pa tasten Esc.

Kun fremfoering

Denne funktion fgrer tapen ca. 22,3 mm frem, sa der stikker en tom label ud af tapekassetten. Denne
handling anbefales, nar der bruges stoftape, som ber klippes over med en saks.

0 Tryk pa > (fremfarings-/afskaeringsknappen).
[Fremfgr & klip?]vises pa displayet.

9 Veelg [Kun fremfaring] med tasten 4 eller y, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter. Meddelelsen
[Fremfgrer tape...Vent]yvises, nar tapen fremfares.

Bemaerk!

Du kan afslutte eller annullere denne funktion ved at trykke pa tasten Esc.

Indstillinger for tapeafskaering

Indstillingerne for tapeafskeering giver dig mulighed for at angive, hvordan tapen fremfares og afskeeres ved
udskrivning af labels.

0 Veelg [Indstill.] pa startskaermen med tasten 4, §, <« eller =, og tryk derefter pa tasten OK eller
Enter.
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9 Veelg [Afskeringsindstillinger] med tasten 4 eller ¢, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

9 Veelg indstillingen ved hjeelp af tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter for at aktivere
indstillingerne.

Bemaerk!

Nye indstillinger anvendes IKKE, medmindre du trykker pa tasten OK eller Enter.

Bemark!

» For at vende tilbage til det forrige trin skal du trykke pa tasten Esc.
* | felgende tabel finder du en liste med alle de tilgeengelige indstillinger.

* Ved udskrivning af flere kopier af forskellige labels kan du vaelge kaedeudskrivningsindstillingen for
at reducere det blanke ordmellemrum mellem labels. Kaedeudskrivningsindstillingen bruges til
afskaeringsindstilling nr. 5-8. (Se falgende Tabel over afskeeringsindstillinger).

* Ved brug af keedeudskrivningsindstillingen skal du trykke pa > (fremferings-/afskeeringsknappen),
nar den sidste label er udskrevet.

Tabel over afskaeringsindstillinger

Afskaeringsindstilling Autoklip Halv klip Kadeudskrivning Billede
nr.
1 Nej Ja Nej ABC ABC
'ABC
2 Ja Ja Nej .
ABC
3 Nej Nej Nej ABC ABC
. . | [ABC
4 Ja Nej Nej
ABC
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Tabel over afskaeringsindstillinger

Afskaeringsindstilling Autoklip Halv klip Kadeudskrivning Billede
nr.

5 Nej Ja Ja ABC AB(

'ABC
ABC:

7 Nej Nej Ja ABC AR(

| [ABC
AB(

ABC
ABC

9 Specialtape

(FLe-label) ' Nej — — ABC ABC

ABC
ABC

(FLe-label) ! Ja — _

" Hvis du bruger en FLe-label-kassette, skal du angive denne afskaeringsindstilling ved hjaelp af printerdriveren. Disse indstillinger kan ikke stilles

med tastaturet.
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Justering af label

Justering af labellaengden

Nar tapekassetten neesten er opbrugt, kan udskrivningslaengden vaere mindre preecis.

ﬂ Veelg [Indstill.] pa startskaermen med tasten 4, §, <« eller -, og tryk derefter pa tasten OK eller
Enter.

@ Veelg [Juster lengde] med tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

6 Indstil veerdien ved hjeelp af tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter for at aktivere
indstillingerne.

Bemaerk!

Ca. 1 % af den samlede labellaengde vil blive justeret et trin.

Angivelse af automatisk tilpasningsstil

Nar [sterrelse]itegnattributterne er indstillet til [Auto], og labelleengden er sat til en specifik lzengde, kan
du veelge, hvordan tekststarrelsen skal reduceres, sa teksten passer inden for labelens laengde.

ﬂ Veelg [Indstill.] pa startskaermen med tasten 4, §, <« eller -, og tryk derefter pa tasten OK eller
Enter.

9 Veelg [Aut. Tilpasningsstil] med tasten 4 eller §, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

6 Veelg typografien ved hjeelp af tasten 4 eller §.

Bemeerk!

* Nar [Tekststgrrelse] er valgt, @ndres den samlede tekststarrelse, sa den passer til labelen.

* Nar [Tekstbredde] er valgt, reduceres tekstbredden til starrelsen af indstillingen [x 1/2]. (Hvis der
kraeves yderligere reduktion af starrelsen for at tilpasse teksten til den valgte labell&engde, sendres den
samlede tekststgrrelse, efter tekstbredden er blevet reduceret til indstillingen [x 1/2]).

e Tryk pa tasten OK eller Enter for at anvende indstillingerne.

Bemeerk!

» For at vende tilbage til det forrige trin skal du trykke pa tasten Esc.

* Du kan gemme typografien som standardindstillingen for [Tekststarrelse] ved at trykke pa tasten
Mellemrum.
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Forhandsvisning af en label

Du kan fa vist den aktuelle side og kontrollere layoutet, inden du udskriver.

Tryk pa tasten Forhandsvisning.
Der vises et billede af labelen pa skaermen.

Brother

11— — ) |
5| ¢4 :Sort

[F:Hvid ,7*4
3 !"?D [E8+/-] [Smmx 56mm| [}

Angiver positionen for den aktuelt viste del af labelen ved hjeelp af bjaelken.

2 Angiver de registrerede oplysninger om den installerede tapekassette. Den fgrste linje angiver tegnfarven
og den anden linje angiver tapefarven.

3 Tryk pa tasten Forhandsvisning for at @ge eller reducere forhandsvisningens forstarrelse.

4 Angiver tapebredden af den installerede tapekassette og labelleengden som falger:
Tapebredde x labelleengde.

Tryk pa tasten 4, ¥, <« eller - for at rulle forhandsvisningen.
Tryk pa tasten Forhandsvisning for at aendre forstgrrelsen af forhandsvisningen.

Bemaerk!

Du kan ga tilbage til skaermbilledet til oprettelse af labels ved at trykke pa tasten Esc, OK eller Enter.

* Hvis du vil rulle forhandsvisningen til enderne til venstre eller hgjre, skal du trykke pa tasten Shift og
derefter trykke pa tasten <« eller - .

* Hvis du vil udskrive labelen direkte fra forhandsvisningsskeermbilledet, skal du trykke pa tasten Udskriv
eller abne skaermbilledet [Udskriftsindst.] og veelge en udskriftsindstilling. Under Udskrivning af
labels pa side 47 kan du finde flere oplysninger.

 Udskrifts-forhandsvisningen er et genereret billede af labelen og kan afvige fra den faktiske label, nar den
udskrives.

» Tegnfarven og tapefarven kan ikke registreres for nogle tapekassetter.
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Udskrivning af labels

Labels kan udskrives, nar tekstindtastningen og formateringen er gennemfort.

@ Vigtigt!
» Undga at traekke i labelen, nar maskinen skubber den ud fra tapeabningen. Hvis du ggr det, traekkes
farvebandet fri sammen med tapen. Tapen virker muligvis ikke laengere, nar farvebandet er trukket fri.

» For at undga skader pa tapen ma ingen af tasterne rgres, mens meddelelsen [Udskriver. . .Kopier]
eller [Fremfgrer tape...Vent]vises.

» Undga at blokere tapeabningen under udskrivning eller ved fremfaring af tapen. Det vil fa tapen til at kralle
og sidde fast.

» Sgrg for at kontrollere, at der er nok tape tilbage, nar du udskriver flere labels efter hinanden. Hvis der
naesten ikke er mere tape, skal du indstille faerre kopier, udskrive labelerne én ad gangen eller udskifte
tapekassetten.

« Stribet tape angiver slutningen af tapekassetten. Hvis dette viser sig under udskrivningen, skal du trykke

pa (Y (Teend/sluk)-knappen og holde den nede for at slukke maskinen. Hvis du forsgger at udskrive med
en tom tapekassette, kan det beskadige maskinen.

Udskrivning af en enkelt side
Tryk pa tasten Udskriv og derefter pa tasten Udskriv eller OK for at starte udskrivningen.

Udskrivning af flere kopier
Med denne funktion kan du udskrive op til 99 kopier af den samme label.

0 Tryk pa tasten Udskriv, og veelg derefter antallet af kopier ved hjeelp af tasten <« eller -, eller indtast
antallet ved hjeelp af taltasterne.

Bemeerk!

Tryk pa tasten <« eller =, og hold den nede for hurtigt at 2endre antallet af kopier.

9 Tryk pa tasten Udskriv eller OK for at udskrive.

Bemaerk!

Du kan annullere det aktuelle udskriftsjob ved at trykke pa tasten Annuller.
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Udskrivning af et sideinterval

Nar der er mange sider, kan du angive det sideinterval, der skal udskrives.

ﬂ Tryk pa tasterne Shift og Udskriv.

@ Veelg [Aktuel] eller [Oomr&de] med tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter. Hvis du
veelger [Aktuel], skal du ga til trin @.

9 Brug tasten ¢4, {, < eller = til at angive den farste og sidste side, og vaelg derefter antallet af kopier.

Bemaerk!

Tomme sider udskrives ikke.

9 Tryk pa tasten Udskriv eller OK for at udskrive.

Bemaerk!

» @nsker du alle siderne, skal du trykke pa tasten Udskriv og derefter trykke pa tasten Udskriv eller OK for
at udskrive alle siderne uden at angive intervallet.

For at vende tilbage til det forrige trin skal du trykke pa tasten Esc.
* Du kan annullere det aktuelle udskriftsjob ved at trykke pa tasten Annuller.

De tal, der vises pa skaermen under udskrivningen, angiver "antal/indstillet antal kopier”.

Hvis du trykker pa tasten Mellemrum, nar du indstiller antallet af kopier, nulstilles veerdien til 01 (standard).

Spejlvendt udskrivning

Anvend gennemsigtig tape, s labels kan leeses fra den modsatte side, nar de saettes pa glas eller andre
gennemsigtige materialer.

| HTIM2.L |

0 Tryk pa tasterne Shift og Udskriv.

9 Veelg [Udskriv akt. side spejlv.]med tasten 4 eller ¥, ogtryk derefter pa tasten OK eller Enter.

9 Tryk pa tasten Udskriv eller OK for at udskrive.
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Brug af filhukommelsen

Du kan gemme op til 99 af dine oftest anvendte labels i flhukommelsen. Hver label gemmes som en fil,
sa du hurtigt kan hente labelen, nar du har brug for den igen.

Bemaerk!

 Nar filhnukommelsen er fuld, skal en af de gemte filer overskrives, hver gang du vil gemme en fil.

* Den tilgeengelige plads 1 filhukommelsen kan bekrasftes ved hjeelp af felgende procedure:
Veelg [Indstill.] pa startskeermen med tasten 4, , <« eller -, og tryk derefter pa tasten OK eller
Enter.
Veelg [Hukomme1lsesbrug] med tasten 4 eller §, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.
Veelg [Lokalt indhold] med tasten 4 eller y, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

' Dafilstarrelsen kan variere afhzengigt af de indtastede tegn og typen af data, er det maske ikke muligt at gemme en fil, selvom den

tilgeengelige plads, der vises i [Tilgengeligt : XXXXXtegn] angiver, at der er tilstraekkelig plads.

Lagring af en label i filhukommelsen

0 Nar du har indtastet teksten og formateret labelen, skal du trykke pa tasten Gem.

9 Veelg et filnummer ved hjeelp af tasten 4 eller }, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

Bemaerk!

* Hvis der allerede er gemt en fil i det valgte nummer, overskrives den gamle fil af den fil, du gemmer.
 Tryk pa tasten Forhandsvisning for at fa vist layoutet af det valgte filnummer.

6 Indtast filnavnet, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.
Filen gemmes, og skaermbilledet vender tilbage til skaermbilledet til oprettelse af labels.

Bemaerk!

For at vende tilbage til det forrige trin skal du trykke pa tasten Esc.
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Abning/udskrivning af en gemt labelfil

ﬂ Veelg [Fi1] pa startskeermen med tasten 4, §, <« eller >, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.
@ Veelg en fil ved hjeelp af tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

6 Veelg [Abn] med tasten 4 eller §, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter. Filen vises pa skeermbilledet
til oprettelse af labels.

e Tryk pé tasten Udskriv for at udskrive.

Bemeerk!

For at vende tilbage til det forrige trin skal du trykke pa tasten Esc.

Sletning af en gemt labelfil

@ Vvigtigt!
Hvis du vil slette en label, som er oprettet ved hjeelp af en overfagrt skabelon, kan du finde flere oplysninger
under Sletning af de overfarte data pa side 63.

ﬂ Veelg [Fi1] pa startskeermen med tasten 4, ¥, < eller =, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

9 Veelg en fil ved hjeelp af tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

Bemeerk!

 Tryk pa tasten Forhandsvisning for at fa vist layoutet af den valgte fil.
» Pa dette tidspunkt kan du ogsa slette ved at trykke pa tasten Ryd.

9 Veelg [S1et] med tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.
Meddelelsen [S1et ?] vises.

@ Tryk pa tasten OK eller Enter for at slette filen.

Bemaark!

Du kan annullere sletningen af filen og ga tilbage til det forrige skeermbillede ved at trykke pa tasten Esc.
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Registrering af et program

Du kan registrere symboler, databaser og andre ofte anvendte elementer.
Denne funktion giver dig mulighed for at hente registrerede programmer ved at trykke pa tasten Program.

Bemaerk!

Du kan finde flere oplysninger vedrgrende Registrer programmerbar funktion under Ofte stillede
spergsmal og fejlfinding pa Brother support-websiden pa support.brother.com.

Registrering af et nyt program

Veelg [Registrer programmerbar funktion] pa startskeermen med tasten 4, ¥, < eller -,
og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

Veelg [* * *] (ikke registreret) med tasten 4 eller §, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

Veelg kategorien for det element (symbol, overfart symbol, database, overfart skabelon eller fil), som du
vil registrere, med tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

Veelg det element du vil registrere, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

@0 00 ©

Indtast programnavnet, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.
Programregistreringen er fuldfert.

Bemeerk!

* Det registrerede programnavn kan ogsa andres senere.

* Du kan registrere op til 10 programmer. Hvis der allerede er registreret 10 programmer, skal du slette et
af programmerne far registrering af et nyt program.

» Hvis du henter et registreret program og aendrer det, kan det aendrede program ikke registreres ved at
overskrive det tidligere program. Det eendrede program skal registreres som et nyt program. Slet alle
ungdvendige programmer.

Hentning og brug af et registreret program

0 Tryk pa tasten Program, mens startskaermen eller skaermbilledet til oprettelse af labels vises.

9 Veelg et program ved hjeelp af tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

Bemaerk!

* Du kan ogsa hente et program ved at indtaste programnummeret ved hjaelp af taltasterne.

* Du kan ogsa hente et program ved at veelge [Registrer programmerbar funktion]pa
startskaermen.
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Sletning af et program

6 Veelg [Registrer programmerbar funktion]pa startskeermen med tasten 4, ¥, < eller -,
og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

9 Veelg et program ved hjeelp af tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.
@ Veelg [S1et] med tasten 4 eller §, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.
Meddelelsen [S1et ?] vises.

e Tryk pé tasten OK eller Enter.
Bemaerk!
Du kan ogsa hente et program ved at:
* Indtaste programnummeret ved hjeelp af taltasterne.

* Veelge [Registrer programmerbar funktion] pa startskeermen.
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labelmaskinen

Du kan bruge en skabelon, en database, eller et symbol overfart fra computeren til at udskrive labelen.

Overforsel af data fra computeren

Du kan bruge overfgrselsfunktionen i Cable Label Tool eller P-touch Transfer Manager til at overfgre data fra
computeren til maskinen.

Du kan finde flere oplysninger under Overfarsel af skabeloner fra Cable Label Tool til P-touch-labelmaskinen
pa side 132 eller Sadan bruges P-touch Transfer Manager pa side 137.

Overforte symboler

Hvis du vil indtaste overfgrte symboler, kan du finde flere oplysninger under Indtastning af symboler
pa side 19.

Udskrivning af den overforte skabelon

Du kan overfgre et labellayout oprettet med P-touch Editor (*.Ibx-fil) til maskinen og derefter bruge den som
en skabelon til udskrivning af labels. Hvis du vil redigere eller udskrive skabeloner, kan du indtaste ny tekst
direkte eller bruge tekst fra en database.

@ Vigtigt!
* Inden en skabelon redigeres, skal den overfgres til maskinen.

* Nar overfgrslen af dataene til maskinen er gennemfgrt, skal du slukke maskinen og teende den igen.

Hvis skabelonen ikke har noget objekt, der skal redigeres

0 Velg [overforte skabeloner] pa startskeermen med tasten 4, ¥, < eller -, og tryk derefter pa
tasten OK eller Enter.

Bemeerk!

Navnene og numrene for de overfarte skabeloner, der kan veelges, vises sammen med en forhandsvisning
af den valgte skabelon.

9 Veelg den gnskede skabelon ved hjeelp af tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

Bemaerk!

Hvis skabelonen er tilknyttet en database, vises ikonet i skeermens gverste hgjre hjgrne.
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9 Veelg [Udskriv] eller [Udskriv fra database] med tasten 4 eller § for at starte udskrivning.

Bemaerk!

Du kan veelge det interval fra databasen, som du vil udskrive, ved at falge trinnene @-@ under Hvis
skabelonen er tilknyttet databasen og ikke skal redigeres.

Hvis skabelonen har et objekt, der skal redigeres
Skabelonen kan eventuelt redigeres midlertidigt. Skabelonen kan imidlertid ikke gemmes, nar den er blevet
a&endret.

Hvis skabelonen ikke er tilknyttet en database, skal du veelge en labelskabelon og derefter indtaste tekst
i hvert af felterne, far du kan udskrive labelen.

Hvis skabelonen er tilknyttet en database, kan du udskrive en enkelt post eller en reekke poster i den
database, der er tilknyttet skabelonen.

@ Vigtigt!
Du kan ikke tilfgje eller slette linjeskift.

0 Velg [Overforte skabeloner] pa startskeermen med tasten 4, ¥, < eller -, og tryk derefter pa
tasten OK eller Enter.

@ Veelg skabelonen ved hjeelp af tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

Bemaerk!

Hvis skabelonen er tilknyttet en database, vises ikonet i skeermens gverste hgjre hjgrne.

e Veelg [Redig. Label (gem ikke)]med tasten 4 eller {, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.
Objekter, der kan redigeres, vises.

@ Veelg det objekt, der skal redigeres, ved hjeelp af tasten 4 eller ¢, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

B Hvis skabelonen ikke er tilknyttet en database:

Indholdet i det valgte objekt vises. Rediger objektet, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.
B Hvis skabelonen er tilknyttet en database:

Den forste post i databasen vises. Rediger objektet, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

@ Nar du er faerdig, skal du trykke pa tasten Esc.

@ Veelg menuen med tasten 4 eller § for at starte udskrivning.
B Hvis skabelonen ikke er tilknyttet en database:

Veelg [Udskriv] med tasten 4 eller § for at starte udskrivning.
W Hvis skabelonen er tilknyttet en database:

Veelg [Udskriv fra database]eller[Udskriv redigeret label] med tasten 4 eller  for at
starte udskrivning.
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Bemaerk!

* Ved redigering af skabeloner, der er tilknyttet en database:

* Hvis et objekt, der ikke er tilknyttet databasen, blev redigeret, skal der veelges [Udskriv fra
database] for at udskrive.

* Hvis et objekt, der er tilknyttet databasen, blev redigeret, bliver det redigerede indhold slettet, hvis du
veelger [Udskriv fra database]. Udskriv derfor skabelonen ved blot at vaelge [Udskriv

redigeret label] med tasten 4 eller .

* Du kan veelge det interval fra databasen, som du vil udskrive, ved at falge trinnene @-@ under Hvis
skabelonen er tilknyttet databasen og ikke skal redigeres.

* Hvis du vil redigere databasen, kan du finde flere oplysninger under Redigering af databasen pa side 60.

Hvis skabelonen er tilknyttet databasen og ikke skal redigeres

0 Velg [Overforte skabeloner] pa startskeermen med tasten 4, ¥, < eller -, og tryk derefter pa
tasten OK eller Enter.

9 Veelg skabelonen ved hjaelp af tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

Bemaerk!

Hvis skabelonen er tilknyttet en database, vises ikonet i skeermens gverste hgjre hjgrne.

9 Veelg [Udskriv fra database] med tasten 4 eller §, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.
Indholdet i den database, der er tilknyttet skabelonen, vises.

e Veelg den fagrste posti det interval, du vil udskrive, ved hjeelp af tasten 4, ¥, <+ eller =, og tryk derefter
pa tasten OK eller Enter.

6 Veelg den sidste post i det interval, du vil udskrive, ved hjaelp af tasten 4, {, <« eller -, og tryk derefter
pa tasten OK eller Enter for at starte udskrivning.
Nar intervallet er angivet, fremhaeves de valgte poster.

Bemaerk!

For at vende tilbage til det forrige trin skal du trykke pa tasten Esc.
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Anvendelse af overforte databasedata

Du kan overfgre en database konverteret til en *.csv-fil til maskinen.

Data fra en database, der blev overfagrt uden en skabelon, kan importeres til hver label, bortset fra autoformat-
layout og overfarte skabeloner. Databasedataene importeres i henhold til det antal blokke og sider, der er
angivet for hver enkelt label.

@ Vigtigt!
* Inden en database anvendes, skal den overfares til maskinen.

* Hvis en database og skabelon forbindes og overfgres sammen, kan databasen kun bruge den
pageeldende skabelon.

Bemaark!

* Hvis det valgte databaseinterval er stgrre end det angivne antal blokke og sider, bliver dataene importeret,
indtil det maksimale antal blokke og sider er naet.

* Hvis det angivne antal blokke og sider er stgrre end det valgte databaseinterval, afsluttes handlingen, nar
hele databasen er importeret. De resterende blokke og sider vil ikke blive udskrevet.

ﬂ Tryk pa tasten Indsaet, vaelg [Databaser] med tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller
Enter.

9 Veelg den gnskede database ved hjeelp af tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.
Den farste post i den valgte database vises.

Bemaerk!

* Hvis den valgte post ikke aendres inden for en bestemt periode, mens databasen vises, bliver postens
indhold vist nederst pa skeermen. Indholdet af posten vises imidlertid ikke, hvis posten indeholder
11 enkeltbytetegn eller derunder.

* Hvis du trykker pa tasten Forhandsvisning, vises egenskaberne for posten.
* Ved indstilling af intervallet kan linjen med felthavne (farste linje i data) ikke veelges.

name |type |
AAA brother-..
ABC brother-..
AC-D brother-..
AD-D brother-..
AEA brother-.. fi

ﬂbrother—PT—printer
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9 Veelg den farste post i det interval, som du vil indsaette, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.
Den valgte post fremhaeves.

[number [name |
1A-B01 AAA [

1A-BB2 ABC
1A-BB3 AC-D
1A-B04 AD-D
1A-BB5 AEA

[«

e Veelg den sidste post i det interval, som du vil indseette, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.
Det valgte interval fremhaeves.

[humber [name |

AAA
ABC
AC-D
1A-B@4 AD-D
14-B@5 AEA

Z D i)

Indholdet i den valgte database vises.
A #A E
[ 1)1]1A-B62]1A-B03]

D &D: 50mm__ 9mmx 32mm (W}
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Sagning i databasen
Mens du veelger en databasepost, du vil bruge i en skabelon eller fgje til en label, kan du sgge efter poster,
der indeholder bestemte tegn eller et bestemt tal.

Sagningen fortseetter til hajre efter den forste streng, der matcher. Derefter sgges der i databaseposterne
i den samme retning som importreekkefglgen for labeltypen. Der s@ges ogsa i linjen "felthavne”.

De mulige segetegn omfatter store og sma bogstaver (herunder tegn med accent), tal og de symboler, der
findes gverst pa tasterne.

0 Tryk pa tasten Indsaet, vaelg [Databaser] med tasten 4 eller y, og tryk derefter pa tasten OK eller
Enter.

9 Veelg den gnskede database ved hjeelp af tasten 4 eller §, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.
Den fgrste post i den valgte database vises.

number [name |

1A-B@1 AAA
1A-BB2 ABC
1A-BB3 AC-D
1A-B04 AD-D
1A-BB5 AEA

[«

a2

9 Indtast det fgrste tegn (f.eks. "B”), som du vil sgge efter.
Eksempel: Hvis du indtaster "B”, sgges der i felterne fra det forste felt efter tegnstrenge, som indeholder "B”.

nume r Iname |
1A-B@1 AAA
1A-BB2 ABC

1A-BB3 AC-D
1A-B04 AD-D
1A-BB5 AEA

[«

Hvis der findes en streng, som indeholder "B”, flytter markaren til de pageeldende data, og "B”
fremheeves. Desuden gemmes "B” i den interne hukommelse.

Hvis der ikke findes en streng, der indeholder det sggte tegn "B”, bliver markgren pa den aktuelle
position uden at flytte sig, og tegnet "B” bliver ikke gemt i den interne hukommelse.
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@ Indtast det andet tegn (f.eks. "R”), som du vil sgge efter.

Hvis du indtaster "R”, s@ges der i felterne fra det naeste felt efter tegnstrenge, som indeholder "BR”.

name |type |
AAA [Maother—..
ABC brother-..
AC-D brother-..
AD-D brother-..
AEA brother-..

ﬂbrother—PT—printer

Hvis der findes en streng, som indeholder "BR”, flytter markgren til de pageeldende data, og "BR”
fremhaeves. Desuden gemmes "BR” i den interne hukommelse.

@ Fortsaet sggningen i databasen ved hjaelp af samme fremgangsmade.

Bemaerk!

* Hvis det tegn, du segte efter, findes i flere forskellige felter i databasen, skal du trykke pa tasten Naeste

for at flytte til det naeste felt, som indeholder tegnet. Tegnet bliver fremhaevet i feltet.

name |type

AAA brother-..
ABC other—...
AC-D brother-..
AD-D brother-..
AEA brother-..

Ebrother-PT—printer

 Tryk pa tasten Tilbage for at slette det sidste s@getegn. Markgren flyttes til det felt, der indeholder de

resterende s@getegn.

nume r Iname |
14-B01 AAA

1A-BB2 ABC

1A-BB3 AC-D
14-B04 AD-D
1A-BB5 AEA

59



Anvendelse af data overfart til P-touch-labelmaskinen

Redigering af databasen

ﬂ Tryk pa tasten Indsaet, vaelg [Databaser] med tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller
Enter.

9 Veelg den database, du vil redigere, ved hjeelp af tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller
Enter.

Bemaark!

Du kan ogsa veelge den database, du vil redigere, ved hjaelp af falgende fremgangsmade:

Veelg [Ooverfgrte skabeloner] pa startskaermen med tasten 4, §, <« eller -, og tryk derefter pa
tasten OK eller Enter. Valg den skabelon, der er tilknyttet en database, du vil redigere, ved hjeelp af tasten

4 eller {, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter. Veelg [Udskriv fra database] med tasten 4 eller
v, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

Den farste post i den valgte database vises.

number [name |

1A-B@1 AAA
1A-BO2 ABC
1A-BB3 AC-D
1A-BB4 AD-D
1A-BBS AEA

[

TP

9 Veelg den gnskede celle ved hjeelp af tasten 4, ¥, < eller -, tryk derefter pa tasten OK eller Enter,
og hold den nede.

A2]

bHA—Bm

B -+:001 +:00001 T,
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@ Indtast den nye tekst.

A2
bCabIe 3|

B -+:001 +:00001 T,

Bemaark!

Du kan annullere redigering af teksten og ga tilbage til det forrige skaermbillede ved at trykke pa tasten Esc.

@ Vvigtigt!
* Du kan tilfgje eller slette et linjeskift.

* Hver celle kan maksimalt indeholde 17 linjer.

@ Tryk pé tasten OK.
Den nye tekst vises.

number [name

Cable 3 AAA
1A-BB2 ABC
1A-BB3 AC-D
1A-B04 AD-D
1A-BB5 AEA

[«

Bemaark!

Hvis du ikke vil udskrive databasen, skal du trykke pa tasten OK og derefter trykke pa tasten Esc.
De redigerede data bliver gemt.

@ Tryk pa tasten OK igen.
Den redigerede post fremhaeves.

[number [name |
AAA [
1A-B@2 ABC
1A-B@3 AC-D
1A-B@4 AD-D
1A-B@b AEA

TP
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0 Folg en af nedenstaende fremgangsmader:

B Hvis databasen er blevet overfart med en skabelon:

Veelg den sidste post i det interval, du vil udskrive, ved hjeelp af tasten 4, §, < eller -, og tryk
derefter pa tasten OK eller Enter for at starte udskrivning.

Nar intervallet er angivet, fremheeves de valgte poster.

[number [name |
Cable 3 AAA

1A-BB2 ABC

1A-BB3 AC-D
1A-BB4 AD-D
1A-BBS AEA

[

TP

B Hvis databasen er blevet overfgrt uden en skabelon:

Veelg den sidste post i det interval, som du vil indseette, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

Det valgte interval fremhaeves.

Indholdet i den valgte database vises.

@ Tryk pa tasten Udskriv.

[number
Cable 3
14-B0@2
1A-B03
1A-B04
14-B@5

[name

[«

a2

A #A E
[1)3]1A-B02]1A-B03]|

D E): 50mm__ 9mmx_32mm__[INI}

62



Anvendelse af data overfart til P-touch-labelmaskinen

Sletning af de overforte data

Brug felgende metoder til sletning af overfarte data.
Der kan ikke slettes flere forskellige elementer samtidig. Slet hvert element separat.

Sletning af overfarte symboler

0 Tryk pa tasten Indseet, veelg [Overfaorte symboler] med tasten 4 eller y, og tryk derefter pa tasten
OK eller Enter.

9 Veelg det overfarte symbol, du vil slette, ved hjeelp af tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten Ryd.
Meddelelsen [S1et ?] vises.

6 Tryk pé tasten OK eller Enter.
Det valgte overfgrte symbol slettes, og det neeste billede veelges.
Slet eventuelt det nzeste billede.

Sletning af skabeloner

0 Velg [Overforte skabeloner] pa startskeermen med tasten 4, ¥, < eller -, og tryk derefter pa
tasten OK eller Enter.

Veelg den skabelon, du vil slette, ved hjaelp af tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

9 Veelg [S1et] med tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.
Meddelelsen [S1et ?] vises.

Tryk pa tasten OK eller Enter.
Den valgte skabelon slettes, og den naeste skabelon veelges.
Slet eventuelt den neeste skabelon.

Sletning af databaser

6 Tryk pa tasten Indsaet.

9 Veelg den database, du vil slette, ved hjeelp af tasten 4 eller §, og tryk derefter pa tasten Ryd.
Meddelelsen [S1et ?] vises.

6 Tryk pé tasten OK eller Enter.
Den valgte database slettes, og den naeste database veelges.
Slet eventuelt den neeste database.
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Installation af printerdriver og software

Hvis du vil udskrive fra din Windows-computer eller Mac, skal du installere printerdriveren, Cable Label Tool,
P-touch Editor og andre programmer.

@ Vigtigt!
Tilslut ikke P-touch-labelmaskinen til computeren, for du bliver bedt om at ggre det.

0 Ga til vores websted (install.brother), og download installationsprogrammet for softwaren og
brugsanvisningerne.

9 Dobbeltklik pa den downloadede fil, og falg instruktionerne pa skaermen for at fortssette med
installationen.

Bemeerk!

* Nar installationen starter, kan du veelge de elementer, der skal installeres.
* Hvis du vil tilslutte maskinen til en computer med en tradlgs forbindelse, anbefaler vi felgende:

» Konfigurer de tradlgse netveerksindstillinger under installation af softwaren. Du kan aendre
indstillingerne senere ved hjeelp af [Tndsti11.] pa startskaermen eller i Printerindstillingsveerktgjet.
Du kan finde flere oplysninger under Tilslutning med Wi-Fi pa side 65 eller £Endring af indstillingerne
for P-touch-labelmaskinen péa side 82.

* Installer softwaren pa en computer med en tradlgs forbindelse til dit netveerk, og konfigurer maskinen
ved hjeelp af et USB-kabel.

» Find SSID’et (netveerksnavnet) og adgangskoden (netveerksngglen) til det tradlgse netvaerk pa
forhand.

9 Luk dialogboksen, nar installationen er fuldfart.

Tilslutning af maskinen til en computer

Tilslut din maskine ved hjeelp af en af metoderne herunder:
W Tilslutning via USB-kabel

Se Tilslutning med USB pa side 64.
B Forbindelse via tradlgst LAN

Se Tilslutning med Wi-Fi pa side 65.

Tilslutning med USB

ﬂ Inden du tilslutter USB-kablet, skal du sgrge for, at maskinen er slukket.

9 Tilslut maskinens ende af USB-kablet til USB-porten pa maskinens bagside.

64


http://install.brother

Udskrivning ved hjeelp af computeren

9 Tilslut den anden ende af USB-kablet til USB-porten pa computeren.
@ Taend maskinen.

Tilslutning med Wi-Fi

Du kan veelge netveerkstypen, konfigurere eller fa vist netvaerksindstillingerne via [Indstill.] pa
startskaermen. Du kan ogsa bruge [Kommunikationsindstillinger] i Printerindstillingsveerktgijet til detaljeret
konfiguration. Du kan finde flere oplysninger under ZEndring af indstillingerne for P-touch-labelmaskinen

pa side 82.

Folgende Wi-Fi-tilslutningsmetoder er tilgeengelige:
W Infrastrukturtilstand

m Adhoc-tilstand (brug Printerindstillingsveerktgjet til indstilling af adhoc-tilstanden (se Zndring af
indstillingerne for P-touch-labelmaskinen pa side 82).)

Infrastrukturtilstand

Infrastrukturtilstand giver dig mulighed for at tilslutte maskinen til en computer via et tradlgst accesspoint eller
en router.

B For du begynder

Farst skal du konfigurere din maskines Wi-Fi-indstillinger til at kommunikere med dit tradlgse
accesspoint/din router. Nar maskinen er konfigureret, har computere pa dit netveerk adgang til den.

@ Vigtigt!
* Hvis du vil tilslutte maskinen til dit netveerk, anbefaler vi, at du henvender dig til din systemadministrator
for installation. Du skal kontrollere dine Wi-Fi-indstillinger, inden du fortseetter med denne installation.

* Hvis du vil konfigurere Wi-Fi-indstillingerne igen, eller hvis status for din maskines Wi-Fi-forbindelse ikke
er tydelig, skal du nulstille maskinens Wi-Fi-indstillinger.

1 Veelg[Indstill.] pa startskeermen med tasten 4, ¥, <« eller -, og tryk derefter pa tasten OK eller
Enter.

2 Veelg [Nulstil] med tasten 4 eller §, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

3 Veelg [Nulstil Wi-Fi-indstillinger] med tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller
Enter.

Bemaerk!

* Vi anbefaler, at du sgrger for at forberede SSID’et (netvaerksnavnet) og adgangskoden (netveerksnaglen)
til det tradl@se netveerk pa forhand.

* For at opna de bedste resultater under daglig udskrivning af dokumenter skal maskinen bruges sa teet som
muligt pa det tradlgse accesspoint/routeren og med et minimum af forhindringer. Store genstande og
vaegge mellem de to enheder samt interferens fra andet elektronisk udstyr kan have indflydelse pa dine
dokumenters dataoverfgrselshastighed.
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B Konfiguration ved hjzelp af installationsguiden

ﬂ Veelg [Indstill.] pa startskeermen med tasten 4, ¥, <« eller -, og tryk derefter pa tasten OK eller
Enter.

@ Veelg [WL.AN] med tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.
9 Velg [Infrastrukturtilstand] med tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.
@ Veelg [Netvaerksindstilling] med tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

@ Veelg [Installationsguide] med tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

@ Hvis der vises nogle meddelelser, skal du trykke pa tasten OK eller Enter for hver meddelelse.
SSID’erne for tilgaengelige netvaerk vises.

[ssiD |
S$SI1D01
SSID02
S$SID03
SSID04

)

v

v v | v v

0 Veelg SSID’et med tasten 4 eller ¢, eller vaelg [Andet], og indtast SSID’et (fra 1 til 32 tegn), og tryk

derefter pa tasten OK eller Enter.
Skaermen [Adgangskode] vises.

Aa)
Adgangskode
P XXXXXXXX¢
&) |

@ Indtast adgangskoden (fra 8 til 63 tegn eller, ved brug af WEP, fra 5 til 13 tegn), og tryk derefter pa
tasten OK eller Enter.

—
<

@ Skaermen vender tilbage til menuskaermbilledet [Indstill.] og blinker, mens forbindelsen
oprettes.
Efter 90 sekunder sendres indikatoren til =

=, men din maskine vil fortseette med at forsgge at oprette
forbindelse til netvaerket.

@ Nar der er oprettet forbindelse, vil indikatoren for den tradlgse forbindelse, athaengigt af det tradlgse

signals styrke, vise et af de felgende symboler: 3  F
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Udskrivning ved hjeelp af computeren

Bemaerk!

Hvis du starter installationsguiden for infrastrukturtilstanden eller vaelger netvaerksindstillinger for Direct-
tilstanden, nar maskinens tradlgse funktion er slaet fra, vises [S1uk Wi-Fi-radio], og den tradlgse
funktion slas til automatisk (eller efter der trykkes pa tasten OK). Det er ikke laengere nadvendigt at taeende
manuelt for infrastrukturtilstanden og Direct-tilstanden.

m Tilslutning af maskinen til dit tradlese accesspoint/din router ved hjalp af en computer

ﬂ Forst skal du notere SSID’et (netvaerksnavn) og adgangskoden (netveerksnagle) for dit tradlgse
accesspoint/din router.

Forbind maskinen og computeren med et USB-kabel.

Tryk pa = Wi-Fi-knappen pa din maskine, og hold den nede i ét sekund for at sla Wi-Fi-funktionen til.
= (Wi-Fi)-indikatoren begynder at blinke grant, en gang hvert tredje sekund.

Konfigurer maskinens indstillinger for infrastrukturtilstand ved hjeelp af computeren.
H Windows

Start Printerindstillingsveerktgjet pa din computer, og klik pa [Kommunikationsindstillinger].
Veelg [Infrastruktur eller Ad-hoc] eller [Infrastruktur og Wireless Direct] som [Valgt interface]
i [Kommunikationsindstillinger] under fanen [Generelt], og veelg [Infrastruktur] som
[Kommunikationstilstand] i [Indstillinger for tradlest netvaerk] under fanen [Tradlest LAN].

Du kan finde flere oplysninger under Andring af indstillingerne for P-touch-labelmaskinen
pa side 82.

B Mac

Start installationsguiden til en tradlgs enhed, som findes i printerdriverpakken, og falg derefter
instruktionerne pa skaermen. Installationsguiden til en tradlgs enhed findes i mappen
[Hjelpeprogrammer].

@ Indtast det SSID, du skrev ned, eller klik pa [Seg], og veelg SSID’et fra den viste liste.
@ Indtast adgangskoden i feltet [Adgangsudtryk].

Bemaerk!

De kraevede oplysninger afhanger af godkendelsesmetoden og krypteringstilstanden; indtast kun de
oplysninger, der er relevante for dit netveerksmilja.

0 Indstillingerne sendes til maskinen ved at klikke pa [Anvend].
Nar forbindelsen mellem maskinen og dit tradlgse accesspoint/din router er oprettet, lyser = (Wi-Fi)-
indikatoren grgnt. Computere pa det samme netvaerk som maskinen vil have adgang til den.

Bemaerk!

Hvis du vil @endre andre netvaerksindstillinger, skal du bruge Printerindstillingsveerktajet (se £ndring af
indstillingerne for P-touch-labelmaskinen pa side 82).
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Udskrivning ved hjeelp af computeren

B WPS (Wi-Fi Protected Setup™)

Hvis dit tradlgse accesspoint/din router understgtter WPS, kan du konfigurere indstillinger og forbindelser
tradlgst.

Q000 o

©Q

19

Forst skal du kontrollere, at dit tradl@se accesspoint/din router har WPS-symbolet.

9

Veelg [Indstill.] pa startskeermen med tasten 4, §, <« eller -, og tryk derefter pa tasten OK eller
Enter.

Veelg [WLAN] med tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.
Veelg [Infrastrukturtilstand] med tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

Veelg [Netvaerksindstilling] med tasten 4 eller y, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

Anbring din maskine inden for reekkevidde af dit tradlgse accesspoint/din router. Reekkevidden kan
variere afhaengigt af omgivelserne. Du kan finde flere oplysninger i de instruktionerer, der fulgte med
dit tradlgse accesspoint/din router.

Veelg [Trykknap] med tasten 4 eller ¢, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

Tryk pa tasten OK eller Enter for en meddelelse, der vises fgr [Start WPS pd dit tradlgse
Access Point].
Meddelelsen [Start WPS pad dit tradlgse Access Point]vises.

Tryk pa WPS-knappen pa dit tradlgse accesspoint/din router, og tryk derefter pa tasten OK eller
Enter pa din maskine.

Bemaerk!

For at vende tilbage til det forrige trin skal du trykke pa tasten Esc.

(10
1)

[Tilslutter] vises et gjeblik, og derefter vises [Tilsluttet!].

Tryk pa tasten OK eller Enter.
Skaermen vender tilbage til [ITndstill.] menuskaermbilledet.
Afheengig af det tradlgse signals styrke vil indikatoren for den tradlgse forbindelse vise et af de

—>

felgende symboler: ; § F
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Udskrivning ved hjeelp af computeren

Bemaerk!

* Hvis du starter installationsguiden for infrastrukturtilstanden eller vaelger netvaerksindstillinger for
Direct-tilstanden, nar maskinens tradlgse funktion er slaet fra, vises [S1uk Wi-Fi-radio], og den
tradlgse funktion slas til automatisk (eller efter der trykkes pa tasten OK). Det er ikke leengere nadvendigt
at teende manuelt for infrastrukturtilstanden og Direct-tilstanden.

+ Din maskine vil forsage at oprette forbindelse ved hjeelp af WPS i to minutter. Hvis = (Wi-Fi)-knappen holdes
nede i labet af det tidsrum, fortseetter maskinen med at preve at oprette forbindelse i to minutter mere.

* Hvis din maskine ikke kunne oprette forbindelse til netvaerket, vises en meddelelse, der angiver, at der
ikke kunne oprettes forbindelse.

B Konfiguration ved indtastning af PIN-koden

QOO0 0 0

(8]
(0]

Veelg [Indstill.] pa startskeermen med tasten 4, ¥, <« eller -, og tryk derefter pa tasten OK eller
Enter.

Veelg [WLAN] med tasten? eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.
Veelg [Infrastrukturtilstand] med tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.
Veelg [Netvaerksindstilling] med tasten 4 eller v, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

Veelg [PIN-kode] med tasten 4 eller ¢, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

Hvis der vises nogle meddelelser, skal du trykke pa tasten OK eller Enter for hver meddelelse.

Indtast den PIN-kode, der vises pa skaermen, i dit accesspoint/din router, og tryk derefter pa tasten
OK eller Enter.

Indtast PIN
pa tradlest AP
01234567

[Tilslutter] vises et gjeblik, og derefter vises [Tilsluttet!].

Tryk pa tasten OK eller Enter.
Skaermen vender tilbage til [Tndstil1.] menuskaermbilledet.
Afhaengig af det tradlgse signals styrke vil indikatoren for den tradlgse forbindelse vise et af de

felgende symboler: - = F

Bemaerk!

Hvis du starter installationsguiden for infrastrukturtilstanden eller vaelger netvaerksindstillinger for
Direct-tilstanden, nar maskinens tradlgse funktion er slaet fra, vises [S1uk Wi-Fi-radio], og den
tradlgse funktion slas til automatisk (eller efter der trykkes pa tasten OK). Det er ikke laengere ngdvendigt
at teende manuelt for infrastrukturtilstanden og Direct-tilstanden.
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Udskrivning ved hjeelp af computeren

Ad-hoc-tilstand

Windows: Efter installation af printerdriveren og andre programmer pa din computer skal du indstille Ad-hoc-
tilstanden ved hjaelp af Printerindstillingsveerktgjet, som er installeret pa computeren.

Mac: Indstil Ad-hoc-tilstanden ved hjeelp af guiden til konfiguration af en tradlgs enhed.

Sadan slas den tradlgse funktion til eller fra
Hvis du vil sla den tradlgse funktion til eller fra, skal du trykke pa = (Wi-Fi)-knappen.

ﬂ Tryk pa = (Wi-Fi)-knappen. Den tradlgse funktion er nu slaet til.

@ Tryk pa = (Wi-Fi)-knappen igen for at sla den tradlgse funktion fra.

Bemaerk!

* Hvisderveelges [Fra] pa skeermbilledet[Direct-tilstand Til/Fralog[Infrastrukturtilstand
Til/Fra], vil den tradlgse funktion stadig veere deaktiveret, selvom du trykker pa = (Wi-Fi)-knappen.
(Fabriksindstillingen er "Til” for bade Direct-tilstand og Infrastrukturtilstand.) Du kan finde flere oplysninger
under Infrastrukturtilstand pa side 65 eller Tilslutning af maskinen til en mobilenhed pa side 75.

» Nar den tradlgse funktion er slaet til, Igber Li-ion-batteriet hurtigere ter for stram. Tilslut lysnetadapteren
for at skifte stramkilden.
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Udskrivning ved hjeelp af computeren

Udskrivning fra en computer

Tilgaengelige programmer

Med henblik pa at kunne bruge maskinen effektivt findes der en raekke programmer og funktioner.

Du skal installere printerdriveren for at bruge disse programmer.

Ga til vores websted (install.brother), og download installationsprogrammet for programmerne og

printerdriveren.

Program Windows | Mac Egenskaber

Cable Label Tool v Opret. og udskriv labels til kabler, patchpaneler, frontplader,
elektrisk udstyr og meget mere.
Design og udskriv brugerdefinerede labels med integrerede

P-touch Editor 4 v tegneveerktgjer, tekst med forskellige skrifttyper og typografier,
importerede grafikbilleder og stregkoder.
Giver dig mulighed for at overfgre skabeloner og andre data til

P-touch Transfer Manager v maskinen og gemme sikkerhedskopier af dine data pa computeren.
Dette program installeres med P-touch Editor.
Administrer og udskriv P-touch Editor-skabeloner.

P-touch Library 4 Du kan bruge P-touch Library til udskrivning af skabeloner.
Dette program installeres med P-touch Editor.

P-touch Update Software v v Opdater software til den nyeste version.

Printerindstillingsveerktgj 4 v Angiv printerens enhedsindstillinger fra en computer.

Guiden til konfiguration af v Dette program giver dig mulighed for at konfigurere din maskine til

en tradlgs enhed et tradlgst netveerk.

BRAdmin Light v Finder maskinen pa qlt net.vaer!< og _b_ruges til at_ foretage
grundleeggende konfigurationsindstillinger fra din computer.

BRAdmin Professional v Flndgr ma§k|n_en pa qn netveerk og brL_Jges til at fpretage avancerede
konfigurationsindstillinger og opdateringer fra din computer.

Nyttig funktion Windows | Mac Egenskaber
Ved udskrivning af et stort antal labels kan udskrivningen fordeles
mellem flere maskiner.

Distribueret udskrivning v Fordi .ud.skrlvr.ungen udfgres samtidig, kan den samlede
udskrivningstid reduceres.
Du kan finde flere oplysninger under Udskrivning af labels
distribueret til flere maskiner (kun Windows) pa side 113.

o , Udskriv i hgjere oplgsning.

Udskrivning med hgj i ) . o

oplasning v Du kan finde flere oplysninger under Udskrivning af labels i hgj
oplgsning pa side 117.

o ) Udskriv hurtigere.
Udskrivning ved hgj v

hastighed

Du kan finde flere oplysninger under Udskrivning af labels ved hgj
hastighed pa side 118.
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Udskrivning ved hjeelp af computeren

Udskrivning fra din computer

Der findes flere forskellige mader at udskrive pa med denne maskine.

Folgende beskriver proceduren for udskrivning fra en computer ved hjaelp af Cable Label Tool eller
P-touch Editor.

0 Start Cable Label Tool eller P-touch Editor, og abn derefter det dokument, du vil udskrive.
9 Opret et labeldesign.

9 Kontroller indstillingerne for afskaering. (Se Indstillinger for afskeering pa side 72).

@ Veelg [Filer] og derefter [Udskriv] pa menulinjen, eller klik pa ikonet [Udskriv].

Indstillinger for afskaering

Indstillingerne for afskaering giver dig mulighed for at angive, hvordan elementet skal fremfgres og afskeeres,
nar det udskrives. Brug printerdriveren til at veelge afskaeringsindstillingen, nar du udskriver fra computeren

ved hjeelp af programmet.
| felgende tabel finder du en liste med alle de tilgeengelige indstillinger:

Tabel over indstillinger for tapeafskaring

Autoklip Halv klip Kadeudskrivning Billede

Nej Ja Nej 'ABC ! ABC
'ABC

Ja Ja Nej ,
ABC:
Nej Nej Nej ABC ABC

. _ | [ABC

Ja Nej Nej

ABC
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Udskrivning ved hjeelp af computeren

Tabel over indstillinger for tapeafskaering

Autoklip Halv klip Kadeudskrivning Billede
Nej Ja Ja ABC : AB(
ABC
Ja Ja Ja : '
ABC
Nej Nej Ja ABC AB(
_ | [ABC
Ja Nej Ja
AB(
| ABC
Specialtape
ABC
(FLel\fgbel) - - ABC ABC
s ~ - ABC
(FLe-label) ABC
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Udskrivning ved hjeelp af computeren

Bemaerk!

» Ved udskrivning af flere kopier af forskellige labels kan du vaelge kaedeudskrivningsindstillingen for at
reducere det blanke ordmellemrum mellem labels. (Du kan finde flere oplysninger under Tabel over
indstillinger for tapeafskeering).

* Ved brug af keedeudskrivningsindstillingen skal du trykke pa >& (fremfarings-/afskeeringsknappen), nar
den sidste label er udskrevet.

Pasaetning af labels

ﬂ Hvis der er behov for det, kan du beskaere den udskrevne label til den gnskede form og leengde ved
hjeelp af en saks.

9 Treek bagsiden af labelen.

6 Placer labelen, og tryk derefter hardt fra gverst til nederst med fingeren for at saette labelen pa.

Bemaerk!

» Bagsiden pa nogle typer tape kan vaere udskaret pa forhand for at ggre det nemmere at fijerne bagsiden.
Hvis du vil fierne bagsiden, skal du blot folde labelen pa langs med teksten indad for at afdeekke bagsidens
indvendige kanter. Traek derefter bagsiden af ét stykke ad gangen.

» Det kan veere sveert at saette labels pa overflader, som er vade, snavsede eller ujsevne. Labelerne vil
muligvis nemt ryge af disse overflader.

 Ekstra kraftigt klaebende tape:
* Til ru og teksturerede flader anbefaler vi at bruge ekstra kraftigt klaebende tape.

» Sarg for at laese de instruktioner, der falger med stoftape, ekstra kraftigt klaebende tape eller andre typer
specialtape, og overhold alle forholdsregler, som er anfgrt i instruktionerne.
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Udskrivning ved hjaelp af mobilenheden

Installation af programmer til brug med mobilenheder

Brother tilbyder forskellige programmer, der kan bruges sammen med din P-touch-labelmaskine, herunder
programmer, der giver dig mulighed for at udskrive direkte fra din Apple iPhone, iPad og iPod touch eller
Android™-smartphone eller tabletter, og programmer, der giver dig mulighed for tradlgst at overfare data
som f.eks. skabeloner, symboler og databaser, der blev oprettet ved hjaelp af en computer, til din maskine.

Du kan fa flere oplysninger om de mobile apps, der er tilgaengelige til din printer,
pa support.brother.com/g/d/f5f9.

Tilslutning af maskinen til en mobilenhed

Du kan tilslutte din maskine til en mobilenhed. Hvis du vil oprette og udskrive labels direkte fra din
mobilenhed, skal du installere Brother-mobilprogrammerne og derefter tilslutte maskinen til din mobilenhed.

H Tilslutning ved hjaelp af maskinens tastatur

ﬂ Veelg [Indstill.] pa startskeermen med tasten 4, ¥, <« eller -, og tryk derefter pa tasten OK eller
Enter.

9 Veelg [WL.AN] med tasten 4 eller }, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

9 Veelg [Direct-tilstand] med tasten 4 eller y, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.
Maskinen viser symbolet £).

@ Veelg [Netvaerksindstilling] med tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.
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Udskrivning ved hjeelp af mobilenheden

Bemaerk!

» Hvis du starter installationsguiden for infrastrukturtilstanden eller vaelger netvaerksindstillinger for Direct-
tilstanden nar maskinens tradlgse funktion er slaet fra, vises [S1uk Wi-Fi-radio], og den tradlgse
funktion slas til automatisk (eller efter der trykkes pa tasten OK). Det er ikke laengere nadvendigt at teende
manuelt for infrastrukturtilstanden og Direct-tilstanden.

* Nar den tradlgse funktion er slaet til, Igber Li-ion-batteriet hurtigere ter for stream. Tilslut lysnetadapteren
for at skifte stramkilden.

@ Det aktuelle SSID vises pa skeaermen. Indtast eventuelt det nye SSID, og tryk derefter pa tasten OK
eller Enter.

@ Den nuvaerende adgangskode vises pa skaermen. Indtast eventuelt den nye adgangskode, og tryk
derefter pa tasten OK eller Enter.

e Skeermbilledet til bekraeftelse af det indtastede SSID og den indtastede adgangskode vises. Tryk pa
en tast for at fortseette, og ga derefter til siden med indstillinger for det tradlgse netveerk for din
mobilenhed, og indtast SSID-navnet og adgangskoden.

@ Konfigurationen af Wireless Direct-netveerket er nu feerdig.

H Tilslutning ved hjaelp af en computer

0 Bekraeft maskinens Wireless Direct-indstillinger.
B Windows

Forbind maskinen og computeren med et USB-kabel. Start Printerindstillingsveerktajet pa din
computer, og klik pa [Kommunikationsindstillinger]. Bekraeft, at [Infrastruktur og Wireless
Direct] eller [Wireless Direct] er valgt som [Valgt interface] i [Kommunikationsindstillinger]
under fanen [Generelt].

Du kan finde flere oplysninger under Printerindstillingsvaerktaj til Windows pa side 82.
H Mac

Forbind maskinen og computeren med et USB-kabel. Start Printer Setting Tool
(Printerindstillingsveerktgj) pa din computer og bekraeft, at [WirelessDirect] er sat til [On] (Til)
under fanen [Wireless LAN] (Tradlgst LAN).

Du kan finde flere oplysninger under Printer Setting Tool til Mac pa side 105.

9 Tryk pa = (Wi-Fi)-knappen pa din maskine, og hold den nede i ét sekund for at sla Wi-Fi-funktionen til.
= (Wi-Fi)-indikatoren begynder at blinke grant, én gang hvert tredje sekund.

9 Pa Wi-Fi-indstillingsskaermbilledet pa mobilenheden skal du vaelge SSID’et for maskinen og indtaste
adgangskoden.
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Udskrivning ved hjeelp af mobilenheden

Bemaerk!

+ Fabriksindstillingerne for SSID’et og adgangskoden er falgende:

SSID: "PT-D800W?” eller "DIRECT-*****_PT-D800W” hvor "*****” er de sidste fem cifre i produktets
serienummer.

(Du kan finde serienummerlabelen pa bunden af maskinen.)
Adgangskode (netveerksnggle): 00000000
* Du kan tilslutte maskinen til en mobilenhed i infrastrukturtilstand via et tradlast accesspoint/en router.

* Du kan ikke oprette forbindelse til internettet via Wi-Fi, nar du bruger Wireless Direct. Hvis du vil bruge
internettet, skal du oprette forbindelse ved hjaelp af infrastrukturtilstanden.

Sadan slas den tradlgse funktion til eller fra

Hvis du vil sla den tradlgse funktion til eller fra, skal du trykke pa = (Wi-Fi)-knappen.
ﬂ Tryk pa = (Wi-Fi)-knappen. Den tradlgse funktion er nu slaet til.

9 Tryk pa = (Wi-Fi)-knappen igen for at sla den tradlgse funktion fra.

Bemeerk!

* Hvis der veelges [Fra] pa skeermbilledet [Direct-tilstand Til/Fralog[Infrastrukturtilstand
Til/Fra], vil den tradlgse funktion stadig veere deaktiveret, selvom du trykker pa = (Wi-Fi)-knappen.
(Fabriksindstillingen er "Til” for bade Direct-tilstand og Infrastrukturtilstand). Du kan finde flere oplysninger
under Tilslutning af maskinen til en mobilenhed pa side 75 eller Infrastrukturtilstand pa side 65.

» Nar den tradlgse funktion er slaet til, Iaber Li-ion-batteriet hurtigere tar for strem. Tilslut lysnetadapteren
for at skifte stramkilden.
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Udskrivning ved hjeelp af mobilenheden

Udskrivning fra en mobilenhed

Udskrivning fra din mobilenhed

0 Start programmet (Mobile Cable Label Tool/Brother iPrint&Label) pa din mobilenhed.

Bemaerk!

Sarg for, at maskinen er tilsluttet din mobilenhed.
Se Tilslutning af maskinen til en mobilenhed pa side 75.

@ Veelg en labelskabelon eller et labeldesign.

Bemaerk!

Du kan ogsa veelge en label eller et billede, som du tidligere har designet, og udskrive den/det.

9 Kontroller indstillingen for afskaering. (Se Indstillinger for afskaering pa side 78).
@ Tryk pa [Udskriv] i programmenuen.

Indstillinger for afskaering

Indstillingerne for afskaering giver dig mulighed for at angive, hvordan elementet skal fremfgres og afskeeres,
nar det udskrives. Brug udskrivningsindstillingen til at vaelge afskaeringsindstillingen, nar du udskriver fra
mobilenheden ved hjeelp af programmet.

| folgende tabel finder du en liste med alle de tilgaengelige indstillinger:

Tabel over indstillinger for tapeafskaering

Autoklip Halv klip Kadeudskrivning Billede
Nej Ja Nej 'ABC ABC
ABC
Ja Ja Nej :
ABC
Nej Nej Nej ABC ABC
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Udskrivning ved hjeelp af mobilenheden

Tabel over indstillinger for tapeafskaering

Autoklip Halv klip Kadeudskrivning Billede
_ . | [ABC
Ja Nej Nej
ABC
Nej Ja Ja ' ABC: AB(
' ABC
Ja Ja Ja '
ABC
Nej Nej Ja ABC AB(
_ | [ABC
Ja Nej Ja
AB(
| ABC
Specialtape
ABC
Nej
(ki Mobil Cabie - - ABC ABC
Label Tool)
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Udskrivning ved hjeelp af mobilenheden

Tabel over indstillinger for tapeafskaering

Autoklip Halv klip Kadeudskrivning Billede
Ja
(FLe-label) B B ABC
(kun Mobile Cable
Label Tool) ABC

Bemaerk!

* Ved udskrivning af flere kopier af forskellige labels kan du vaelge kaedeudskrivningsindstillingen for at
reducere det blanke ordmellemrum mellem labels. (Du kan finde flere oplysninger under Tabel over
indstillinger for tapeafskeering).

* Ved brug af keedeudskrivningsindstillingen skal du trykke pa >& (fremfarings-/afskeeringsknappen), nar
den sidste label er udskrevet.

Brug af en mobilenhed til udskrivning af skabeloner oprettet pa en computer

Du kan bruge P-touch Transfer Manager til at gemme skabelondata, der blev oprettet med P-touch Editor,
i BLF-formatet. Derefter kan du bruge Mobile Transfer Express til at sende den gemte fil fra din mobilenhed
til maskinen og udskrive filen.

0 Gem skabelondataene i BLF-formatet ved hjeelp af P-touch Transfer Manager.
Du kan finde flere oplysninger under Oprettelse af en BLF-fil pa side 147.
9 Brug en af felgende metoder til at bruge en .blf-fil med din mobilenhed.

B Gem filen ved hjeelp af en cloud-lagringstjeneste, og brug derefter delefunktionen i mobilenhedens
OS til at dele filen.

B Send filen som en vedheeftet fil fra computeren til mobilenheden, og gem derefter filen pa
mobilenheden.

9 Tilslut maskinen til din mobilenhed, og start derefter Mobile Transfer Express.
Skabelondataene vises.

9 Veelg den skabelon, du vil udskrive, og send derefter skabelonen til maskinen.

Bemeerk!

Hvis du vil downloade en fil fra en cloud-lagringstjeneste til din mobilenhed, skal du tilslutte din mobilenhed
ved hjeelp af infrastrukturtilstand. S& hvis du ogsa tilslutter din mobilenhed til maskinen ved hjeelp af
Infrastrukturtilstand, kan du hurtigt overfgre downloadede filer.

@ Brug maskinens tastaturdisplayenhed til at veelge den skabelon, du vil udskrive fra den overfarte fil,
0g udskrive den.
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Udskrivning ved hjeelp af mobilenheden

Pasaetning af labels

0 Hvis der er behov for det, kan du beskaere den udskrevne label til den gnskede form og laengde ved
hjeelp af en saks.

9 Treek bagsiden af labelen.

9 Placer labelen, og tryk derefter hardt fra gverst til nederst med fingeren for at saette labelen pa.

Bemaerk!

» Bagsiden pa nogle typer tape kan veere udskaret pa forhand for at gagre det nemmere at fijerne bagsiden.
Hvis du vil fierne bagsiden, skal du blot folde labelen pa langs med teksten indad for at afdeekke bagsidens
indvendige kanter. Traek derefter bagsiden af ét stykke ad gangen.

» Det kan veere sveert at saette labels pa overflader, som er vade, snavsede eller ujeevne. Labelerne vil
muligvis nemt ryge af disse overflader.

+ Ekstra kraftigt klaebende tape:
* Til ru og teksturerede flader anbefaler vi at bruge ekstra kraftigt klaebende tape.

» Sgrg for at leese de instruktioner, der fglger med stoftape, ekstra kraftigt klaebende tape eller andre typer
specialtape, og overhold alle forholdsregler, som er anfart i instruktionerne.
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Andring af indstillingerne for P-touch-
labelmaskinen

Printerindstillingsvaerktgj til Windows

Du kan bruge "Printerindstillingsvaerktgjet” til at angive maskinens kommunikationsindstillinger eller
enhedsindstillinger fra en computer.

Bemaerk!

* "Printerindstillingsvaerktojet” installeres automatisk, nar du bruger det forste installationsprogram til at
installere printerdriveren. Du kan finde flere oplysninger under Installation af printerdriver og software
pa side 64.

* "Printerindstillingsveerktgjet” vises pa engelsk som "Printer Setting Tool” i [Kontrolpanel] og i
genvejsikonet.

@ Vvigtigt!
"Printerindstillingsveerktogjet” er kun tilgeengeligt med kompatible Brother-maskiner.

Inden brug af Printerindstillingsvaerktojet

W Sorg for, at lysnetadapteren er tilsluttet til maskinen og til en stikkontakt, eller der er installeret et fuldt
opladet batteri.

B Kontroller, at printerdriveren er korrekt installeret, og du kan udskrive.

W Tilslut denne maskine til en computer med et USB-kabel. Indstillingerne kan ikke angives ved hjeelp af
Wi-Fi med dette veerkigj.
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/AEndring af indstillingerne for P-touch-labelmaskinen

Brug af Printerindstillingsvaerktgjet til Windows

ﬂ Tilslut den maskine, du vil konfigurere, til computeren.

9 Start Printerindstillingsveerktgjet.

B Windows 7:
Klik pa knappen Start, og klik derefter pa [Alle programmer] - [Brother] - [Label & Mobile Printer] -
[Printerindstillingsvaerktg;j].

B Windows 8.1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2:
Klik pa ikonet [Printerindstillingsvaerktgj] pa skaermbilledet [Apps].

B Windows 10:
Klik pa knappen Start, veelg [Alle apps], og klik derefter pa [Brother] - [Label & Mobile Printer] -
[Printerindstillingsvaerktgaj].

Hovedvinduet vises.
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1 Printer
Viser en liste over tilsluttede maskiner.

2 Kommunikationsindstillinger
Angiver kommunikationsindstillinger for tradlgst LAN.

3 Enhedsindstillinger
Angiver maskinens enhedsindstillinger som f.eks. strgmindstillinger og maskinindstillinger.

4 Afslut
Lukker vinduet.
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/AEndring af indstillingerne for P-touch-labelmaskinen

9 Kontroller, at den maskine, du vil konfigurere, vises ud for [Printer]. Hvis der vises en anden maskine,
skal du veelge den gnskede maskine pa rullelisten.

Bemaerk!

Hvis der kun er tilsluttet én maskine, er det ikke ngdvendigt at veelge, idet det kun er den pageeldende
maskine, der er tilgaengelig.

@ Veelg den indstilling, du vil 22ndre, og angiv eller rediger derefter indstillingerne i dialogboksen.
Du kan finde flere oplysninger om indstillingsdialogboksene under Kommunikationsindstillinger for
Windows pa side 85 eller Enhedsindstillinger for Windows pa side 98.

@ Klik pa [Anvend] - [Afslut] i indstillingsdialogboksen for at anvende indstillingerne pa maskinen.

@ Klik pa [Afslut] i hovedvinduet for at afslutte angivelsen af indstillinger.

@ Vigtigt!
Brug kun "Printerindstillingsveerktgjet” til at konfigurere maskinen, nar den er i standby. Maskinen vil
muligvis ikke fungere korrekt, hvis du forsgger at konfigurere den, mens den handterer et job.
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/AEndring af indstillingerne for P-touch-labelmaskinen

Kommunikationsindstillinger for Windows

[Kommunikationsindstillingerne] i "Printerindstillingsvaerktgajet’ kan bruges til at angive eller aendre
maskinens kommunikationsinformation, nar maskinen og computeren forbindes med et USB-kabel. Du kan
ikke blot &2ndre kommunikationsindstillingerne for en maskine, du kan ogsa anvende de samme indstillinger

pa flere andre maskiner.

Indstillingsdialogboks
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| Brother
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1 Deaktiver disse indstillinger

Nar dette afkrydsningsfelt er markeret, vises Lﬁ’b pa fanen, og indstillingerne kan ikke laengere angives

eller eendres.

Indstillinger under en fane, hvor Lﬁ’& vises, bliver ikke anvendt pa maskinen, selvom du klikker pa

[Anvend]. Desuden bliver indstillingerne under fanen ikke gemt eller eksporteret, nar kommandoen
[Gem i kommandofil] eller [Eksporter] udfares.
Hvis du vil anvende indstillingerne pa maskinen eller gemme eller eksportere dem, skal du sgrge for at
fierne markeringen i afkrydsningsfeltet.

2 Elementer

Hvis [Nuvaerende status] er valgt, vises de nuveerende indstillinger i omradet for visning/eendring af

indstillinger.

Veelg elementet for de indstillinger, du vil zendre.

3 Menulinje
4 Printer

Viser en liste over tilsluttede maskiner.
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/AEndring af indstillingerne for P-touch-labelmaskinen

5 Nodenavn
Viser nodenavnet (noder kan omdgbes).
6 Indstillingsfaner
Indeholder indstillinger, som kan angives eller eendres.

Hvis ]T&, vises pa fanen, bliver indstillingerne under den pagaeldende fane ikke anvendt p4 maskinen.

7 Indstillingsvisning/redigeringsomrade

Viser de aktuelle indstillinger for det valgte element.
8 Opdater

Opdaterer de viste indstillinger med de nyeste oplysninger.
9 Afslut

Afslutter [Kommunikationsindstillinger] og vender tilbage til hovedvinduet i "Printerindstillingsvaerktgjet”.

@ Vvigtigt!
Indstillingerne anvendes ikke pa maskiner, hvis der klikkes pa [Afslut], uden at der klikkes pa knappen
[Anvend] efter aendring af indstillingerne.

10 Anvend
Aktiverer indstillingerne pa maskinen.
For at gemme de angivne indstillinger i en kommandofil skal du veelge [Gem i kommandofil] pa rullelisten.

Den gemte kommandofil kan bruges med masselagringstilstanden til at anvende indstillingerne pa en
maskine. (Se Masselagringstilstand pa side 120).

@ Vvigtigt!
Hvis du klikker pa [Anvend], anvendes alle indstillinger under alle faner pa maskinen.

Hvis afkrydsningsfeltet [Deaktiver disse indstillinger] er markeret, anvendes indstillingerne under den
pageeldende fane ikke.
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Menulinje
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1 Anvend indstillingen pa printeren
Aktiverer indstillingerne pa maskinen.

2 Gem indstillinger i kommandofil
Gemmer de angivne indstillinger i en kommandofil. Filtypenavnet er .bin.

Den gemte kommandofil kan bruges med masselagringstilstanden til at anvende indstillingerne pa en
maskine. (Se Masselagringstilstand pa side 120).

Bemaerk!

Hvis afkrydsningsfeltet [Deaktiver disse indstillinger] er markeret, gemmes indstillingerne under den
pageeldende fane ikke.

@ Vvigtigt!
* Foelgende oplysninger gemmes ikke i kommandofilen:
* Nodenavn
* IP-adresse, undernetmaske, standardgateway (nar IP-adressen er sat til [STATIC])

* De gemte kommunikationsindstillingskommandoer skal kun bruges til at anvende indstillingerne pa en
maskine. Hvis du vil anvende indstillingerne pa maskinen ved hjeelp af denne kommandofil, skal du bruge
masselagringstilstanden.

+ Gemte kommandofiler indeholder godkendelsesnggler og adgangskoder. Tag de ngdvendige
forholdsregler for at beskytte gemte kommandofiler, f.eks. ved at gemme dem et sted, hvor andre brugere
ikke kan fa adgang til dem.

» Send ikke kommandofilen til en anden maskinmodel.
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/AEndring af indstillingerne for P-touch-labelmaskinen

3 Importer
B Importer fra computerens nuvarende indstillinger for tradlest netvaerk
Importerer indstillingerne fra computeren.

Bemaerk!

Nar computerens tradlgse indstillinger importeres, kreeves administratorrettigheder for computeren.

* Kun personlige sikkerhedsgodkendelsesindstillinger (abent system, offentlig n@glegodkendelse og
WPA/WPA2-PSK) kan importeres. Indstillinger vedr. virksomheds-sikkerhedsgodkendelse (f.eks. LEAP
og EAP-FAST), WPA2-PSK (TKIP) og WPA-PSK (AES) kan ikke importeres.

* Hvis der er aktiveret flere forskellige tradlase LAN-forbindelser for den computer, du bruger, bliver de
forste tradlagse indstillinger (kun personlige indstillinger), som registreres, taget i betragtning til
importdataene.

* Det er kun indstillingerne (kommunikationstilstand, SSID, godkendelsesmetode, krypteringstilstand og
godkendelsesnggle) fra fanen [Tradlest LAN] - ruden [Indstillinger for tradlest netvaerk], der kan
importeres.

® Vzlg en profil, der skal importeres
Importerer den eksporterede fil og anvender indstillingerne pa maskinen.

Klik pa [Gennemse], og veelg den fil, du vil importere. Indstillingerne i den valgte fil vises i omradet for
visning/aendring af indstillinger.

Bemeerk!

* Alle indstillinger, f.eks. indstillinger for tradlgse netveerk eller TCP/IP-indstillinger, kan importeres,
undtagen for nodenavne.

» Kun profiler, der er kompatible med den valgte maskine, kan importeres.

* Hvis den importerede profils IP-adresse er indstillet til [STATIC], skal du om ngdvendigt eendre
IP-adressen for den importerede profil, s den ikke svarer til IP-adressen for en eksisterende konfigureret
maskine pa netveerket.

4 Eksporter
Gemmer de aktuelle indstillinger i en fil.

Bemaerk!

Hvis afkrydsningsfeltet [Deaktiver disse indstillinger] er markeret, gemmes indstillingerne under den
pageeldende fane ikke.

@ Vigtigt!
Eksporterede filer er ikke krypterede.

5 Genstart printeren automatisk, nar de nye indstillinger er foretaget

Hvis dette afkrydsningsfelt er markeret, genstarter maskinen automatisk, nar
kommunikationsindstillingerne aktiveres.

Hvis dette afkrydsningsfelt ikke er markeret, skal du genstarte maskinen manuelt.

88



/AEndring af indstillingerne for P-touch-labelmaskinen

Bemaerk!

Nar du konfigurerer flere maskiner, kan du reducere den tid, der skal bruges pa at aendre indstillinger, ved
at fierne markeringen i dette afkrydsningsfelt. | dette tilfeelde anbefaler vi at markere dette afkrydsningsfelt,
nar du konfigurerer den fgrste maskine, sa du kan bekraefte, at alle indstillinger fungerer som tilsigtet.

6 Finder automatisk den tilsluttede printer og henter de aktuelle indstillinger

Nar dette afkrydsningsfelt er markeret, og en maskine er tilsluttet til computeren, findes maskinen
automatisk, og dens aktuelle indstillinger vises i ruden [Nuvaerende status].

Bemaerk!

Hvis den tilsluttede maskines model ikke svarer til den maskine, der vises i rullelisten [Printer], aandres
de tilgeengelige indstillinger pa alle faner, sa de svarer til den tilsluttede maskine.

7 Skift nodenavn/Bluetooth-enhedsnavn
Gor det muligt at omdebe en node.

8 Gendan standardkommunikationsindstillinger

Gendanner fabriksindstillingerne for kommunikationsindstillingerne.
9 Vis Hjelp

Viser Hjeelp.
100m

Viser versionsoplysninger.
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Fanen Generelt

Kommunikationsindstillinger
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1 Netvaerksindstillinger ved taend
Angiver betingelserne for tilslutning via Wi-Fi, nar maskinen taendes. Veelg [Til som standard],
[Fra som standard] eller [Bevar nuvaerende tilstand].

2 Valgt interface
Veelg [Infrastruktur eller Ad-hoc], [Infrastruktur og Wireless Direct] eller [Wireless Direct].



AEndring af indstillingerne for P-touch-labelmaskinen
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1 IPv6-brug

Veelg [Aktiver] eller [Deaktiver].

2 Prioritering af IPv6-adresse
Veelg, om en IPv6-adresse skal prioriteres.

[N
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Fanen Tradlegst LAN

TCPI/IP (tradlost)
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1 Bootmetode

Veelg [AUTO], [BOOTP], [DHCP], [RARP] eller [STATIC].
2 |P-adresse/Undernetmaske/Gateway

Angiver de forskellige netvaerksveerdier.

Du kan kun indtaste disse indstillinger, nar IP-adressen er sat til [STATIC].
3 DNS-servermetode

Veelg [AUTO] eller [STATIC].

4 |P-adresse for primar DNS-server/IP-adresse for sekundar DNS-server
Du kan kun indtaste disse indstillinger, nar DNS-serveren er sat til [STATIC].
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IPv6

- ~
(3 ——— S—— P P4 [

[Brother 40w -] — T —

(] ——- i
1] -

| I

1 Statisk IPv6-adresse
Angiver en permanent |IPv6-adresse.
2 Aktiver denne adresse
Aktiverer den angivne statiske IPv6-adresse.

3 Primare DNS server IPv6 adresse/Sekundaer DNS server IPv6 adresse
Angiver DNS-serverens |IPv6-adresser.

4 |Pv6-adresseliste
Viser listen med IPv6-adresser.
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Indstillinger for tradlest netveerk
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1 Kommunikationstilstand

Veelg [Infrastruktur] eller [Ad-hoc].
2 SSID (netvaerksnavn)

Hvis du klikker pa [Seg], vises de tilgeengelige SSID-valg i en separat dialogboks.
3 Kanal

Viser en liste over tilgeengelige kanaler.

Bemaerk!

Denne indstilling er kun gyldig i Ad-hoc-tilstanden.
Ikke alle computere, mobilenheder og operativsystemer, understgtter Ad-hoc-tilstand.

4 Godkendelsesmetode/Krypteringstilstand
De understgttede krypteringstilstande for godkendelsesmetoderne er som vist under
Kommunikationstilstande og godkendelsesmetoder/krypteringstilstande pa side 95.
5 WEP-nggle
Du kan kun angive en indstilling, nar WEP er valgt som krypteringstilstand.

6 Kodeord
Du kan kun angive en indstilling, nar WPA/WPA2-PSK er valgt som godkendelsesmetode.

7 Bruger-id/Adgangskode
Du kan kun angive indstillinger, nar LEAP, EAP-FAST, PEAP, EAP-TTLS eller EAP-TLS er valgt som
godkendelsesmetode. Med EAP-TLS er det desuden ikke ngdvendigt at registrere en adgangskode, men
der skal registreres et klientcertifikat. For at registrere et certifikat skal du oprette forbindelse til maskinen
fra en webbrowser og derefter angive certifikatet. Du kan finde flere oplysninger om brug af en
webbrowser under Webbaseret administration pa side 180.
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8 Vis neglen og adgangskoden pa skarmen

Hvis dette afkrydsningsfelt er markeret, vises nagler og adgangskoder i almindelig (ikke krypteret) tekst.

Kommunikationstilstande og godkendelsesmetoder/krypteringstilstande

B Hvis [Kommunikationstilstand] er sat til [Ad-hoc]

Godkendelsesmetode

Krypteringstilstand

Abent system

Ingen/WEP

B Hvis [Kommunikationstilstand] er sat til [Infrastruktur]

Godkendelsesmetode

Krypteringstilstand

Abent system Ingen/WEP

Delt nagle WEP
WPA/WPA2-PSK TKIP+AES / AES
LEAP CKIP
EAP-FAST/NONE TKIP+AES / AES

EAP-FAST/MS-CHAPv2

TKIP+AES / AES

EAP-FAST/GTC

TKIP+AES / AES

PEAP/MS-CHAPv2

TKIP+AES / AES

PEAP/GTC

TKIP+AES / AES

EAP-TTLS/CHAP

TKIP+AES / AES

EAP-TTLS/MS-CHAP

TKIP+AES / AES

EAP-TTLS/MS-CHAPV2

TKIP+AES / AES

EAP-TTLS/PAP

TKIP+AES / AES

EAP-TLS

TKIP+AES / AES

@ Vigtigt!

Sadan angives et hgjere niveau for sikkerhedsindstillinger:

Nar der udfares certifikatverificering med godkendelsesmetoderne EAP-FAST, PEAP, EAP-TTLS eller
EAP-TLS, kan certifikatet ikke angives fra "Printerindstillingsverktgajet’. Nar maskinen er blevet
konfigureret til tilslutning til netvaerket, kan du angive certifikatet ved at fa adgang til maskinen fra en

webbrowser.

Du kan finde flere oplysninger om brug af en webbrowser under Webbaseret administration pa side 180.
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Fanen Wireless Direct

Wireless Direct-indstillinger

1 SSID (netvaerksnavn)/Netveaerksnggle
Angiver det SSID (25 ASCIlI-tegn eller derunder) og den netvaerksnggle (63 tegn eller derunder), du vil

bruge i tilstanden Wireless Direct.

Bemaerk!

Fabriksindstillingerne for SSID’et og adgangskoden er fglgende:

SSID: "PT-D800W?” eller "DIRECT-***** PT-D800W”. "*****” er de sidste fem cifre i produktets
serienummer.

Adgangskode (netveerksnggle): 00000000.
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Anvendelse af ndrede indstillinger pa flere forskellige maskiner

0 Nar du har anvendt indstillingerne pa den fgrste maskine, skal du frakoble maskinen fra computeren og
derefter tilslutte den anden maskine til computeren.

9 Veelg den nyligt tilsluttede maskine pa rullelisten [Printer].

Bemaerk!

Hvis afkrydsningsfeltet [Finder automatisk den tilsluttede printer og henter de aktuelle indstillinger]
i dialogboksen [Indstillingsmuligheder] er markeret, bliver den maskine, der er tilsluttet med USB-kablet,
automatisk valgt.

Du kan finde flere oplysninger under Kommunikationsindstillinger for Windows pa side 85.

@ Kiik pa [Anvend].
De samme indstillinger, som blev anvendt pa den farste maskine, anvendes pa den anden maskine.

Bemeerk!

Vi anbefaler, at afkrydsningsfeltet [Genstart printeren automatisk, nar de nye indstillinger er
foretaget] markeres, nar den farste maskine konfigureres, sa du kan kontrollere, at der kan oprettes en
korrekt forbindelse med det tradlgse accesspoint/routeren med disse indstillinger. Du kan finde flere
oplysninger under Kommunikationsindstillinger for Windows pa side 85.

e Gentag trin @-@ for alle de maskiner, hvis indstillinger du vil sendre.

@ Vigtigt!
Hvis IP-adressen er sat til [STATIC], bliver maskinens IP-adresse ogsa aendret til den samme adresse
som den fgrste maskine.
Veelg om ngdvendigt en anden IP-adresse.

Bemeerk!

For at gemme de aktuelle indstillinger i en fil, skal du klikke pa [Fil] - [Eksporter].

De samme indstillinger kan anvendes pa en anden maskine ved at klikke pa [Fil] - [Importer] og derefter
veelge den eksporterede indstillingsfil. (Se Kommunikationsindstillinger for Windows pa side 85).
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Enhedsindstillinger for Windows

Du kan bruge [Enhedsindstillinger] i "Printerindstillingsvaerktgjet” til at angive eller &endre maskinens
indstillinger, nar maskinen og computeren forbindes med et USB-kabel. Du kan ikke blot eendre
enhedsindstillingerne for én maskine, men ogsa anvende de samme indstillinger pa flere forskellige
maskiner.

Nar der udskrives fra et computerprogram, kan der veelges forskellige udskrivningsindstillinger fra
printerdriveren, men ved at bruge [Enhedsindstillinger] i "Printerindstillingsvarktgjet’ kan der vaelges
mere avancerede indstillinger.

Nar [Enhedsindstillinger] abnes, bliver maskinens aktuelle indstillinger hentet og vist. Hvis de aktuelle
indstillinger ikke kunne hentes, vises de tidligere indstillinger. Hvis de aktuelle indstillinger ikke kunne hentes,
og der ikke er blevet angivet tidligere indstillinger, vises dette veerktgjs fabriksindstillinger.

Indstillingsdialogboks
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1 Menulinje
Veelg en kommando, der findes i hver menu pa listen.
2 Printer
Angiver den maskine, hvis enhedsindstillinger skal konfigureres.

Hvis der kun er tilsluttet én maskine, er det ikke ngdvendigt at veelge, idet det kun er den pageeldende
maskine, der vises.

3 Indstillingsfaner
Indeholder indstillinger, som kan angives eller eendres.
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Bemaerk!

Hvis ]]’b vises pa fanen, kan indstillingerne under den pagaeldende fane ikke angives eller aendres.

Desuden bliver indstillingerne under fanen ikke anvendt pa maskinen, selvom du klikker pa [Anvend].
Indstillingerne under fanen bliver heller ikke gemt eller eksporteret, nar kommandoen
[Gem i kommandofil] eller [Eksporter] udfgres.

4 Nuvarende indstillinger
Henter indstillingerne for den aktuelt tilsluttede maskine og viser dem i dialogboksen. Indstillinger bliver

ogsa hentet for parametre pa faner med ﬁ’& .

5 Deaktiver disse indstillinger

Nar dette afkrydsningsfelt er markeret, vises ]'_]’&I pa fanen, og indstillingerne kan ikke lzengere angives
eller andres.

Indstillinger under en fane, hvor ]Té. vises, bliver ikke anvendt pa maskinen, selvom du klikker pa
[Anvend]. Desuden bliver indstillingerne under fanen ikke gemt eller eksporteret, nar kommandoen
[Gem i kommandofil] eller [Eksporter] udfgres.
6 Parametre
Viser de nuveerende indstillinger.
7 Afslut
Afslutter [Enhedsindstillinger] og vender tilbage til hovedvinduet i "Printerindstillingsvarktgjet”.
8 Anvend
Gor indstillingerne gaeldende pa maskinen.
For at gemme de angivne indstillinger i en kommandofil skal du veelge [Gem i kommandofil] pa rullelisten.

Den gemte kommandofil kan bruges med masselagringstilstanden til at anvende indstillingerne pa en
maskine. (Se Masselagringstilstand pa side 120).
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1 Anvend indstillingen pa printeren
Gor indstillingerne geeldende pa maskinen.
Udfagrer samme handling, som nar der klikkes pa [Anvend].
2 Gem indstillinger i kommandofil
Gemmer de angivne indstillinger i en kommandofil.
Udfgrer den samme handling, som nar [Gem i kommandofil] veelges i rullelisten [Anvend].
3 Import
Importerer den eksporterede fil.
4 Eksport
Gemmer de aktuelle indstillinger i en fil.
5 Gem printlog i fil
Gemmer printloggen i en fil i CSV-format.
6 Udskriv enhedsindstillinger
Udskriver en rapport, der indeholder oplysninger om firmwareversion og enhedsindstillinger.

Du kan ogsa udskrive denne rapport ved at trykke pa ><& (fremfarings-/afskaeringsknappen) i mere end
10 sekunder. Under Bekreeftelse af indstillingerne for P-touch-labelmaskinerne pa side 112 kan du finde
flere oplysninger.

Bemaerk!

Nar du udskriver denne rapport, skal du bruge 24 eller 36 mm tape.
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7 Fabriksnulstilling
Nulstiller alle maskinens indstillinger til fabriksindstillinger.
8 Slet skabelon og database
Sletter de skabeloner og databaser, der er gemt i maskinen.
9 Slet printlog
Sletter den printlog, der er gemt i maskinen.
10 Indstillingsmuligheder

Hvis afkrydsningsfeltet [Vis ikke en fejlmeddelelse, hvis de nuvaerende indstillinger ikke kan hentes
ved start] er markeret, vises der ikke en meddelelse naeste gang.

11 0Om
Viser versionsoplysninger.
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Fanen Grundlaeggende

Brother & 4 - F— ]

1 Taend automatisk

Angiver, om maskinen taendes eller ikke taeendes automatisk, nar stramforsyningsledningen seettes i en
stikkontakt.

Tilgeengelige indstillinger: [Deaktiver], [Aktiver]

2 Sluk automatisk (AC/DC)
Angiver varigheden af perioden far maskinen automatisk slukkes, nar den er tilsluttet til en stikkontakt.
Tilgeengelige indstillinger: [Ingen], 10/20/30/40/50 minutter, 1/2/4/8/12 timer

3 Sluk automatisk (Li-ion)

Angiver varigheden af perioden for maskinen automatisk slukkes, nar den forsynes med strem fra det
genopladelige Li-ion-batteri.

Tilgeengelige indstillinger: [Ingen], 10/20/30/40/50 minutter, 1 time
4 Indhold

Angiver de maskinoplysninger, der vil blive udskrevet.

Tilgeengelige indstillinger: [Alle], [Brugslog], [Printerindstillinger], [Printeroverforselsdata)
5 Gem printerens printlog

Veelg, om maskinens printlog skal gemmes. Hvis [Deaktiver] anvendes pa maskinen, fungerer
[Vedligeholdelse] - [Gem printlog i fil] ikke.
Tilgeengelige indstillinger: [Aktiver], [Deaktiver]
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Fanen Labelindstillinger
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1 Laengdejustering

Justerer laengden pa den udskrevne label, sa den svarer til lzengden af den label, der vises pa
computeren.

Tilgaengelige indstillinger: -4 til +4 (i maleenheder pa 1)
2 Justering af fuld klipmargen
Justerer margenleengden, nar labels afskaeres helt.
Tilgaengelige indstillinger: -2 til +2 (i maleenheder pa 1)
3 Justering af halv klipmargen
Justerer margenlzengden, nar labels afskaeres halvt.
Tilgaengelige indstillinger: -2 til +2 (i maleenheder pa 1)
4 Testudskrift
Udskriver en testlabel for at kontrollere resultatet af justeringerne.
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Anvendelse af @ndrede indstillinger pa flere forskellige maskiner

0 Nar du har anvendt indstillingerne pa den fgrste maskine, skal du frakoble maskinen fra computeren og
derefter tilslutte den anden maskine til computeren.

9 Veelg den nyligt tilsluttede maskine fra rullelisten [Printer].

® Kiik pa [Anvend].
De samme indstillinger, som blev anvendt pa den farste maskine, anvendes pa den anden maskine.

@ Gentag trin @-@ for alle de maskiner, hvis indstillinger du vil aendre.

Bemaerk!

For at gemme de aktuelle indstillinger i en fil skal du klikke pa [Fil] - [Eksporter].

De samme indstillinger kan anvendes pa en anden maskine ved at klikke pa [Fil] - [Importer] og derefter
veelge den eksporterede indstillingsfil. (Se Enhedsindstillinger for Windows pa side 98).
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Printer Setting Tool til Mac

Du kan bruge "Printer Setting Tool” (Printerindstillingsveerktgj) til at angive maskinens
kommunikationsindstillinger og enhedsindstillinger fra en Mac. Du kan ikke blot a&endre enhedsindstillingerne
for én maskine, men ogsa anvende de samme indstillinger pa flere forskellige maskiner.

Bemeerk!

"Printer Setting Tool’ (Printerindstillingsveerktgj) installeres automatisk, nar du bruger det farste
installationsprogram til at installere printerdriveren. Du kan finde flere oplysninger under Installation af
printerdriver og software pa side 64.

@ Vigtigt!
"Printer Setting Tool’ (Printerindstillingsveerktgj) er kun tilgeengeligt med kompatible Brother-maskiner.

Inden brug af Printer Setting Tool

B Sgrg for, at lysnetadapteren er tilsluttet til maskinen og til en stikkontakt, eller der er installeret et fuldt
opladet batteri.

B Kontroller, at printerdriveren er korrekt installeret, og du kan udskrive.

m Tilslut denne maskine til en computer med et USB-kabel. Indstillingerne kan kun angives via USB med
dette veerktg;j.

Brug af Printer Setting Tool til Mac

0 Tilslut den maskine, du vil konfigurere, til computeren.

9 Klik pa [Macintosh HD] - [Programmer] - [Brother] - [Printer Setting Tool] (Printerindstillingsveerktgj) -
[Printer Setting Tool.app].
Vinduet [Printer Setting Tool] (Printerindstillingsvaerktgj) vises.

9 Kontroller, at den maskine, du vil konfigurere, vises ud for [Printer]. Hvis der vises en anden maskine,
skal du veelge den gnskede maskine pa rullelisten.

Bemaerk!

Hvis der kun er tilsluttet en maskine, er det ikke ngdvendigt at veelge, idet det kun er den pageeldende
maskine, der vises.
e Veelg en indstillingsfane, og angiv eller rediger derefter indstillingerne.

@ Klik pa [Apply Settings to the Printer] (Anvend indstillingen pa printeren) under indstillingsfanen for at
anvende indstillingerne pa maskinen.

@ Klik pa [Exit] (Afslut) for at gennemfare angivelsen af indstillingerne.

@ Vvigtigt!
Brug kun Printer Setting Tool (Printerindstillingsveerktgj) til at konfigurere maskinen, nar den er i standby.
Maskinen vil muligvis ikke fungere korrekt, hvis du forsgger at konfigurere den, mens den handterer et job.
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Indstillingsdialogboks
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1 Printer
Viser en liste over tilsluttede maskiner.
2 Import (Importer)
Importerer indstillinger fra en fil.
3 Export (Eksport)
Gemmer de aktuelle indstillinger i en fil.
4 Indstillingsfaner
Indeholder indstillinger, som kan angives eller zendres.
5 Apply Settings to the Printer (Anvend indstillinger pa printeren)
Aktiverer indstillingerne pa maskinen.
6 Print Unit Settings (Udskriv enhedsindstillinger)
Udskriver en rapport, der indeholder oplysninger om firmwareversion og konfiguration.

Du kan ogsa udskrive denne rapport ved at trykke pa > (fremfarings-/afskaeringsknappen) i mere end
10 sekunder. Under Bekreeftelse af indstillingerne for P-touch-labelmaskinerne pa side 112 kan du finde
flere oplysninger.

Bemeerk!

Nar du udskriver denne rapport, skal du bruge 24 eller 36 mm tape.

7 Factory Reset (Fabriksnulstilling)
Nulstiller maskinens indstillinger til fabriksindstillinger.

8 Current Settings (Nuvarende indstillinger)
Henter indstillingerne for den aktuelt tilsluttede maskine og viser dem i dialogboksen.

9 Exit (Afslut)
Afslutter Printer Setting Tool (Printerindstillingsveerktgjet).
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Fanen Basic (Grundlaeggende)
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1 Auto Power On (Taend automatisk)
Angiver, om maskinen taeendes automatisk, nar stramforsyningsledningen seettes i en stikkontakt.
Tilgeengelige indstillinger: [Disable] (Deaktiver), [Enable] (Aktiver)

2 Auto Power Off (AC/DC) (Sluk automatisk (AC/DC))
Angiver varigheden af perioden, far maskinen automatisk slukkes, nar den er tilsluttet til en stikkontakt.
Tilgaengelige indstillinger: [None] (Ingen), 10/20/30/40/50 minutter, 1/2/4/8/12 timer

3 Auto Power Off (Li-ion) (Sluk automatisk (Li-ion))

Angiver varigheden af perioden, far maskinen automatisk slukkes, nar den forsynes med strem fra det
genopladelige Li-ion-batteri.

Tilgeengelige indstillinger: [None] (Ingen), 10/20/30/40/50 minutter, 1 time
4 Print Information Report (Udskriv informationsrapport)
Angiver de maskinoplysninger, der vil blive udskrevet.
Tilgaengelige indstillinger: [All] (Alle), [Usage Log] (Brugslog), [Printer Settings] (Printerindstillinger),
[Printer Transfer Data] (Printeroverfgrselsdata)
5 Save Printer Print Log (Gem printerens printlog)
Veelg om maskinens printlog skal gemmes.
Tilgaengelige indstillinger: [Enable] (Aktiver), [Disable] (Deaktiver)
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Fanen Label Settings (Labelindstillinger)
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1 Length Adjustment (Laengdejustering)
Justerer laengden pa den udskrevne label, sa den svarer til leengden af den label, der vises pa
computeren.

Tilgeengelige indstillinger: -4 til +4 (i maleenheder pa 1)

2 Full Cut Margin Adjustment (Justering af fuld klipmargen)
Justerer margenlaengden, nar labels afskaeres helt.

Tilgaengelige indstillinger: -2 til +2 (i maleenheder pa 1)

3 Half Cut Margin Adjustment (Justering af halv klipmargen)
Justerer margenlangden, nar labels afskeeres halvt.
Tilgaengelige indstillinger: -2 til +2 (i maleenheder pa 1)

4 Test print (Testudskrift)

Udskriver en testlabel for at kontrollere resultatet af justeringerne.
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Fanen Wireless LAN (Tradlgst LAN)
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1 WirelessDirect
Slar funktionen Wireless Direct til eller fra.
2 SSID/Network Key Generation (Generering af SSID/netvarksnggle)
Veelg [AUTO] eller [STATIC].
3 SSID (Network Name) (SSID (netvaerksnavn))/Network Key (Netveaerksnagle)
Angiver det SSID (3 til 25 ASCII-tegn) og den netveerksnggle, du vil bruge i tilstanden Wireless Direct.

Du kan kun angive en indstilling, nar der er valgt [STATIC] som [SSID/Network Key Generation]
(Generering af SSID/netveerksnagle).

4 Display current settings (Vis nuvaerende indstillinger)

Viser de aktuelle indstillinger for Wireless Direct. Klik pa [Current Settings] (Nuvaerende indstillinger) for
at opdatere de viste indstillinger med de nyeste oplysninger.
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Anvendelse af @ndrede indstillinger pa flere forskellige maskiner

0 Nar du har anvendt indstillingerne pa den fgrste maskine, skal du frakoble maskinen fra computeren og
derefter tilslutte den anden maskine til computeren.
9 Veelg den nyligt tilsluttede maskine pa rullelisten [Printer].

9 Klik pa [Apply Settings to the Printer] (Anvend indstillingen pa printeren).
De samme indstillinger, som blev anvendt pa den farste maskine, anvendes pa den anden maskine.

@ Gentag trin @-@ for alle de maskiner, hvis indstillinger du vil aendre.

Bemaerk!

For at gemme de aktuelle indstillinger i en fil skal du klikke pa [Export] (Eksporter).

De samme indstillinger kan anvendes pa en anden maskine ved at klikke pa [Import] (Importer) og
derefter vaelge den eksporterede indstillingsfil. (Se Indstillingsdialogboks pa side 106).
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AEndringer af indstillinger ved udskrivning fra en mobilenhed

Hvis du bruger en mobilenhed, skal du eendre indstillingerne efter behov ved hjaelp af programmet inden
udskrivning.

De indstillinger, der kan aendres, varierer afhaengigt af programmet.

Bemaerk!

Inden tilslutning af en mobilenhed kan du angive detaljerede indstillinger ved at tilslutte maskinen til en

computer via USB og bruge Printerindstillingsveerktajet (se Brug af Printerindstillingsveerktgjet til Windows
pa side 83).
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Bekraeftelse af indstillingerne for P-touch-labelmaskinerne

Du kan udskrive indstillingsrapporten eller fa vist oplysninger om indstillingen uden at tilslutte maskinen til en
computer eller en mobilenhed.

Sadan udskrives den grundlaeggende indstillingsrapport:

Bemaerk!

Rapporten indeholder falgende oplysninger: Firmwareversion, oplysninger om enhedens indstilling,
om Wi-Fi-indstillinger og om overfgrte data (skabeloner, databaser og overfgrte symboler).

0 Teend maskinen.

9 Tryk pa >< (fremfarings-/afskeeringsknappen), og hold den nede i mere end 10 sekunder for at udskrive
rapporten.

Bemaerk!

* Nar du udskriver denne rapport, skal du bruge 24 eller 36 mm tape.

» Denne handling kan ogsa udfares vha. Printerindstillingsveerktejet (se ZEndring af indstillingerne for
P-touch-labelmaskinen pa side 82).
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Udskrivning af labels distribueret til flere maskiner (kun
Windows)

Distribueret udskrivning

Ved udskrivning af et stort antal labels kan udskrivningen fordeles mellem flere maskiner. Fordi udskrivningen
udfgres samtidig, kan den samlede udskrivningstid reduceres. Du kan ikke bruge denne funktion til
selvlaminerende tape.

Bemaerk!

+ Udskrivningen kan fordeles til maskiner, der er tilsluttet via en USB-forbindelse eller en
netvaerksforbindelse.

+ Antallet af sider fordeles automatisk blandt de valgte maskiner. Hvis det angivne antal sider ikke kan
fordeles ligeligt mellem maskinerne, fordeles de i den raekkefglge, som maskinerne er anfart
i dialogboksen [Indstillinger for distribueret udskrift], nar udskriftsindstillingerne angives i trin @.

ﬂ I menuen [Filer] i P-touch Editor skal du klikke pa [Udskriv].
@ Kiik pa [Egenskaber...].
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Andre funktioner

9 Klik pa fanen [Avanceret], marker afkrydsningsfeltet [Distribueret udskrivning], og klik derefter pa

[Indstillinger].
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@ | dialogboksen [Indstillinger for distribueret udskrift] skal du vaelge de maskiner, der skal bruges til

distribueret udskrift.
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1 Kilik pa [Find aktuelle papiroplysninger...].

2 De aktuelle printeroplysninger, som blev registreret, vises under [Aktuel bredde] og [Papirtype].

3 Marker afkrydsningsfeltet ud for det anskede [Printernavn].

Bemark!

Hvis den valgte tapebredde er forskellig fra den, der vises ud for [Aktuel bredde], vises {D ud for
indstillingen under [Aktuel bredde]. Laeg tape med den bredde, der er angivet i [Angiv bredde],

i printeren.
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@ Angiv tapebredden.
A. Hvis der kun er valgt én maskine.

| dialogboksen [Indstillinger for distribueret udskrift] fra trin @ skal du vaelge den maskine, hvis
indstillinger du vil angive, og derefter skal du enten dobbeltklikke eller hgjreklikke pa den og klikke pa
[Indstillinger]. Veelg tapebredden pa rullelisten [Angiv bredde].

[ Brother &J‘

useonz2

[ = ]

Bemaerk!

Oplysninger, der vises i dialogboksen [Indstillinger for distribueret udskrift] fra trin @, kan indtastes
i tekstfeltet [Noter].

B. Hvis der er valgt flere maskiner.

| dialogboksen [Indstillinger for distribueret udskrift] fra trin @ skal du vaelge de maskiner, hvis
indstillinger du vil angive, og derefter skal du hgjreklikke pa dem og klikke pa [Indstillinger]. Veelg
tapebredden pa rullelisten [Angiv bredde]. Den samme tapebreddeindstilling anvendes pa alle valgte
maskiner.

Bemaerk!

Indstillingerne under [Printerindstillinger] og [Noter] er ikke tilgaengelige.

@ Klik pa [OK] for at lukke vinduet til indstilling af tapebredden.
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0 Klik pa [OK] for at lukke vinduet [Indstillinger for distribueret udskrift].
Konfigurationen er gennemfart.

@ Klik pa [OK] for at starte distribueret udskrivning.

Bemaerk!

» Det er maske ikke muligt at finde oplysninger for en printer, der er tilsluttet ved hjaelp af en USB-hub eller
printserver. Inden du udskriver, skal du indtaste indstillingerne manuelt og kontrollere, om maskinen kan
bruges til udskrivning.

» Afhaengigt af, om der bruges en router, og af de sikkerhedsfunktioner, der bruges (f.eks. en firewall),
er det maske ikke muligt at bruge denne funktion.

* Vi anbefaler, at du udfgrer en forbindelsestest for dit driftsmiljg. Kontakt din it-chef eller administrator for
at fa hjeelp.
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Udskrivning af labels i hgj oplgsning

Du kan udskrive med hgj opl@sning, hvis du udskriver fra en computer, lysnetadapteren er tilsluttet, og der
er installeret TZe-lamineret tape med sort farve. Brug printerdriveren til at veelge tilstanden med hgj
oplgsning, nar du udskriver labels. Du kan ikke bruge denne funktion for TZe-FX**1-tape.

0 I menuen [Filer] i P-touch Editor skal du klikke pa [Udskriv].
@ Kiik pa [Egenskaber...].

9 Under fanen [Grundlaeggende] skal du veelge [Haj oplesning] pa rullelisten [Kvalitet].
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Udskrivning af labels ved hgj hastighed

Du kan udskrive med hgj hastighed, hvis du udskriver fra en computer, lysnetadapteren er tilsluttet, og der
er installeret TZe-lamineret tape med sort farve. Brug printerdriveren til at vaelge tilstanden med hgj
hastighed, nar du udskriver labels. Du kan ikke bruge denne funktion for TZe-FX**1-tape.

0 I menuen [Filer] i P-touch Editor skal du klikke pa [Udskriv].
@ Kiik pa [Egenskaber...].
9 Under fanen [Grundleeggende] skal du veelge [Hgj hastighed] pa rullelisten [Kvalitet].
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Andre funktioner

Udskrivning af labels i tilstanden med hgj kvalitet

Du kan bruge udskrivning i hgj kvalitet, hvis du udskriver fra en computer, og TZe-lamineret tape med sort
farve er installeret. Brug printerdriveren til at veelge tilstanden med hgj kvalitet, nar du udskriver labels. Du
kan ikke bruge denne funktion for TZe-FX**1-tape.

0 I menuen [Filer] i P-touch Editor skal du klikke pa [Udskriv].
@ Kiik pa [Egenskaber...].

9 Under fanen [Grundlaeggende] skal du veelge [Haj kvalitet] pa rullelisten [Kvalitet].

2 Brother ¥ S St 7 ==
brother ] Ry -- -
. — <)
ABC]|
+
Sl
- = J
x[' _
—
= I | BN

O «Kiik pa [OK].

Bemaerk!

* Du kan veelge tilstanden med hgj kvalitet i P-touch Editor. Klik pa [Filer] - [Udskriv], og marker derefter
afkrydsningsfeltet [Udskrivningskvalitet har prioritet] under [Indstillinger].
* Du kan ogsa veelge tilstanden med hgj kvalitet ved hjeelp af tastaturdisplayenheden.

Veelg [Indstill.] pa startskeermen med tasten 4, 4, <« eller -, og tryk derefter pa tasten OK eller
Enter.

Veelg [Hzj kvalitet] med tasten 4 eller §, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

Veelg [Hzj kvalitet] ved hjeelp af tasten 4 eller §, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter for at
anvende indstillingerne.
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Masselagringstilstand

Beskrivelse

Funktionen Masselagringstilstand giver dig mulighed for at kommunikere med maskinen udelukkende ved
hjeelp af en fil via USB-interfacet uden at indleese en printerdriver. Filer, der er blevet kopieret til maskinens
masselagringsomrade, behandles, nar du trykker pa tasten Udskriv.

Denne funktion er praktisk i forbindelse med fglgende:

B Ved anvendelse af printerindstillinger i en kommandofil (.bin-filformat) eller ved tilfgjelse af skabeloner
(.blf-filformat) til maskinen, som er distribueret af administratoren uden brug af softwarevaerkitgjer.

B Ved udfgrelse af kommandoer uden installation af printerdriveren.

B Ved brug af en enhed med et operativsystem (herunder andre operativsystemer end Windows), der har
en USB-veertsfunktion til at udskrive og overfere data.

Brug af masselagringstilstanden

0 Kontroller, at maskinen er slukket.

9 Tryk og hold () (Teend/sluk)-knappen nede samtidig med tasten Program og tasten Start.

Maskinen starter i masselagringstilstand, (') (Strgm)-indikatoren lyser grgnt, og [ (label)-indikatoren
lyser orange.

9 Tilslut computeren eller enheden til maskinen via USB.
Maskinens masselagringsomrade vises som en mappe pa computerens eller enhedens skaerm.

Bemaerk!

Hvis masselagringsomradet ikke vises automatisk, kan du finde flere oplysninger om, hvordan du far vist
masselagringsomradet i brugsvejledningerne til computerens eller enhedens operativsystem.

@ Treek den fil, du vil kopiere, til masselagringsomradet, og slip den.

@ Tryk pa tasten Udskriv.
Kommandoerne i kommandofilen udferes, og [ (label)-indikatoren blinker grant én gang.
Nar kommandoerne er udfart, lyser [ (label)-indikatoren orange.

@ Du kan deaktivere masselagringstilstanden ved at slukke maskinen, sa den starter i normal driftstilstand.
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Andre funktioner

@ Vigtigt!
» Nar maskinen slukkes, bliver masselagringstilstanden deaktiveret, og eventuelle filer
i masselagringsomradet slettes.

* Denne funktion understgtter .bin- og .bif-filer. Andre filformater understettes ikke.

» Undlad at oprette mapper i masselagringsomradet. Hvis der oprettes en mappe, kan der ikke opnas
adgang til filerne i mappen.

» Masselagringomradets kapacitet er 2,5 MB. Filer, der er stgrre end 2 MB, fungerer muligvis ikke korrekt.
 Hvis der kopieres flere filer, kan den reekkefglge, som kommandoerne udfgres i, ikke garanteres.

* Wi-Fi-funktioner er ikke tilgaengelige, mens maskinen karer i masselagringstilstand.

* Prov ikke pa at fa adgang til andre filer i masselagringsomradet, nar en kopieret fil afvikles.

Bemaerk!

Du kan finde flere oplysninger om oprettelse af en .blf-fil under Oprettelse af en BLF-fil pa side 147.
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Brug af P-touch Software

Installation af P-touch Software

Du skal installere P-touch-software og printerdriveren for at kunne bruge P-touch-labelmaskinen sammen
med din computer.

Download installationsprogrammet fra install.brother.

Du kan finde flere oplysninger om installation af software og driver under Installation af printerdriver og
software pa side 64.

Hvis du vil downloade den nyeste driver og software individuelt, skal du besgge Brother support-websiden
pa support.brother.com.

[Select your region/country.] (Veelg dit omrade/land.) - [Download] - [Veelg dit produki]
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Start af Cable Label Tool

@ start Cable Label Tool.

B Windows 7:
Klik pa knappen Start, klik pa [Alle programmer] - [Brother P-touch] - [Cable Label Tool 1.0], eller

dobbeltklik pa genvejsikonet [Cable Label Tool 1.0] pa skrivebordet.

. Brother
.. BRAdmin Light

/ Label & Mohbile Printer

Brother Potonch
(=] Cable Label Tool 1.0

-touc or J..
EF P-touch Editor 5.1 -
@ P-touch Editor 5.1
47 P-touch Update Software

B Windows 8.1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2:
Klik pa [Cable Label Tool 1.0] pa skaermbilledet [Apps], eller dobbeltklik pa [Cable Label Tool 1.0]
pa skrivebordet.

B Windows 10:
Klik pa knappen Start, veelg [Alle apps], og klik pa [Cable Label Tool 1.0] under [Brother P-touch],

eller dobbeltklik pa [Cable Label Tool 1.0] pa skrivebordet.
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Sadan bruges Cable Label Tool

9 Klik pa knappen for den gnskede kabellabeltype.

Oprettelse af en kabellabel

Frontplade

Labels af denne type kan bruges til at identificere forskellige frontplader.

Tekstblokke fordeles med ens mellemrum pa hver label.

e E -

e |
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Kabelmarke

Labels af denne type kan vikles omkring et kabel eller en ledning.
Teksten drejes 90° mod uret og udskrives.

| Cable Label Tool E=B(ESE ===

EHEeeE

e |

E// Bemaerk!
Ved brug af fleksibelt id-tape:

* Vi anbefaler brug af fleksibelt id-tape til ~kabelmaerke-labels”.

 Labels lavet med fleksibelt id-tape er ikke beregnet til at blive brugt som elektrisk isolering.

» Nar labels vikles om cylinderformede genstande, skal genstandens diameter (1) veere mindst 3 mm.
* De overlappende (2) ender af labelen skal vaere mindst 5 mm.
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Sadan bruges Cable Label Tool

Kabelflag

Labels af denne type kan vikles om et kabel eller en ledning, og begge ender af labelen klistres sammen for
at danne et flag.

Teksten pa flaglabels udskrives pa begge ender af labelen, sa der er et blankt ordmellemrum pa midten, som
vikles om kablet.

£ G = R )

B

E// Bemaerk!
* Flagleengden (1) skal vaere mindst 15 mm.

* Retning
Horisontal Lodret
ABC @ ABC QO —x
159 | 159 = @ &3
1 2 1 1 2 1
1 Flaglaengde

2 Kabelomkreds

+ Vi anbefaler brug af fleksibelt id-tape til "kabelflag-labels”.
+ Labels lavet med fleksibelt id-tape er ikke beregnet til at blive brugt som elektrisk isolering.
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Patchpanel

Labels af denne type kan bruges til at identificere forskellige typer paneler.

LR

@ s O e [ S
——

gl

S

= =

CAEEDEE T——

e |

Klemraekke

Labels af denne type kan bruges til at identificere en type elektrisk forbindelse, der ofte bruges inden for

telekommunikation. Du kan indtaste op til otte linjer for hver blok pa en enkelt label.

e |
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Udstanset flag

Labels af denne type kan udskrives pa seerlige "udstanset flag-labels” for at oprette flaglabels til kabler og

ledninger.

Brug FLe-labelkassetter til denne type anvendelse.

e

Krympeflex-tape

Tape af denne type kan opvarmes, sa den krymper, indtil den passer til kabler.

Brug HSe-krympeflexkassetter til denne type anvendelse.

W -

e |
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Sadan bruges Cable Label Tool

Sammenkadning af en database
Du kan sammenkaede databaser med skabeloner.

€@ Kiik pa [Databaser].

9 Veelg en database.

6 Den database, der er tilsluttet skabelonen, vises.

Angiv de data, der skal udskrives, og antallet af kopier.
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Udskrivning med nummereringsfunktion (serialiseret
nummer)

Du kan oprette numerisk serialiserede labels.

o Marker den tekst, du vil serialisere.

oS nnmn;

@ Kiik pa [Serialiser].

—
.

9 Angiv indstillingerne. Brug skaermbilledet som eksempel.

Udskrivhning med Cable Label Tool

Du kan udskrive ved at veelge [Udskriv] fra menuen [Fil] eller ved at klikke pa knappen [Udskriv].

(Konfigurer udskriftsindstillingerne pa skaermen [Udskriv] far udskrivning).
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Sadan bruges Cable Label Tool

Overforsel af skabeloner fra Cable Label Tool til P-touch-
labelmaskinen

Du kan bruge overfgrselsfunktionen til at overfare en skabelon eller en skabelon med en database til
maskinen uden at bruge P-touch Transfer Manager.

0 Vis den skabelon, der skal overfgres, i layoutvinduet.

@ Kiik pa [Overfor].
Dialogboksen [Send skabelon] vises.

() Vot Vg )

[0

I

9 Veelg tildelingsngglen.

Bemaerk!

Hvis skabelonen eller andre data overfeart til maskinen har samme kodenummer som en anden skabelon,
der allerede er gemt i maskinen, overskriver den nye skabelon den gamle.

@ Hvis du vil overfgre en skabelon med en tilsluttet database, skal du markere afkrydsningsfeltet [Overfor
med database].

@ Kiik pa [Overfor].
Skabelonen eller skabelonen med database overfares til maskinen.

Bemaerk!

* Indstillingerne [Serialiser] bliver ikke overfart.

» Nar du overfarer en skabelon med en database, og hvis den tilknyttede database har flere ark, vil kun det
ark, der vises i databasedialogboksen, blive overfart.
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Start af P-touch Editor

€@ start P-touch Editor.

B Windows 7:
Klik pa knappen Start, klik pa [Alle programmer] - [Brother P-touch] - [P-touch Editor], eller
dobbeltklik pa genvejsikonet [P-touch Editor] pa skrivebordet.

. Brother
. BRAdmin Light
Label & Mohile Printer
. Brother P-touch
(=] Cable Label Tool 1.0
& P-touch Editor 5.1

| @ P-touch ditors1 |
-touch Update So

B Windows 8.1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2:
Klik pa [P-touch Editor] pa skaermbilledet [Apps], eller dobbeltklik pa [P-touch Editor] pa
skrivebordet.

H Windows 10:
Klik pa knappen Start, veelg [Alle apps], og klik pa [P-touch Editor] under [Brother P-touch], eller
dobbeltklik pa [P-touch Editor] pa skrivebordet.

9 Nar P-touch Editor starter, skal du veelge, om du vil oprette en ny skabelon eller abne et eksisterende
layout.

Bemaerk!

Hvis du vil &endre den made, P-touch Editor fungerer pa, nar det starter, skal du klikke pa [Vaerktgjer] -
[Indstillinger] i menulinjen P-touch Editor for at fa vist dialogboksen [Indstillinger]. P4 venstre side skal
du veelge overskriften [Generelt] og derefter vaelge den gnskede indstilling i listeboksen [Handlinger]

under [Startindstillinger]. Fabriksindstillingen er [Vis Ny visning].
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Sadan bruges P-touch Editor

9 Veelg en af de viste indstillinger:

Dbt b s

|58 R

1 Foratoprette et nyt layout skal du dobbeltklikke pa [Nyt layout] eller klikke pa [Nyt layout] og derefter

klikke pa [—].

2 Hvis du vil oprette et nyt layout med et forudindstillet layout, skal du dobbeltklikke pa en kategoriknap

eller veelge en kategoriknap og derefter klikke pa [—].

3 Hovis du vil tilslutte et forudindstillet layout til en database, skal du markere afkrydsningsfeltet ud for

[Tilslut database].

4 Klik pa [Abn] for at &bne et eksisterende layout.

5 Hovis du vil abne programmet til oprettelse af labels til elektrisk udstyr, skal du dobbeltklikke pa [Guide
for pasatning af labels pa kabler] eller klikke pa [Guide for pasatning af labels pa kabler] og

derefter klikke pa [+ ].

-— E—

Text1Text2 Text3 Text4
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Udskrivning med P-touch Editor

Express-tilstand

I denne tilstand kan du hurtigt oprette layouts, der indeholder tekst og billeder.

Du kan udskrive ved at veelge [Udskriv] fra [Filer] i menulinjen eller ved at klikke pa ikonet [Udskriv].
(Konfigurer udskriftsindstillingerne pa skaermen [Udskriv] far udskrivning).

Professional-tilstand

Med denne tilstand kan du oprette layout vha. en lang raekke avancerede veerktgjer og indstillinger.

@ P-touch Editor - [ s ] [=rErE=]

e e —— []e]x]
AR =as
B Grother 2] [—— = — B S B & S W W
e ER %= E R = AAANm £ |E7 F f 8% EHE b=
= L) Lo va‘&vlﬁm_mtmmmnﬂz-ﬂ HEE <R Wk W
XA - B A ] X% h e (@ e jHe— 2
A PO e PO e :- E T e Y —- %
- -
E — m e
o -
: — e (] E
£ & 5 -

Du kan udskrive ved at veelge [Udskriv] fra [Filer] i menulinjen eller ved at klikke pa ikonet Udskriftsindstilling
"A”. Konfigurer udskriftsindstillingerne pa skaermen [Udskriv] far udskrivning.

Desuden kan du klikke pa ikonet [Udskriv] (B) for at starte udskrivning uden at eendre indstillingerne for
udskrivning.
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Snap-tilstand

Denne tilstand giver dig mulighed for at gengive hele eller en del af computerskaermen, udskrive det som et
billede og gemme det til fremtidig brug.

0 Klik pa knappen til valg af tilstanden [Snap].
Dialogboksen [Beskrivelse af Snap-tilstand] vises.

=)
Le Flower fa.uu;:.hg\_,‘:::::‘: \\ N
O 0

W—K—@w

@ Kiik pa [OK].
Paletten for tilstanden [Snap] vises.

Overforsel af data til P-touch-labelmaskinen

Hvis du vil overfagre data til maskinen, skal du bruge P-touch Transfer Manager. Du kan finde flere oplysninger
under Sadan bruges P-touch Transfer Manager pa side 137.
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| dette program kan du overfgre skabeloner og andre data til P-touch-labelmaskinen og gemme
sikkerhedskopier af dine data pd computeren.

Overforsel af skabelonen til P-touch Transfer Manager

Hvis du vil bruge P-touch Transfer Manager, skal du farst overfgre skabeloner, der er oprettet i P-touch
Editor, til P-touch Transfer Manager.

0 Opret det layout, du gnsker at bruge som en skabelon, ved hjeelp af P-touch Editor, og veelg derefter
[Filer] - [Gem som] for at gemme det som en skabelonfil (*.Ibx).

9 Klik pa [Filer] - [Send skabelon] - [Send].
Nar P-touch Transfer Manager starter, vises hovedvinduet.

Bemark!

Felgende metode kan ogsa bruges til at starte P-touch Transfer Manager:

* Windows 7:
Klik pa knappen Start, og klik pa [Alle programmer] - [Brother P-touch] - [P-touch Tools] -
[P-touch Transfer Manager].

* Windows 8.1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2:
Klik pa [P-touch Transfer Manager] pa skeermbilledet [Apps].

* Windows 10:
Klik pa knappen Start, veelg [Alle apps], og klik derefter pa [P-touch Transfer Manager] under
[Brother P-touch].
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Hovedvindue

1—

B — F — e, S—

0

Menulinje

Giver adgang til forskellige kommandoer, som er samlet under hver menutitel ([Filer], [Rediger], [Vis],
[Funktioner] og [Hjeelp]) i henhold til deres funktioner.

Vaerktgjslinje
Giver adgang til ofte anvendte kommandoer.
Printervaelger

Giver dig mulighed for at vaelge den maskine, dataene skal overferes til. Nar du veelger en maskine, vises
kun de data, der kan sendes til den valgte maskine, i datalisten.

Mappevisning

Viser en liste med mapper og maskiner. Nar du veelger en mappe, vises skabelonerne i den valgte mappe
i skabelonlisten.

Hvis du veelger en maskine, vises de skabeloner og andre data, der er gemt i maskinen.
Skabelonliste
Viser en liste med skabeloner i den valgte mappe.

Forhandsvisning
Viser en forhandsvisning af skabelonerne i skabelonlisten.
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Forklaring af ikonerne pa vaerktgjslinjen

lkon Knapnavn Funktion
Overfor
(Kun for P-touch Transfer Overforer skabeloner og andre data fra computeren til maskinen.
Manager)
Gem overforselsfil Andrer filtype for de data, der skal overfgres til andre programmer.
@ (Uden tilslutning til en Veaelg "BLF” som filtypenavn, nar du udskriver labelen med

maskine)

masselagringstilstand (USB), eller nar du overferer dataene med

BRAdmin Professional (Wi-Fi) eller Mobile Transfer Express
(Wi-Fi). Veelg "PDZ”, nér du overfgrer dataene med Transfer
Express (USB).

De tilgeengelige interfaces kan variere afhaengigt af din model.

Backup

(Kun for P-touch Transfer
Manager)

Henter skabeloner og andre data, der er gemt i maskinen, og
gemmer dem pa computeren.

Abn

Abner den valgte skabelon.

Udskriv
(Kun for P-touch Library)

Udskriver den valgte skabelon med maskinen.

Seg

Giver dig mulighed for at sgge efter skabeloner eller andre data,

der er registreret i P-touch Library.

Visningstype

Skifter filvisningstype.
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Overforsel af skabeloner eller andre data fra computeren til
maskinen

Brug falgende fremgangsmade til at overfare skabeloner, databaser og billeder fra computeren til maskinen.

0 Tilslut computeren og maskinen via USB, og taeend maskinen.
Maskinens modelnavn vises ud for et printerikon i mappevisningen.
Hvis du veelger maskinen i mappevisningen, vises de skabeloner og andre data, der er gemt i maskinen.

Bemaerk!

* Hvis en maskine frakobles eller er offline, vises den ikke pa listen i mappevisningen.

* Inden overfarsel af data skal du kontrollere, at computeren og maskinen er korrekt forbundet via et
USB-kabel eller en tradlgs forbindelse, og at maskinen er taendt.

9 Veelg den maskine, du vil overfgre skabelonen eller andre data til.

A e i R
w2 ] = \ =) -
[ ]
v g
@

Bemaerk!

Inden overfgrsel af data skal du kontrollere, at computeren og maskinen er korrekt forbundet med et
USB-kabel eller en tradlgs forbindelse, og at maskinen er taendt.
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9 Hajreklik pa mappen [Konfigurationer], vaelg [Ny], og opret derefter en ny mappe.

Fel-o s

| eksemplet herover blev mappen [Overfor] oprettet.

Q Traek den skabelon eller de andre data, du vil overfgre, til den nye mappe.

Specifikation af overferselsfunktion

Datatype Maksimalt antal elementer, Oplysninger om begransninger
yp der kan overfores Ply 9 9 9
B Hver skabelon kan hgjst indeholde 50 objekter.
Skabelon 99 ) . ) o
B Hvert objekt kan maksimalt indeholde 17 linjer.
B Kun *.csv-filer kan overfgres.
Database 99 B Hver * .csv-fil kan indeholde maksimalt 256 felter og
65.000 poster.
B Kun *.bmp-filer kan overfgres.
Billede 99 B Monokrome *.bmp-filer anbefales.
(overfgrte symboler) B Storrelsesgraensen er 2048 x 2048 pixels.
B Brede billeder bliver muligvis beskaret.
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Bemaerk!

Den tilgeengelige plads 1 overfarselsfilnukommelsen kan bekraeftes ved hjeelp af felgende procedure:
Veelg [Indstill.] pa startskeermen med tasten 4, {, <« eller -, og tryk derefter pa tasten OK eller

Enter.

Veelg [Hukommelsesbrug] med tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

Veelg [Ooverfort indhold] med tasten 4 eller ¢, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

' Dafilsterrelsen kan variere, afhaengigt af de indtastede tegn og typen af data, er det maske ikke muligt at gemme en fil, selvom den

tilgeengelige plads, der vises i [Tilgengeligt : X.XXMB] angiver, at der er tilstrackkelig plads.

Du kan se skabelonerne og andre data ved at veelge:

B Mappen i mappen [Konfigurationer]

m [Alt indhold]

B En af kategorierne under [Filter], f.eks. [Layout].

Nar du overfgrer mange skabeloner eller andre data, skal du traekke alle de filer, du vil overfgre, til den

nye mappe og anbringe dem der.

Hver fil tildeles et kodenummer (hukommelsesplacering i maskinen), nar den anbringes i den nye

mappe.
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Sadan bruges P-touch Transfer Manager

@ Hvis du vil @endre det kodenummer, der er tildelt til et element, skal du hgjreklikke pa elementet, vaelge
[Tildelingskode] og derefter vaelge det snskede kodenummer.
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Bemaark!

» Bortset fra data i databaser tildeles alle data, der overfagres til maskinen, et kodenummer.

» Hvis skabelonen eller andre data overfart til maskinen har samme kodenummer som en anden skabelon,
der allerede er gemt i maskinen, overskriver den nye skabelon den gamle. Du kan bekreefte tildelingen af
kodenummer til de skabeloner, der er gemt i maskinen, ved at sikkerhedskopiere skabelonerne eller andre
data (se Sikkerhedskopiering af skabeloner eller andre data gemt i maskinen pa side 145).

* Hvis maskinens hukommelse er fuld, skal du fjerne en eller flere skabeloner fra maskinens hukommelse
(se Sikkerhedskopiering af skabeloner eller andre data gemt i maskinen pa side 145).

@ Hvis du vil 22ndre navnene pa skabeloner eller andre data, du vil overfare, skal du klikke pa det gnskede
element og derefter indtaste det nye navn. Antallet af tegn, der kan bruges til skabelonnavnene, kan
veere begreenset afhaengig af din model.
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0 Veelg den mappe, der indeholder de skabeloner eller andre data, du vil overfgre, og klik derefter pa
[Overfor]. En bekraeftelsesmeddelelse vises.

R S —— e

Bemaerk!

» Du kan ogsa overfgre enkelte elementer til maskinen uden at tilfgje dem til en mappe. Vaelg den skabelon
eller de andre data, du vil overfare, og klik derefter pa [Overfor].

» Der kan vaelges flere elementer og mapper, som kan overfgres pa én gang.

0 Kiik pa [OK].

P b e S .

De valgte data overfgres til maskinen.

Bemaerk!

Hvis du vil udskrive de data, der blev overfgrt til maskinen, skal den szettes tilbage fra overfgrselstilstand
til normal tilstand. Sluk maskinen, og teend den derefter igen.

144



Sadan bruges P-touch Transfer Manager

Sikkerhedskopiering af skabeloner eller andre data gemt
I maskinen

Brug felgende fremgangsmade, nar du vil hente skabeloner eller andre data, der er gemt pa maskinen,
og gemme dem pa computeren.

@ Vigtigt!
+ Sikkerhedskopierede skabeloner eller andre data kan ikke redigeres pa computeren.

» Afheengig af din model kan skabeloner eller andre data, der er sikkerhedskopieret fra én maskinmodel,
muligvis ikke overfgres til en anden maskinmodel.

0 Tilslut computeren og maskinen, og teend maskinen.
Maskinens modelnavn vises ud for et printerikon i mappevisningen.
Hvis du veelger maskinen i mappevisningen, vises de skabeloner og andre data, der er gemt i maskinen.

9 Veelg den maskine, der skal sikkerhedskopieres fra, og klik derefter pa [Backup].
En bekraeftelsesmeddelelse vises.
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@ Kiik pa [OK].
En ny mappe oprettes under maskinen i mappevisningen. Mappenavnet dannes pa grundlag af dato og
klokkesleet for sikkerhedskopieringen. Alle maskinens skabeloner og andre data overfares til den nye
mappe og gemmes pa computeren.

L
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Sletning af alle maskinens data

Brug felgende fremgangsmade til at slette alle skabeloner eller andre data, der er gemt i maskinen.

ﬂ Tilslut computeren og maskinen, og teend maskinen.
Maskinens modelnavn vises ud for et printerikon i mappevisningen.

9 Hajreklik pa maskinen, og veelg derefter [Slet alt].

En bekraeftelsesmeddelelse vises.

L e

® Kiik pa [OK].
Alle skabeloner og andre data, der er gemt i maskinen, slettes.
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Oprettelse af en BLF-fil

Du kan bruge P-touch Transfer Manager til at gemme skabelondata, der blev oprettet med P-touch Editor,
i BLF-formatet. Du kan overfgre disse filer i dette format til en maskine via et netveerk, fra en computer eller
en mobilenhed. Du kan ogséa udskrive filer i BLF-format fra masselagringstilstand.

0 Opret skabelonen ved hjeelp af P-touch Editor, og overfgr den derefter til P-touch Transfer Manager.
Du kan finde flere oplysninger under Overfgrsel af skabelonen til P-touch Transfer Manager pa side 137.

9 Uden at tilslutte maskinen til computeren skal du veelge [Konfigurationer] i vinduet P-touch Transfer
Manager og derefter veelge den skabelon, der skal gemmes.

Bemeerk!

Du kan veelge flere skabeloner pa samme tid.

9 Klik pa [Filer] - [Gem overforselsfil].

@ Vigtigt!
Knappen [Gem overfarselsfil] vises kun, hvis maskinen er frakoblet computeren eller er offline.

Bemaerk!

* Hvis du klikker pa [Gem overferselsfil], nar du har valgt [Konfigurationer], gemmes alle skabeloner
i mappen som overfgrselsfilen (.blf).

* Du kan kombinere flere skabeloner til en enkelt overfarselsfil (.blf).

@ Veelg BLF-formatet i [Filtype], indtast derefter navnet, og gem skabelonen.
Skabelonerne gemmes som en overfgrselsfil (.blf).
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Dette program giver dig mulighed for at handtere P-touch Template pa computeren.
Du kan bruge P-touch Library til udskrivning af skabeloner.

Start af P-touch Library

H Windows 7:

Fra Start-knappen skal du klikke pa [Alle programmer] - [Brother P-touch] - [P-touch Tools] -
[P-touch Library].

B Windows 8.1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2:
Klik pa [P-touch Library] pa skaermbilledet [Apps].
H Windows 10:

Klik pa knappen Start, vaelg [Alle apps], og klik derefter pa [P-touch Library] under
[Brother P-touch].

Nar P-touch Library starter, vises hovedvinduet.

Hovedvindue
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1 Menulinje
Giver adgang til alle tilgaengelige kommandoer, som er samlet under hver menutitel ([Filer], [Rediger],
[Vis], [Veerktojer] og [Hjaelp]) i henhold til deres funktioner.

2 Vearktgjslinje
Giver adgang til ofte anvendte kommandoer.
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3 Mappeliste

Viser en liste med mapper. Nar du veelger en mappe, vises skabelonerne i den valgte mappe

i skabelonlisten.
4 Skabelonliste

Viser en liste med skabeloner i den valgte mappe.

5 Forhandsvisning
Viser en forhandsvisning af de skabeloner, der er valgt i skabelonlisten.

Forklaring af ikonerne pa veaerktgjslinjen

lkon Knapnavn Funktion
ot Abn Abner den valgte skabelon.
1
" Udskriv ) )
EJ i Udskriver den valgte skabelon med P-touch-labelmaskinen.
(Kun for P-touch Library)

- s Giver dig mulighed for at sage efter skabeloner, der er registreret
W og . .

N i P-touch Library.
[:=i] Visningstype Skifter filvisningstype.
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Abning og redigering af skabeloner

Veelg den skabelon, du vil &bne eller redigere, og klik derefter pa [Abn].
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Det program, der er tilknyttet skabelonen, starter, sa du kan redigere skabelonen.
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Sadan bruges P-touch

Udskrivning af skabeloner

Veelg den skabelon, du vil udskrive, og klik derefter pa [Udskriv].
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Den tilsluttede maskine udskriver skabelonen.
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Sadan bruges P-touch

Sagning efter skabeloner
Du kan sgge efter skabeloner, der er registreret i P-touch Library.

@ Kik pa [Seg].
Dialogboksen [Sag] vises.
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@ Angiv sggekriterier.
Folgende sg@gekriterier er tilgaengelige:
Indstillinger Detaljer
Flere parametre Bestemmer, hvordan programmet s@ger, nar der er angivet flere kriterier. Hvis du

veelger [OG], sgger programmet efter filer, som opfylder alle kriterier.
Hvis du veelger [ELLER], sgger programmet efter filer, som opfylder et af kriterierne.

Navn Sag efter en skabelon ved at angive filnavnet.
Type Sag efter en skabelon ved at angive filtypen.
Storrelse Sag efter en skabelon ved at angive filstarrelsen.
Dato Sag efter en skabelon ved at angive fildatoen.
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Sadan bruges P-touch

9 Klik pa [Start segning].
Sggningen starter.

B — s ¥ et [ ===
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6 Luk dialogboksen [Sag].
For at kontrollere sggeresultaterne skal du klikke pa [Segeresultater] i mappevisningen.

Bemaerk!

Du kan registrere skabeloner i P-touch Library ved at traekke og slippe dem i mappen [Alt indhold] eller
i mappelisten. Du kan ogsa konfigurere P-touch Editor til at registrere skabeloner i P-touch Library
automatisk ved hjeelp af felgende fremgangsmade:

1 Fra menuen P-touch Editor skal du veelge [Veerktgjer] - [Indstillinger].
2 | dialogboksen [Indstillinger] skal du klikke pa [Registreringsindstillinger] under fanen [Generelt].
3 Veelg timingen for registrering af skabeloner oprettet med P-touch Editor, og klik derefter pa [OK].
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Overforsel af skabeloner med P-touch
Transfer Express

Du kan overfagre skabeloner til P-touch-labelmaskinen med P-touch Transfer Express. Farst opretter
administratoren en skabelon, og derefter distribueres den sammen med P-touch Transfer Express. Du kan
derefter bruge P-touch Transfer Express til at overfgre skabelonen direkte til din maskine.

@ Vigtigt!
* Hvis skabelonen skal overfgres som en ny, skal du sgrge for at angive et nummer for [Tildelingskode]
(i P-touch Transfer Manager), der ikke anvendes i gjeblikket. Hvis det angivne nummer for
[Tildelingskode] allerede bruges, vil den eksisterende skabelon blive overskrevet med den nye.

* Denne funktion kraever en USB-forbindelse.

Administrator Brugere

Brother support-webside T e
1. support.brother.com U U BN O
P-touch P-touch P-touch ﬂ
Editor Transfer Manager Transfer Express
3 & B i
o r
XxX.Ibx xxx.lbx  xxx.pdz TR%_N m%m, @
| |1 | | | | |
I 2 11 3 I I 4 I I I

Forberedelse af P-touch Transfer Express
Brugeren skal forberede P-touch Transfer Express til overfarsel af skabeloner til en maskine.

@ Vvigtigt!
* Printerdriveren skal veere installeret inden brug af Transfer Express.

» P-touch Transfer Express findes kun pa engelsk.

0 Download den nyeste version af P-touch Transfer Express fra Brother support-websiden pa
support.brother.com.
[Select your region/country.] (Veelg dit omrade/land.) - [Download] - [Veelg dit produkt]

9 Download Transfer Express til et vilkarligt sted pa din computer.

@ Pak den downloadede fil ud (.zip).
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Overfgrsel af skabeloner med P-touch Transfer Express

Overforsel af skabelonen til P-touch Transfer Manager

ﬂ Opret det layout, du gnsker at bruge som en skabelon, ved hjeelp af P-touch Editor, og veelg derefter
[Filer] - [Gem som] for at gemme det som en skabelonfil (*.Ibx).

9 Klik pa [Filer] - [Send skabelon] - [Send].

@ P-touch Editor -
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Skabelonen overfares til P-touch Transfer Manager.
P-touch Transfer Manager starter automatisk.

Bemaark!
* Windows 7:
Skabelonen kan ogsa overfares til P-touch Transfer Manager ved at klikke pa Start-knappen -
[Alle programmer] - [Brother P-touch] - [P-touch Tools] - [P-touch Transfer Manager] for at starte
P-touch Transfer Manager og derefter treekke .Ibx-filen til P-touch Transfer Manager-vinduet.

* Windows 8.1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2:
Skabelonen kan ogsa overfgres til P-touch Transfer Manager ved at klikke pa [P-touch Transfer
Manager] pa skaermbilledet [Apps] for at starte P-touch Transfer Manager og derefter traekke .Ibx-filen til
P-touch Transfer Manager-vinduet.

* Windows 10:
Skabelonen kan ogsa overfares til P-touch Transfer Manager ved at klikke pa Start-knappen og derefter
veelge [Alle apps] og klikke pa [Brother P-touch] - [P-touch Transfer Manager] for at starte P-touch
Transfer Manager og derefter traekke .Ibx-filen til P-touch Transfer Manager-vinduet.
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Overfarsel af skabeloner med P-touch Transfer Express

Sadan gemmes skabelonen som en overforselspakkefil (.pdz)

Hvis du vil oprette en fil i et format, der kan bruges af P-touch Transfer Express, skal du gemme skabelonen
som en overfgrselspakkefil (.pdz).

0 | mappevisningen skal du veelge [Konfigurationer].

9 Veelg de skabeloner, du vil distribuere.
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Overfarsel af skabeloner med P-touch Transfer Express

9 Klik pa [Filer] - [Gem overforselsfil].

-
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@ Vigtigt!
Knappen [Gem overforselsfil] vises kun, hvis maskinen er frakoblet computeren eller er offline.

Bemaerk!

* Hvis du klikker pa [Gem overferselsfil] efter at have valgt [Konfigurationer] eller en oprettet mappe,
gemmes alle skabeloner i mappen som overfagrselspakkefil (.pdz).

* Du kan kombinere flere skabeloner til en enkelt overfarselspakkefil (.pdz).

9 Indtast navnet, og klik derefter pa [Gem].
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Skabelonen gemmes som en overfarselspakkefil (.pdz).
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Overfarsel af skabeloner med P-touch Transfer Express

Distribution af overfarselspakkefilen (.pdz) og P-touch
Transfer Express til brugeren

Bemark!

Hvis brugeren allerede har kopieret mappen Transfer Express til sin computer, behgver administratoren
ikke sende mappen Transfer Express til brugeren. | s& fald kan brugeren simpelthen flytte den
distribuerede overfarselspakkefil til den downloadede mappe og derefter dobbeltklikke pa [PtTrExp.exe].

o Flyt overfarselspakkefilen (.pdz) til mappen med downloads.

O[T~ a5 2

9 Distribuer alle filer i mappen med downloads til brugeren.
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Overfgrsel af skabeloner med P-touch Transfer Express

Overforsel af overfarselspakkefilen (.pdz) til maskinen

Ved hjeelp af programmet P-touch Transfer Express, som er modtaget fra administratoren, kan brugeren
overfare overfgrselspakkefilen (.pdz) til maskinen.

@ Vigtigt!
Sluk ikke for strammen, nar du overfarer skabeloner.

ﬂ Taend maskinen.

Brug et USB-kabel til at tilslutte maskinen til computeren.

@ Dobbeltklik pa "PtTrExp.exe” i mappen [Transfer Express], og dobbeltklik derefter pa "PtTrExp.exe”,
som du har modtaget fra administratoren.

1. Hvis der findes en enkelt overfarselspakkefil (.pdz) i den mappe, der indeholder [PtTrExp.exe], skal
du klikke pa [Transfer] (Overfgr).

< | - e )

&

Overfgrslen af overfarselspakkefilen starter.
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Overfarsel af skabeloner med P-touch Transfer Express

2. Hvis der enten er flere eller ingen overfarselspakkefiler (.pdz) i mappen, der indeholder
[PtTrExp.exe], skal du klikke pa [Browse] (Gennemse).
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Veelg den overfgrselspakkefil, du vil overfare, og klik derefter pa [Abn)].
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Klik pa [Transfer] (Overfar).
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Overfarsel af skabeloner med P-touch Transfer Express

Klik pa [Yes] (Ja).

[ — =1

o
qy

Overfarslen af overfarselspakkefilen starter.

T
il Sagee ﬁ

O «Kiik pa [OK].

Overfgrslen af overfarselspakkefilen er gennemfart.
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Sadan opdateres P-touch Software

Softwaren kan opgraderes til den seneste version ved hjeelp af P-touch Update Software.
Bemaerk!

* Den faktiske software kan veere forskellig fra indholdet i denne brugsanvisning.
* Sluk ikke for strammen, nar du overfgrer data eller opdaterer firmware.

Opdatering af Cable Label Tool og P-touch Editor

@ Vvigtigt!
Printerdriveren skal installeres inden opdatering af Cable Label Tool og P-touch Editor.
0 Start P-touch Update Software.
B Windows 7:
Dobbeltklik pa ikonet [P-touch Update Software].

Bemark!

Felgende metode kan ogsa bruges til at starte P-touch Update Software:

Klik pa Start-knappen, og veelg derefter [Alle programmer] - [Brother P-touch] - [P-touch Update
Software].

B Windows 8.1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2:

Klik pa [P-touch Update Software] pa skaermbilledet [Apps], eller dobbeltklik pa [P-touch Update
Software] pa skrivebordet.

B Windows 10:

Klik pa knappen Start, veelg [Alle apps], og klik pa [Brother P-touch] - [P-touch Update Software],
eller dobbeltklik pa [P-touch Update Software] pa skrivebordet.
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Sadan opdateres P-touch Software

9 Klik pa ikonet [Opdatering af computersoftware].
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@ Veelg indstillingerne [Printer] og [Sprog], marker afkrydsningsfeltet ud for Cable Label Tool og P-touch
Editor, og klik derefter pa [Installer].

@ Der vises en meddelelse, som angiver, at installationen er udfart.
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Sadan opdateres P-touch Software

Opdatering af firmwaren

@ Vvigtigt!
* Printerdriveren skal veere installeret inden opdatering af firmwaren.

* Sluk ikke for stremmen, nar du overfgrer data eller opdaterer firmware.

* Hvis et andet program karer, skal du afslutte det.

ﬂ Teend P-touch-labelmaskinen, og tilslut USB-kablet.

9 Start P-touch Update Software.
B Windows 7:
Dobbeltklik pa ikonet [P-touch Update Software].

Bemaerk!

Felgende metode kan ogsa bruges til at starte P-touch Update Software:
Klik pa Start-knappen, og veelg derefter [Alle programmer] - [Brother P-touch] - [P-touch Update

Software].

B Windows 8.1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2:

Klik pa [P-touch Update Software] pa skaermbilledet [Apps], eller dobbeltklik pa [P-touch Update

Software] pa skrivebordet.
B Windows 10:

Klik pa knappen Start, veelg [Alle apps], og klik pa [Brother P-touch] - [P-touch Update Software],

eller dobbeltklik pa [P-touch Update Software] pa skrivebordet.

h.
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Sadan opdateres P-touch Software

9 Klik pa ikonet [Maskinopdatering].
G e o
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@ Veelg indstillingerne [Printer], kontroller, at der vises [Maskinen er tilsluttet korrekt.], og klik derefter
pa [OK].
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Sadan opdateres P-touch Software

@ Veelg [Sprogl-indstillinger, marker afkrydsningsfeltet ud for den firmware, du vil opdatere til, og klik
derefter pa [Overfor].

@ Vigtigt!
Sluk ikke for maskinen, og fiern ikke kablet under dataoverfgrslen.
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@ Tjek det indhold, der skal opdateres, og klik derefter pa [Start] for at starte opdateringen.
Firmwareopdateringen starter.

@ Vigtigt!
Sluk ikke for maskinen, og fjern ikke kablet under opdateringsprocessen.
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Brug af P-touch Software

Installation af P-touch Software

Du skal installere P-touch-software og printerdriveren for at kunne bruge P-touch-labelmaskinen sammen
med din computer.

Download installationsprogrammet fra install.brother.

Du kan finde flere oplysninger om installation af software og driver under Installation af printerdriver og
software pa side 64.

Hvis du vil downloade den nyeste driver og software individuelt, skal du besgge Brother support-websiden
pa support.brother.com.

[Select your region/country.] (Veelg dit omrade/land.) - [Download] - [Veelg dit produki]
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Sadan bruges P-touch Editor

Start af P-touch Editor

Dobbeltklik pa ikonet [P-touch Editor] pa skrivebordet.

Bemark!

* Den fglgende metode kan ogsa bruges til at starte P-touch Editor:
Dobbeltklik pa [Macintosh HD] - [Programmer], og dobbeltklik derefter pa programikonet [P-touch
Editor].

» Nar du bruger en Mac-computer, kan du ikke overfgre labeldata, der er oprettet med P-touch Editor, til
P-touch-labelmaskinen.

P-touch Editor starter.
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Sadan bruges P-touch Editor

Funktionstilstande

Standard-tilstand

I denne tilstand kan du oprette labels med tekst og billeder.

Layoutvinduet er opdelt i falgende omrader:
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* Denne skaerm kan se anderledes ud afhaengigt af din version af P-touch Editor.
Kommandolinje
Vaerktgjslinjen Tegn/rediger
Undersggelse
Layoutvindue
Databasevindue
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Sadan bruges P-touch Editor

Snap-tilstand (Kun P-touch Editor 5.1)

Med denne tilstand kan du kopiere skaermbilledet, udskrive det som et billede og gemme det til fremtidig brug.
Hvis du vil starte Snap-tilstanden, skal du bruge fremgangsmaden nedenfor.

0 Klik pa knappen til valg af tilstanden [Snap].
Dialogboksen [Description of Snap mode] (Beskrivelse af Snap-tilstand) vises.

P-touch E lectronic
EFI‘OWE‘T’ Lalhpln:‘gg,v;:?m
E.j " Ij

@ Kiik pa [OK].
Paletten for tilstanden [Snap] vises.

Overforsel af data til maskinen

Hvis du vil overfgre data til maskinen, skal du bruge en Windows-computer. Du kan finde flere oplysninger
under Sadan bruges P-touch Transfer Manager pa side 137.
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Sadan opdateres P-touch Software

Softwaren kan opgraderes til den seneste version ved hjeelp af P-touch Update Software.

Bemark!

* Den faktiske software kan veere forskellig fra indholdet i denne brugsanvisning.
* Sluk ikke for strammen, nar du overfgrer data eller opdaterer firmware.

Opdatering af firmwaren

@ Vvigtigt!
* Printerdriveren skal veere installeret inden opdatering af firmwaren.

* Sluk ikke for strammen, nar du overfgrer data eller opdaterer firmware.
* Hvis et andet program karer, skal du afslutte det.

0 Teend P-touch-labelmaskinen, og tilslut USB-kablet.
9 Dobbeltklik pa ikonet [P-touch Update Software] pa skrivebordet.

Bemaerk!

Felgende metode kan ogsa bruges til at starte P-touch Update Software:

Dobbeltklik pa [Macintosh HD] - [Programmer] - [P-touch Update Software], og dobbeltklik derefter pa
programikonet [P-touch Update Software].

[Poigmaneli) (W pdkge
SHALEIE Y
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Sadan opdateres P-touch Software

9 Klik pa ikonet [Maskinopdatering].
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@ Veelg indstillingerne [Printer], kontroller, at der vises [Maskinen er tilsluttet korrekt.], og klik derefter

pa [OK].
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Sadan opdateres P-touch Software

@ Veelg [Sprogl-indstillinger, marker afkrydsningsfeltet ud for den firmware, du vil opdatere til, og klik
derefter pa [Overfor].

@ Vigtigt!
Sluk ikke for maskinen, og fiern ikke kablet under dataoverfgrslen.
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@ Tjek det indhold, der skal opdateres, og klik derefter pa [Start] for at starte opdateringen.
Firmwareopdateringen starter.

@ Vigtigt!
Sluk ikke for maskinen, og fjern ikke kablet under opdateringsprocessen.

174



Afsnit IV

_ Tradlost netvaerk

Introduktion 176
Andring af netvaerksindstillingerne for
P-touch-labelmaskinen 177

Webbaseret administration 180




Introduktion

Netvaerksfunktioner

Din P-touch-labelmaskine kan deles pa et IEEE 802.11b/g/n tradlgst netvaerk ved hjaelp af den interne
netvaerksprintserver. Printserveren understgtter forskellige funktioner og forbindelsesmetoder pa et netvaerk,
der understatter TCP/IP, afhaengigt af det operativsystem, du bruger.
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Andring af netvaerksindstillingerne for
P-touch-labelmaskinen

Andring af din maskines netvarksindstillinger (IP-adresse,
undernetmaske og gateway) med Windows

Brug af hjalpeprogrammet BRAdmin Light

Hjeelpeprogrammet BRAdmiIn Light bruges til den fgrste konfiguration af netveerkstilsluttede Brother-
enheder. Det kan ogsa sege efter Brother-produkter i et TCP/IP-miljg, vise status og konfigurere
grundlaeggende netvaerksindstillinger som f.eks. IP-adresser.

Installation af BRAdmin Light

Du skal installere BRAdmin Light pa din computer. Under Installation af printerdriver og software pa side 64
findes flere oplysninger om installationen.

Hvis du vil downloade den nyeste version af BRAdmin Light, skal du ga til Brother support-websiden pa
support.brother.com.

Bemeerk!

* Hvis du har brug for mere avanceret printerhandtering, skal du bruge den nyeste version af
hjeelpeprogrammet Brother BRAdmin Professional, der kan downloades fra Brother support-websiden pa
support.brother.com.

* Hvis du bruger firewall, anti-spyware, eller antivirussoftware, skal du deaktivere programmerne
midlertidigt. Nar du er sikker pa, at du kan udskrive, skal du aktivere dem igen.

* Nodenavnet vises i det aktuelle BRAdmin Light-vindue. Standardnodenavnet for printserveren i maskinen
er "BRWxxxxxxxxxxxx”. ("Xxxxxxxxxxxx” er baseret pa din maskines MAC-adresse/Ethernet-adresse).

Indstilling af IP-adresse, undernetmaske og gateway ved hjalp af BRAdmin Light

0 Start hjeelpeprogrammet BRAdmin Light.
B Windows 7:
Klik pa [Start] - [Alle programmer] - [Brother] - [BRAdmin Light] - [BRAdmin Light].
B Windows 8.1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2:
Klik pa ikonet [BRAdmin Light] pa skeermbilledet [Apps].
B Windows 10:
Klik pa knappen Start, veelg [Alle apps], og klik derefter paA [BRAdmin Light] under [Brother].

9 BRAdmin Light sgger nu automatisk efter nye enheder.
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AEndring af netvaerksindstillingerne for P-touch-labelmaskinen

9 Dobbeltklik pa den ukonfigurerede enhed.
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Bemaerk!

Hvis du ikke bruger en DHCP/BOOTP/RARP-server, vises enheden som [Ukonfigureret] pa
skaermbilledet for hjeelpeprogrammet BRAdmin Light.

0 Veelg [STATIC] for [Boot-metode]. Indtast printserverens indstillinger for [IP-adresse],
[Undernetmaske] og [Gateway] (hvis der er behov for det).

g — - =
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@ «Kiik pa [OK].

@ Hvis du har konfigureret IP-adressen korrekt, vises Brother-printserveren i enhedslisten.
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/AEndring af netveerksindstillingerne for P-touch-labelmaskinen

Andre hjaelpeprogrammer

Din maskine kan bruges med fglgende hjaelpeprogrammer til styring ud over hjeelpeprogrammet BRAdmin
Light. Du kan eendre dine netveaerksindstillinger med disse hjeelpeprogrammer.

Brug af Webbaseret administration (webbrowser)

Du kan bruge en almindelig webbrowser til at a2endre printserverens indstillinger ved hjaelp af HTTP (Hyper
Text Transfer Protocol). (Se Konfiguration af maskinens indstillinger ved hjeelp af Webbaseret administration
(webbrowser) pa side 181).

Brug af hjaelpeprogrammet BRAdmin Professional (kun Windows)

BRAdmin Professional er et hjaeelpeprogram til mere avanceret styring af netvaerkstilsluttede Brother-
enheder. Dette hjselpeprogram kan sage efter Brother-produkter pa dit netveerk og vise enhedens status fra
et brugervenligt vindue i Stifinder-stil, som aendrer farve for at angive status for hver enhed. Du kan
konfigurere netvaerks- og enhedsindstillinger, og du kan ogsa opdatere enhedsfirmware fra en Windows-
computer pa dit LAN (Local Area Network). BRAdmin Professional kan ogsa logfgre andre Brother-enheders
aktiviteter pa netveerket og eksportere logdataene.

Du kan finde flere oplysninger og downloads pa Brother support-websiden pa support.brother.com.

Bemaerk!

* Brug den nyeste version af hjeelpeprogrammet BRAdmin Professional, der findes som download fra
Brother support-websiden pa support.brother.com.

* Hvis du bruger firewall, anti-spyware, eller antivirussoftware, skal du deaktivere programmerne
midlertidigt. Nar du er sikker pa, at du kan udskrive, skal du aktivere dem igen.

* Nodenavnet vises i det aktuelle BRAdmin Professional-vindue. Standardnodenavnet er
"BRWXXXXXXXXXXXX”. ("XXXXXXXXXXXX" er baseret pa din maskines MAC-adresse/Ethernet-adresse).
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Webbaseret administration

Oversigt

Du kan bruge en almindelig webbrowser til at styre en P-touch-labelmaskine pa dit netveerk ved hjaelp af
HTTP. Nar du bruger Webbaseret administration, er falgende handlinger mulige:

H Visning af din maskines statusoplysninger
B /AEndring af netveerksindstillinger som f.eks. TCP/IP-oplysninger
B Visning af oplysninger om maskinens og printserverens softwareversion

B /AEndring af konfigurationsdetaljer for netveerket og maskinen

Bemaerk!

Vi anbefaler Microsoft® Internet Explorer® 7.0 eller nyere, eller Firefox® 25.0.1 eller nyere til Windows
Safari® 5.0.6 eller nyere, eller Firefox® 26.0 eller nyere til Mac.

Serg for, at JavaScript og cookies altid er aktiveret i den browser, du bruger.

For at kunne bruge webbaseret administration skal du bruge TCP/IP-protokollen pa dit netvaerk, og maskin
og computeren skal have en gyldig IP-adresse.

en
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Webbaseret administration

Konfiguration af maskinens indstillinger ved hjzelp af
Webbaseret administration (webbrowser)

Du kan bruge en almindelig webbrowser til at aendre printserverens indstillinger ved hjeelp af HTTP (Hyper
Text Transfer Protocol).

@ Vigtigt!
Standardadgangskoden kan findes bag pa maskinen og er markeret med "Pwd”.
Vi anbefaler, at du med det samme aendrer standardadgangskoden for at beskytte din maskine mod
uautoriseret adgang.

Skriv "http://printerens_ip-adresse/” pa browserens adresselinje. (Hvor "printerens_ip-adresse” er din

maskines IP-adresse eller printserverens navn). Hvis printerens |IP-adresse f.eks. er 192.168.1.2., skal
du skrive: http://192.168.1.2/.

Hvis det kraeves, skal du indtaste adgangskoden i feltet Login (Logon).

Klik pa [Ed-
Klik pa fanen Network (Netveerk).

000 ©

Rediger eventuelt maskinens indstillinger.

Bemaerk!

Hvis du redigerede Hosts-filen pa din computer eller bruger DNS, kan du ogsa angive printserverens DNS-
navn. Printserveren understgtter TCP/IP og NetBIOS, sa du kan ogsa angive printserverens NetBIOS-
navn. Du kan finde NetBIOS-navnet ved at klikke pa fanen Network (Netvaerk) og derefter veelge Network
Status (Netveerksstatus). Det tildelte NetBIOS-navn er de fagrste 15 tegn i nodenavnet og vises som
"BRWXXXXXXXXXXXX” (hvor "XXXxXXxxxxxxxxx” er Ethernet-adressen).

Du kan ogsa udskrive standardadgangskoden ved at trykke pa knappen (fremfarings-/afskeeringsknap) og
holde den nede indtil label indikatoren begynder at blinke.

Bemeerk!

Indstilling af adgangskode

Vi anbefaler, at du angiver en logonadgangskode for at forhindre uautoriseret adgang til Webbaseret
administration.

Klik pa [Administrator].
Indtast den gnskede adgangskode (op til 32 tegn).
Indtast adgangskoden igen i feltet [Confirm new password] (Bekraeft ny adgangskode).

Klik pa [Submit] (Send).

Naeste gang du skal have adgang til Webbaseret administration, skal du indtaste adgangskoden
i feltet [Login] (Logon) og derefter klikke pa .

Nar du har konfigureret indstillingerne, kan du logge af ved at klikke pa .

Du kan ogsa indstille en adgangskode ved at klikke pa [Please configure the password] (Konfigurer
adgangskode) pa maskinens webside, hvis du ikke indstiller en logonadgangskode.
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Nulstilling af P-touch-labelmaskinen

Du kan nulstille den interne hukommelse i maskinen for at slette alle gemte labelfiler, eller hvis maskinen ikke
fungerer korrekt.

Nulstilling af alle indstillinger til fabriksindstillingerne ved
hjaelp af maskinens knapper

Al tekst, alle formatindstillinger, indstillinger af valgmuligheder og gemte labelfiler ryddes, nar du nulstiller
maskinen (herunder sprog- og enhedsindstillinger).

For at nulstille maskinen skal falgende procedure udfgres.
0 Sluk maskinen.

9 Tryk pa (') (Teend/sluk)-knappen og >& (fremferings-/afskaeringsknappen), og hold dem nede i ca.
3 sekunder, indtil (V) (Strem)-indikatoren lyser orange, og [ (label)-indikatoren blinker grant.

9 Mens du holder (') (Teend/sluk)-knappen nede, skal du trykke pa > (fremfarings-/afskaeringsknappen)
pa fglgende made:

B Tryk to gange for at nulstille de brugerdefinerede indstillinger og rydde dataene, bortset fra alle
overfgrte data, fra computeren, registrerede programmer og filhukommelsens indhold.
(De indstillinger, som du kan udfgre med tastaturdisplayenheden, nulstilles).

B Tryk fire gange for at rydde alle overfgrte data fra computeren, registrerede programmer og
filhukommelsens indhold.

B Tryk seks gange for at slette alle data og nulstille maskinen til fabriksindstillingerne, bortset fra
Wi-Fi-indstillingerne.

O sip (M (Teend/sluk)-knappen.
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Nulstilling af P-touch-labelmaskinen

Nulstilling af data ved hjaelp af indstillingerne pa

startskaarmen

Veelg [Indstill.] pa startskeermen med tasten 4, ¥, < eller -, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.
Veelg [Nulstil] med tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

Vardi

Detaljer

Nulstil alle indstillinger

Overfgrte data (skabeloner, databaser og overfarte symboler), registrerede
programmer og indholdet i filhukommelsen ryddes IKKE.

Andre data ryddes, og alle indstillinger (undtagen Wi-Fi-indstillingerne)
nulstilles til fabriksindstillinger.

Slet alt indhold

Overfarte data (skabeloner, databaser og overfgrte symboler), registrerede
programmer og indholdet i filhukommelsen ryddes.

Alle andre data slettes IKKE, og indstillinger nulstilles IKKE.

Fabriksindstilling

Alle data, brugertilpassede indstillinger og Wi-Fi-indstillingerne nulstilles til
fabriksindstillinger.

Nulstil Wi-Fi-indstillinger

Alle Wi-Fi-indstillinger nulstilles til fabriksindstillinger.

Nulstilling af data ved hjzelp af Printerindstillingsvaerktgjet

Du kan bruge Printerindstillingsveerktgjet fra en computer til at udfare fglgende handlinger for maskinen:

B Sletning af skabeloner og databaser

m Sletning af printloggen
B Nulstilling af Wi-Fi-indstillinger

B Nulstilling af maskinens indstillinger til fabriksindstillinger
Du kan finde flere oplysninger under £ndring af indstillingerne for P-touch-labelmaskinen pa side 82.
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Vedligeholdelse

Vi anbefaler, at din P-touch-labelmaskine renggres jeevnligt af hensyn til dens ydeevne og levetid.

Bemark!

Fjern altid batterierne, og frakobl lysnetadapteren inden renggring af maskinen.

Renggring af enheden

Tar stav og pletter af hovedenheden med en blgd, ter klud.
Brug en let fugtet klud til at fierne vanskelige pletter.

Bemaerk!

Brug ikke fortynder, rensebenzin, alkohol eller andre organiske oplgsningsmidler. Disse kan deformere
kabinettet eller gdelaegge maskinens udseende.

Renggring af printhovedet

Striber eller utydelige tegn pa de udskrevne labels indikerer som regel, at printhovedet er snavset. Renggr
printhovedet med en tar vatpind eller renggringskassetten til printhovedet (TZe-CL6, ekstraudstyr).

1 ADVARSEL

Undlad at bergre printhovedet direkte med haenderne. Printhovedet kan veere varmt.

Bemark!

Oplysninger om, hvordan renggringskassetten til printhovedet bruges, findes i de instruktioner, der falger
med den.
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Vedligeholdelse

Rengering af labelrullen

Hvis tegnene pa labels udskrives i darlig kvalitet, selv efter rengaring af printhovedet, skal du rengere hele
labelrullen med en tar vatpind ved at bevaege vatpinden op og ned, mens du drejer rullen.

Renggring af tapeskareenhed

Der kan samle sig limrester pa knivbladene efter gentagen brug, sa bladene bliver slgve; dette kan medfare,
at tapen sidder fast.

Ca. en gang om aret skal du tgrre knivbladene af med en vatpind.

1 ADVARSEL

Undlad at beragre knivbladene direkte med haenderne.
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Vedligeholdelse

Renggring af FLe-sensoren

Hvis FLe-sensoren er snavset, kan FLe-labels ikke placeres korrekt. Renggr sensoren med en vatpind fugtet
med sprit.

Udskiftning af mgntcellebatteriet

Der bruges et mgntcellebatteri som backupstremforsyning for at bevare indstillingerne for det interne ur pa
tastaturdisplayenheden. Batteriet bruges op, ogsa selvom maskinen ikke bruges i lang tid.

@ Vigtigt!
* Brug kun anbefalede batterier i maskinen. Andre batterier kan beskadige maskinen.

+ Aflevér batterierne pa et passende indsamlingssted; smid dem ikke ud sammen med almindeligt
husholdningsaffald. Sa@rg derudover for at overholde alle geeldende nationale og lokale regler.

» Ved opbevaring eller bortskaffelse af batteriet, bar du pakke det ind (f.eks. med cellofantape) for at
forhindre, at det kortslutter.

(Eksempel pa batteriisolering)

1 Cellofantape
2 Montcellebatteri

« Det anbefales at udskifte batteriet hvert andet ar.

+ Udskift batteriet, hvis uret nulstilles, mens der er stram pa maskinen. Nar batteriet skal udskiftes, skal du
kabe et CR2032-batteri (anbefalede producenter: Hitachi Maxell, Ltd., FDK Corporation).
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Vedligeholdelse

ﬂ Tryk pa (") (Teend/sluk)-knappen, og hold den nede for at slukke maskinen, og tag derefter maskinens

stik ud af stikkontakten. Hvis det genopladelige Li-ion-batteri er installeret, skal det fijernes.

9 Tryk pa knappen til abning af daekslet for at abne det gverste daeksel.

9 Brug en mant eller lignende genstand til langsomt at dreje mentcellebatteriets deeksel i pilens retning pa

batterideekslet, indtil det stopper; fijern derefter mentcellebatteriets daeksel.

@ Vigtigt!
Hvis mgntcellebatteriets dasksel tvinges forbi stoppositionen, kan det blive beskadiget.

e Fjern batteriet.
Som vist herunder skal du trykke pa del A pa batteriet, sa det kan fiernes.

@ st det nye batterii.

@ Vigtigt!
Sorg for at seette det nye batteri i, sa +- og —siderne vender den rigtige vej.

@ Saet mantcellebatteriets deeksel tilbage i den oprindelige position. Nar du skal installere
mentcellebatteriets deeksel, skal du bruge en mgnt eller lignende genstand til langsomt at dreje
mgntcellebatteriets deeksel i modsat retning af pilen pa batterideekslet, indtil det stopper.

+ > >
@ Vvigtigt!

Hvis mgntcellebatteriets dacksel tvinges forbi stoppositionen, kan det blive beskadiget.
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Vedligeholdelse

0 Luk det gverste daeksel.

Bemaerk!

Du kan konfigurere tid og dato med [Indstil1.] pa startskeermen. Du kan finde flere oplysninger pa
Indstilling af uret pa side 29.
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Tid for autoslukfunktion

Nyttige indstillinger

Din P-touch-labelmaskine har en stramsparefunktion, som automatisk slukker maskinen, hvis der ikke er

trykket pa en tast i Igbet af et bestemt tidsrum under visse driftsbetingelser.

Hvis du bruger lysnetadapteren eller Li-ion-batteriet, kan du aendre tidsindstillingen for automatisk slukning.

0 Veelg [Indstill.] pa startskaermen med tasten 4, }, <« eller =, og tryk derefter pa tasten OK eller

Enter.

9 Veelg [Autoslukfunktion] med tasten 4 eller {, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

6 Veelg [Lysnetadapter] eller [Li-ion-batteri] med tasten 4 eller {, og indstil vaerdien ved hjaelp
af tasten <« eller ».

@ Tryk pa tasten OK.
Du kan ogsa bruge Printerindstillingsveerktgjet til at 2endre indstillingerne. Under AEndring af indstillingerne

for P-touch-labelmaskinen pa side 82 kan du finde flere oplysninger.

Indstilling Vardi Indstilling Vaerdi
Lysnetadapter Sluk Li-ion-batteri Sluk
10 min. 10 min.
20 min. 20 min.
30 min. 30 min.
40 min. 40 min.
50 min. 50 min.
1t. 1t.
2t
41
8t
12t
@ Vigtigt!

* Hvis du tilslutter lysnetadapteren til maskinen, efter at du har angivet "Autoslukfunktion”, bruger maskinen
indstillingen "Lysnetadapter”.

» Fabriksindstillingen er "4 t.” for lysnetadapteren og "30 min.” for Li-ion-batteriet.
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Nyttige indstillinger

Justering af displayindstillingerne

Displaykontrast

Du kan eendre displayets kontrastindstilling til et af fem niveauer (+2, +1, 0, -1 eller -2) for at ggre det
nemmere at laese skaermen. Fabriksindstillingen er "0”.

ﬂ Veelg [Indstill.] pa startskaermen med tasten 4, §, <« eller -, og tryk derefter pa tasten OK eller
Enter.

@ Veelg [LCD-kontrast] med tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

6 Angiv veerdien med tasten 4 eller §, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

Bemeerk!

» For at vende tilbage til det forrige trin skal du trykke pa tasten Esc.

* Hvis du trykker pa tasten Mellemrum pa skeermbilledet til indstilling af kontrasten, indstilles kontrasten til
fabriksindstillingen "0”.

Baggrundsbelysning

Du kan seette indstillingen for baggrundsbelysning til enten "Til” eller "Fra”.

Displayet er nemmere at lzese, nar baggrundslyset er aktiveret. Fabriksindstillingen er "Til”.

ﬂ Veelg [Indstill.] pa startskaermen med tasten 4, §, <« eller >, og tryk derefter pa tasten OK eller
Enter.

@ Veelg [Baggrundsbelysning] med tasten 4 eller ¥, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

9 Veelg [Til] eller [Fra] med tasten 4 eller § og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

Bemeerk!

* Der kan spares stram, nar baggrundsbelysningen er slaet fra.

» Baggrundsbelysningen slukkes automatisk. Tryk pa en vilkarlig tast for at teende baggrundsbelysningen
igen.

Under udskrivning slas baggrundsbelysningen fra. Baggrundsbelysningen aktiveres under
datatransmissioner.
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Nyttige indstillinger

Angivelse af sprog og enhed
Sprog

ﬂ Veelg [Indstill.] pa startskaermen med tastent, ¥, <« eller =, og tryk derefter pa tasten OK eller
Enter.

9 Veelg [F? sprog] med tasten 4 eller ¢, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

9 Veelg et sprog for menukommandoer og meddelelser, som vises pa displayet, med tasten 4 eller §.
Falgende sprog er tilgaengelige: [Ce3tina], [Dansk], [Deutsch], [English], [Espafiol], [Francais],
[Hrvatski], [Italiano], [Magyar], [Nederlands], [Norsk], [Polski], [Portugués], [Portugués
(Brasil)], [Rom&nd], [Slovenski], [Slovensky], [Suomi], [Svenska], og [Tirkcge].

e Tryk pé tasten OK eller Enter.

Bemaerk!

For at vende tilbage til det forrige trin skal du trykke pa tasten Esc.

Angivelse af enhed

ﬂ Veelg [Indstill.] pa startskaermen med tasten 4, §, <« eller >, og tryk derefter pa tasten OK eller
Enter.

@ Veelg [Enhed] med tasten 4 eller ¢, og tryk derefter pa tasten OK eller Enter.

9 Veelg en enhed for dimensioner, der vises pa displayet, ved hjaelp af tasten 4 eller §.
Der kan veelges enten [tommer] eller [mm].

9 Tryk pa tasten OK eller Enter.

Bemeerk!

Fabriksindstillingen er [mm].
For at vende tilbage til det forrige trin skal du trykke pa tasten Esc.
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Brug af det genopladelige Li-ion-
batteri/batteribasen
(ekstraudstyr: PA-BT-4000LI/PA-BB-003)

Denne P-touch-labelmaskine kan bruge lysnetadapteren (medfelger) eller det genopladelige Li-ion-batteri
(ekstraudstyr: PA-BT-4000LI). Brug den strgmkilde, der passer til dit formal.

Hvis det genopladelige Li-ion-batteri er installeret, kan du bruge maskinen pa steder, hvor der ikke findes
stikkontakter.

Batteriet genoplades af lysnetadapteren, nar batteriet og batteribasen er tilsluttet til maskinen.

Sadan isattes det genopladelige Li-ion-batteri

0 Frakobl lysnetadapteren, og tilslut derefter batteribasen (ekstraudstyr: PA-BB-003) til maskinen. Du kan
finde flere oplysninger om montering af batteribasen i dens brugsanvisning.

9 Abn batterideekslet pa bunden af maskinen.
9 Seet batteriet i batterirummet.
@ Luk batteridzekslet.

Bemark!

Den spaending, der leveres af det genopladelige Li-ion-batteri, varierer. Udskrivningshastigheden kan
ogsa variere afhaengigt af speendingen.
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Brug af det genopladelige Li-ion-batteri/batteribasen (ekstraudstyr: PA-BT-4000LI/PA-BB-003)

Sadan fjernes det genopladelige Li-ion batteri

Tryk pa () (Teend/sluk)-knappen, og hold den nede for at slukke maskinen.
Fjern batteridaekslet og batteriet, og saet derefter batterideekslet pa igen.

A FORSIGTIG

Hvis det er vanskeligt at fierne det genopladelige batteri, kan du vende maskinen om, mens batteridaekslet
er fiernet, sa det genopladelige batteri kan falde ud.
Pas pa, at dette ikke forarsager skader.

Opladning af det genopladelige Li-ion-batteri
Bemaerk!

* Inden brug skal du oplade batteriet helt.
» Det tager op mod tre timer at oplade batteriet helt.

0 Sarg for, at batteriet er sat i maskinen.

9 Brug lysnetadapteren og stremforsyningsledningen til at tilslutte maskinen til en stikkontakt.

Tryk pa (1) (Teend/sluk)-knappen for at teende maskinen, hvis den ikke allerede er teendt.
K (Batteri)-indikatoren lyser orange under opladning, og den slukkes, nar batteriet er helt opladet.

1 Lysnetadapter
2 Stremforsyningsledning
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Brug af det genopladelige Li-ion-batteri/batteribasen (ekstraudstyr: PA-BT-4000LI/PA-BB-003)

Bemaark!

» Selvom maskinen slukkes under opladning, fortsaetter opladningen, indtil batteriet er fuldt opladet.

* Hvis maskinen teendes, mens det genopladelige Li-ion-batteri er installeret, og lysnetadapteren er tilsluttet
til en stikkontakt, bliver batteriet genopladet. Men nar maskinen teendes, selv efter at det genopladelige
batteri er blevet opladet, bliver batteriladningen brugt, sa batteriet ikke er fuldt opladet, nar maskinen skal
bruges naeste gang. Vi anbefaler, at maskinen slukkes, mens batteriet genoplades.

» Selvom opladningen stopper, hvis maskinen bruges til at udskrive, fremfare eller foretage en anden
handling, starter opladningen igen automatisk, nar handlingen er afsluttet, hvis opladningen ikke er faerdig.

Sadan standses opladning af det genopladelige Li-ion-batteri

Hvis du vil standse opladningen af batteriet, skal du frakoble lysnetadapteren.

Bemaerkninger til brugen af det genopladelige Li-ion-batteri

B Inden brug skal du oplade batteriet helt. Undlad at bruge det, inden det er helt opladet.

B Opladning af batteriet skal forega ved en temperatur pa mellem 0 og 40 °C, ellers bliver batteriet ikke
opladet, og &= (batteri)-indikatoren bliver ved med at lyse. Hvis opladningen standser, fordi temperaturen
er for lav eller for hgj, skal du anbringe maskinen ved en temperatur pa mellem 0 og 40 °C og prgve at
oplade igen.

B Hvis maskinen bruges til at udskrive, fremfare eller foretage en anden handling, nar batteriet er installeret,
og lysnetadapteren er tilsluttet, slukkes &= (batteri)-indikatoren muligvis, og opladningen standser, selvom
batteriet ikke er fuldt opladet.

Karakteristika for genopladeligt Li-ion-batteri

Sadan sikrer du den bedst mulige ydelse og den leengste levetid for batteriet:

®m Undga at bruge eller opbevare batteriet pa steder, hvor temperaturen er meget hgj eller lav, da batteriet
kan blive afladet hurtigere. Dette kan ske, hvis du bruger et genopladeligt Li-ion-batteri, der er naesten helt
opladet (opladet 90 % eller mere), et sted, hvor det er udsat for hgje temperaturer.

B Fjern batteriet, hvis maskinen ikke skal bruges i en leengere periode.
m Opbevar et batteri, der er under halvt opladet, pa et kgligt og tert sted uden for direkte sollys.
m Oplad batteriet hver sjette maned, hvis det ikke bruges i lang tid.

W Hvis du rarer ved en del af maskinen, mens Li-ion-batteriet oplades, kan den del af maskinen muligvis
fgles varm. Dette er normalt, og maskinen kan bruges uden problemer. Stop brugen af maskinen, hvis den
bliver meget varm.
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Brug af det genopladelige Li-ion-batteri/batteribasen (ekstraudstyr: PA-BT-4000LI/PA-BB-003)

Produktspecifikationer

Genopladeligt Li-ion batteri

Starrelse: ca. 74 (B) x 86 (D) x 32 (H) mm
Veegt: ca. 0,240 kg

Speending: 144V

Kapacitet: 1800 mAh
Opladnings-/afladningscyklus: ca. 300 gange
Opladningstid: ca. 3 timer

Batteribase

Starrelse: ca. 168 (B) x 126 (D) x 44 (H) mm
Veegt: ca. 0,3 kg

Ladestrgm: 1000 mA

Ladespeending: 16,4 V
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Fejlfinding

Oversigt

| dette kapitel forklares det, hvordan du kan lgse almindelige problemer, du kan komme ud for, nar du bruger
P-touch-labelmaskinen. Hvis du har problemer med maskinen, skal du fgrst kontrollere, at du har udfert
fglgende opgaver korrekt:

| Tilslut maskinen til en stikkontakt, eller installer batteriet (se Tilslutning af stremforsyningen pa side 5 eller
Sédan isaettes det genopladelige Li-ion-batteri pa side 193).

B Fjern al beskyttelsesemballage fra maskinen.

M Installer og veelg den korrekte printerdriver (se Installation af printerdriver og software pa side 64).

B Tilslut maskinen til en computer eller mobilenhed (se Tilslutning af maskinen til en computer pa side 64).
B Luk det gverste daeksel helt.

B szt en tapekassette korrekt (se Iseetning af en tapekassette pa side 6).

Hvis du stadig har problemer, kan du muligvis fa hjaelp ved at lzese fejlfindingstippene i dette kapitel. Hvis du
ikke kan lgse dit problem efter at have laest dette kapitel, skal du ga til Brother support-websiden pa
support.brother.com.
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Fejlfinding

Displayproblemer

Problem

Losning

Skeermen "fryser”, eller maskinen
reagerer ikke normalt.

Se Nulstilling af P-touch-labelmaskinen pa side 183, og nulstil den interne
hukommelse til fabriksindstillingerne. Hvis nulstilling af maskinen ikke lgser
problemet, skal lysnetadapteren frakobles, og batteriet skal tages ud i mere
end 10 minutter.

Displayet forbliver tomt, efter
maskinen er taendt.

TAND/SLUK-indikatoren lyser ikke.

Maskinen modtager ikke strgm.

Hvis der skal bruges stram fra lysnettet, skal lysnetadapteren tilsluttes korrekt
til maskinen og en stikkontakt.

Hvis du bruger et genopladeligt Li-ion-batteri, skal du kontrollere, at det
genopladelige Li-ion-batteri er sat korrekt i maskinen og er fuldt opladet.

Der vises displaymeddelelser pa et
fremmedsprog.

Se Sprog pa side 192 for at vaelge det gnskede sprog.

Udskrivningsproblemer

Problem

Losning

Labelen udskrives ikke.

B Kontrollér, at teksten er blevet indtastet, og at tapekassetten er installeret
korrekt med tilstreekkelig tape.

B Hvis tapen er bgjet, skal du skaere den bgjede del af og fare tapen gennem
abningen.

® Hvis du udskriver fra en computer eller mobilenhed, skal du kontrollere,
at computeren eller den mobile enhed er tilsluttet korrekt til maskinen.

Labelen udskrives ikke korrekt.

B Tag tapekassetten ud, og szt den tilbage pa plads ved at trykke, indtil den
klikker pa plads.

B Hvis printhovedet ikke er rent, skal det renggres med en ter vatpind
(se Rengwaring af printhovedet pa side 185) eller en renggringskassette til
printhoved (TZe-CL6, ekstraudstyr).

Hvis tegnene udskrives i darlig kvalitet, selv efter aftarring af printhovedet,
skal labelrullen aftgrres med en ter vatpind. Se Rengaring af labelrullen
pa side 186.

Tapen sidder fast.

B Hvis tapen sidder fast, skal tapekassetten tages ud, og derefter skal
den fastsiddende tape treekkes ud og afklippes med en saks. Kontroller,
at enden af tapen passerer gennem styret, og indsaet tapekassetten igen.
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Fejlfinding

Problem

Losning

Farvebandet er gaet Igs fra
farverullen.

Udskift tapekassetten, hvis farvebandet er gaet i stykker. Hvis ikke, skal du
lade tapen veere uafskaret og tage tapekassetten ud og derefter vikle det Igse
farveband op pa spolen, som vist pa figuren.

1
&

1 Spol

Maskinen stopper, mens den
udskriver en label.

B Udskift tapekassetten, hvis der er synlig stribet tape, da det angiver
slutningen pa tapen.

m Tilslut lysnetadapteren direkte til maskinen, eller oplad det genopladelige
Li-ion-batteri.

Labelen klippes ikke automatisk.

Kontroller afskaeringsindstillingerne. Du kan finde flere oplysninger under
Indstillinger for tapeafskeering pa side 42 eller Indstillinger for afskeering
pa side 72.

Hvis du vil afskeere labels manuelt, skal du trykke pa >&§ (fremfgrings-/
afskaeringsknappen) for at fremfgre og afskaere tapen.

Tapen sidder fast, og fejlen kan ikke
afhjeelpes ved at folge
fejlfindingstrinene.

Kontakt Brother Support.

Jeg vil gerne foretage sma
justeringer af udskrivningsresultatet.

Laengden og margenerne kan justeres i "Printerindstillingsveerktgjet”.
Du kan finde flere oplysninger under AEndring af indstillingerne for P-touch-
labelmaskinen péa side 82.

Jeg vil gerne udskrive hurtigere.

Du kan udskrive med hgj hastighed, hvis du udskriver fra en computer,
lysnetadapteren er tilsluttet, og der er installeret TZe-lamineret tape med sort
farve. Brug printerdriveren til at vaelge tilstanden med hgj hastighed, nar du
udskriver labels.

Du kan ikke bruge denne funktion for TZe-FX**1-tape.

Jeg vil udskrive i en hgjere
oplgsning.

Du kan udskrive med hgj oplgsning, hvis du udskriver fra en computer,
lysnetadapteren er tilsluttet, og der er installeret TZe-lamineret tape med sort
farve. Brug printerdriveren til at veelge tilstanden med hgj oplgsning, nar du
udskriver labels.

Du kan ikke bruge denne funktion for TZe-FX**1-tape.

Udskriftskvaliteten er darlig.

Du kan udskrive med hgj oplgsning, hvis du udskriver fra en computer,
lysnetadapteren er tilsluttet, og der er installeret TZe-lamineret tape med sort
farve. Brug printerdriveren til at veelge tilstanden med hgj oplgsning, nar du
udskriver labels.

Du kan ikke bruge denne funktion for TZe-FX**1-tape.

Hvis du bruger indstillingen udskrivning ved hgj hastighed, skal du udskrive
med standardindstillingen.
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Fejlfinding

Problem

Losning

Indstillingen med hgj oplasning eller
hgj hastighed blev angivet, men der
opstod en fejl, og udskrivningen
kunne ikke gennemfares.

Hvis du vil udskrive med hgj oplgsning eller hgj hastighed, skal du udskrive fra
en computer, lysnetadapteren skal veere tilsluttet, og der skal vaere installeret
TZe lamineret tape med sort farve.

Du kan ikke bruge denne funktion for TZe-FX**1-tape.

Du kan fijerne fejlen ved at annullere udskriftsjobbet og derefter tilslutte
lysnetadapteren eller ved at annullere udskrivning med hgj opl@sning eller ved
hgj hastighed.

Udskrevne stregkoder kan ikke
leeses.

B Udskriv labels, sa stregkoderne er justeret i forhold til printhovedet som vist
nedenfor:

1 Printhoved
2 Stregkode
3 Udskriftsretning

B Prgv at bruge en anden scanner.

B Vi anbefaler at udskrive stregkoderne med [Standard] valgt i indstillingerne
under [Kvalitet].

* Windows 7:

Hvis du vil have vist indstillingerne under [Kvalitet], skal du abne
maskinegenskaberne ved at klikke pa knappen Start - [Enheder og
printere], hgjreklikke pa den maskine, du vil konfigurere, og derefter
klikke pa [Udskriftsindstillinger].

* Windows 8.1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2:

Hvis du vil have vist indstillingerne for [Kvalitet], skal du abne
maskinegenskaberne ved at klikke pa [Kontrolpanel] pa skeermbilledet
[Apps] - [Hardware og lyd] - [Enheder og printere], hgjreklikke pa den
maskine, du vil konfigurere, og derefter klikke pa
[Udskriftsindstillinger].

* Windows 10:

Hvis du vil have vist indstillingerne under [Kvalitet], skal du abne
maskinegenskaberne ved at klikke pa knappen Start - [Indstillinger] -
[Enheder] - [Enheder og printere], hgjreklikke pa den maskine, du vil
konfigurere, og derefter klikke pa [Udskriftsindstillinger].

FLe-labels kan ikke placeres korrekt.

Hvis FLe-sensoren er snavset, kan FLe-labels ikke placeres korrekt.
Tar FLe-sensoren af med en vatpind fugtet med sprit for at renggre den.
Se Renggaring af FLe-sensoren pa side 187.
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Fejlfinding

Problem

Losning

Der opstar papirstop, nar jeg bruger
TZe-R***-tapekassetter.

Tag TZe-R***-tapekassetten ud af maskinen, og fiern derefter det band, der
sidder fast.

Idet det materiale, der bruges til TZe-R***-bandet, er let og fleksibelt, kan
bandet sidde fast, hvis det kommer i bergring med tapeabningen.

Hvis du bruger TZe-R***-tapekassetter, skal maskinen placeres, sa bandet
kommer lige ud af tapedbningen. Desuden skal du sarge for, at det band, der
fores ud, ikke haenger ned fra maskinen. Bandet kan sidde fast, hvis det
kommer i bergring med tapeabningen.

Ud over disse forholdsregler ma du heller ikke rgre ved bandet under
udskrivning.

Versionsoplysninger

Problem

Losning

Jeg kender ikke versionsnummeret
pa firmwaren i min maskine.

Versionsnummeret og andre oplysninger om firmwaren kan bekraeftes pa
folgende made:

1 Veelg[Indstill.]péa startskeermen med tasten 4, ¥, <« eller =, og tryk
derefter pa tasten OK eller Enter.

2 Velg [Versionsoplysninger] med tasten 4 eller ¢, og tryk derefter pa
tasten OK eller Enter.

Du kan ogsa bruge fglgende fremgangsmade.
1 Teend maskinen.

2 Tryk pa >4 (fremfarings-/afskaeringsknappen), og hold den nede i mere end
10 sekunder for at udskrive rapporten. Du kan finde flere oplysninger under
Bekreeftelse af indstillingerne for P-touch-labelmaskinerne pa side 112.
(Brug 24 eller 36 mm tape).

Jeg vil gerne bekraefte, at jeg bruger
den nyeste version af softwaren.

Brug P-touch Update Software til at bekreefte, at du har den nyeste version.

Yderligere oplysninger om P-touch Update Software kan findes i Sadan
opdateres P-touch Software pa side 162.
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Fejlfinding

Problemer med netvaerkskonfiguration

Problem

Losning

Du bruger sikkerhedssoftware.

B Bekraeft dine indstillinger i installationsdialogboksen.

m Tillad adgang, nar advarslen i sikkerhedssoftwaren vises under
installationen af maskinen.

Dine sikkerhedsindstillinger
(SSID/Netveerksnagle) er ikke
korrekte.

Kontroller dem igen, og veelg de rigtige sikkerhedsindstillinger.

B Producentens navn eller modelnummeret for det tradlgse
accesspoint/routeren kan bruges som standardsikkerhedsindstillinger.

W | de instruktioner, der fulgte med dit tradlgse accesspoint/routeren, kan du
finde flere oplysninger om, hvordan du finder sikkerhedsindstillingerne.

B Spgrg producenten af dit tradlgse accesspoint/din router, eller sparg din
internetudbyder eller netvaerksadministrator.

Din maskine er anbragt for langt fra
din mobilenhed.

Flyt din maskine, sa den er ca. en meter fra mobilenheden, nar du konfigurerer
indstillingerne for Wi-Fi-netvaerket.

Der er forhindringer (f.eks. veegge
eller mgbler) mellem maskinen og
mobilenheden.

Flyt din maskine til et sted, hvor der ikke er forhindringer.

Der er en tradlgs computer, en
Bluetooth-understgttet enhed, en
mikrobglgeovn eller en digital,
tradlgs telefon teet pa maskinen eller
det tradlgse accesspoint/routeren.

Flyt andre enheder vaek fra maskinen.

Du bruger MAC-adressefiltrering.

Du kan kontrollere MAC-adressen ved at udskrive maskinindstillingsrapporten.

Under Bekreaeftelse af indstillingerne for P-touch-labelmaskinerne pa side 112
kan du finde flere oplysninger.

Dit tradlgse accesspoint/din router er
i skjult tilstand (udsender ikke
SSID’et).

B Du skal indtaste det korrekte SSID-navn under installationen, eller nar du
bruger Printerindstillingsveerktgjet.

B Kontroller SSID-navnet i de instruktioner, der fulgte med dit tradlgse
accesspoint/din router, og konfigurer Wi-Fi-indstillingerne igen.

Din maskine er ikke korrekt tilsluttet
til netveerket.

Kontroller indikatoren for tradlgs forbindelse pa displayet.
-~ = 2 : Tilsluttet i Wi-Fi-tilstand.

= . Ikke tilsluttet i Wi-Fi-tilstand, sa Wi-Fi-indstillingerne skal
konfigureres igen.

Tilsluttet eller ikke tilsluttet i Wireless Direct-tilstand.

Jeg har kontrolleret og prgvet alt det
ovenstaende, men kan stadig ikke
fuldfere Wi-Fi-indstillingerne.

Sluk maskinen og teend den derefter igen. Prgv derefter at konfigurere Wi-Fi-
indstillingerne igen.
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Fejlfinding

Maskinen kan ikke udskrive via netvarket
Maskinen findes ikke pa netvarket selv efter installation

Problem

Losning

Du bruger sikkerhedssoftware.

Se Problemer med sikkerhedssoftware pa side 203.

Din maskine har ikke faet tildelt en
tilgeengelig IP-adresse.

B Kontroller IP-adressen og undernetmasken.

Kontroller, at bade din computers og maskines IP-adresser og
undernetmasker er korrekte og findes pa det samme netveerk.

Spearg netvaerksadministratoren, hvis du har brug for flere oplysninger om,
hvordan du bekraefter IP-adressen og undernetmasken.

B Bekraeft din IP-adresse, undernetmaske og andre netveerksindstillinger
vha. printerindstillingsveerktgjet.

Se Andring af indstillingerne for P-touch-labelmaskinen pa side 82.

Dit tidligere udskrivningsjob
mislykkedes.

B Hvis det mislykkede udskrivningsjob stadig er i computerens
udskrivningskg, skal du slette det.

Hvis du f.eks. bruger Windows 7:

Tryk pa knappen Start, [Enheder og printere], og vaelg din maskine fra
[Printere og faxenheder]. Dobbeltklik pa din maskines ikon, og veelg
derefter [Annuller alle dokumenter] i menuen [Printer].

Jeg har kontrolleret og provet alt det
ovenstaende, men min maskine
udskriver ikke.

Afinstaller printerdriveren og softwaren, og geninstaller derefter begge dele.

Problemer med sikkerhedssoftware

Problem

Losning

Du valgte ikke at tillade adgang, da
dialogboksen med
sikkerhedsadvarslen blev vist under
enten standardinstallationen,
BRAdmin Light-installationen eller
under udskrivning.

Hvis du ikke valgte at tillade adgang, da dialogboksen med
sikkerhedsadvarslen blev vist, kan din sikkerhedssoftwares firewall-funktion
muligvis blokere adgangen. Noget sikkerhedssoftware kan blokere adgangen
uden at vise en sikkerhedsadvarselsdialogboks. Se instruktionerne for
sikkerhedssoftwaren, hvis du vil tillade adgang, eller kontakt producenten.

Der bruges forkerte porthumre til
Brother-netvaerksfunktionerne.

Falgende portnumre anvendes til Brother-netveerksfunktioner:
B BRAdmin Light = Portnummer 161/Protokol UDP.

Du kan finde flere oplysninger om, hvordan du abner porten,
i instruktionerne til sikkerhedssoftwaren, eller du kan spgrge producenten.
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Kontrol af netvaerksenhedernes drift

Problem

Losning

Din maskine og dit tradlgse
accesspoint/din router er ikke taendt.

Kontroller, at du har udfgrt alle opgaverne pa side 197.

Jeg kender ikke min maskines
netvaerksindstillinger, f.eks.
IP-adressen.

Kontroller Printerindstillingsveerktajet (se Andring af indstillingerne for
P-touch-labelmaskinen pa side 82).

Kan du pinge din maskine fra din
computer?

Ping din maskine fra din computer ved hjeelp af IP-adressen eller nodenavnet.

B Vellykket: Din maskine fungerer korrekt og har forbindelse til samme
netvaerk som din computer.

B Mislykket: Din maskine har ikke forbindelse til samme netvaerk som din
computer.

Henvend dig til netveerksadministratoren.

Du kan kontrollere IP-adressen eller nodenavnet ved at udskrive maskinens
indstillingsrapport.

Under Bekraeftelse af indstillingerne for P-touch-labelmaskinerne
pa side 112 kan du finde flere oplysninger.
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Fejlfinding

Fejlmeddelelser

Hvis der vises en fejlmeddelelse pa displayet, skal du falge de anvisninger, som er anfert nedenfor.

Meddelelse

Losning

Tape fjernet!

B Fjern ikke tapekassetten under udskrivning.

Tekst for stor!

B Veelg en mindre skrifttypestarrelse.

B De overfgrte symbolers stgrrelse har overskredet labelens bredde, nar

maskinen udskriver symbolerne i lodret retning. Opret de overfgrte
symboldata i en sterrelse, der passer pa den label, du bruger.

Unable to use 01!

MRAM-fejl. Sluk maskinen og taend den derefter igen.

Kan ikke bruge 02!

Printhovedets indstilling er forkert. Sluk maskinen og teend den derefter
igen.

Hgj oplgsn./hastigh. ikke
tilgengelig!

Nar du udskriver med hgj oplgsning eller hgj hastighed, skal du tilslutte
lysnetadapteren, kun bruge TZe lamineret tape med sort farve og udskrive
fra computeren. Ellers bar du udskrive med standardindstillingen.

Du kan ikke bruge denne funktion for TZe-FX**1-tape.

Holderfejlfunktion! (Label)

Fremfgringsmekanismen for labels virker ikke korrekt. Sluk maskinen og
teend den derefter igen. Kontroller, at tapekassetten er korrekt installeret.
Hvis problemet fortsaetter, skal du kontakte Brother Support.

Adapter tilsluttet el.
frakoblet!

Denne meddelelse vises, hvis du til- eller frakobler lysnetadapteren under
udskrivning. Du kan rydde fejlen og udskrive udskriftsjobbet igen ved at

trykke pa en anden knap end d) (Teend/sluk)-knappen. Hvis du vil annullere

udskriftsjobbet, skal du trykke pa (') (Teend/sluk)-knappen og holde den
nede.

Filoverfgrsel mislykkedes!

Det modelnavn, der er angivet for den sendte fil, er forkert. Opret filen,
og brug det korrekte modelnavn.
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LED-indikatorer

Indikatorerne lyser og blinker for at angive maskinens status. De symboler, der anvendes i dette afsnit,
forklarer betydningen af de forskellige indikatorfarver og mgnstre:

eller

eller

Label, (Teend/sluk)-indikator

¢,

-Q-

eller . Indikatoren lyser i den viste farve

> ! 4 . . . .
eller -.- Indikatoren blinker i den viste farve
4 1 Y

. farver

Indikatoren er slukket

Indikatoren kan veere slukket, eller den lyser eller blinker i en af de angivne

™ (Label) (') (Teend/sluk) Status
Er ved at slukke
@verste deeksel abent
Inaktiv tilstand
Initialiseringstilstand
Tapefremfgrings-/afskaeringstilstand
Overfgrer data
(1 gang i sekundet)

:O'- Afkgler nu
Systemfejl 1

_\.'_ .s". Systemfejl 2

et e Systemfejl 3

_“'_ Fejl pga. for hgj spaending i USB-veerts streamforsyning

Masselagringsfejl

Labelholderfejl

‘0
o

(2 gange pa 1,8 sekunder)

®
®
O Adapterfejl
@

| boottilstand

Nulstillingstilstand

(Nar tilstanden starter)
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Fejlfinding

Label, (Teend/sluk)-indikator

[ (Label) (M (Teend/sluk) Status
Nulstillingstilstand
(Nar knappen trykkes ned 2/4/6 gange)
Nulstillingstilstand

(Tre gange) (Tre gange) (Nar nulstilling bekreeftes)
Masselagringstilstand
Masselagringsbehandlingstilstand

(En gang)
Udskrivningstilstand

-‘O'- Modtager data

(1 gang i sekundet)

X4 A S

(2 gange pa 5,8 sekunder)

(2 gange pa 1,8 sekunder)

Fejl, fordi hukommelsen er fuld

Kommunikationsfejl

Nar de blinker pa skift: afskaeringsfej|
Nar de blinker samtidigt: fejl pga. hgj temperatur

‘0

(2 gange pa 1,8 sekunder)

Fejl pga. ikke-kompatibelt tape

Fejl grundet forkert medie

(2 gange pa 1,8 sekunder)

Ingen kassette-fejl

Fejl pga. medieslut

Fejl, fordi det gverste daeksel er abent under udskrivning

(2 gange pa 1,8 sekunder)

(2 gange pa 1,8 sekunder)

Fejl ved udskrivning med hgj oplgsning/hgj hastighed

Fejl, fordi sort meerke ikke blev registreret
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Fejlfinding

Batteriindikator

(1 gang hvert 4 sekund)

K (Batteri) (M (Teend/sluk) Status
-\O'- Genopladeligt batteri: fuldt opladet
4 1 A Y
-‘O'- Oplader
. ! ,

Genopladeligt batteri: halvt opladet

(2 gange hvert 4 sekund)

Genopladeligt batteri: lavt niveau

- ' - ‘ Fejl grundet det genopladelige batteri
_“'_ Genopladeligt batteri: helt afladet

Fejl ved til-/frakobling af adapter

Wi-Fi-indikator

(2 gange pa %,8 sekunder)

= (Wi-Fi) (H (Teend/sluk) Status
‘ Der blev ikke fundet tilgeengelige WPS-accesspoints
N Fejl under forbindelse til WPS-accesspoint
_,’: Kontroller protokollen
',‘: Forkerte sikkerhedsindstillinger

(2 gange pa 1,8 sekunder)

Fejl under sggning efter WPS-accesspoint

-O- Wi-Fi aktiveret, forbindelse ikke oprettet
. ! ’

Wi-Fi aktiveret, forbindelse oprettet

Wi-Fi fra
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Indikatoradvarsler

Problem

Losning

Modtagne data i buffer.

Udskriftsdata er gemt i buffer. Hvis maskinen ikke har modtaget alle
data, starter udskrivningen ikke.

Sluk maskinen og teend den derefter igen.

Hoved kgler af.

Termohovedet er for varmt.

Maskinen stopper og fortsaetter farst udskrivningen, nar
termohovedet er kalet af. Hovedet kan blive for varmt, hvis du
udskriver et stort antal labels.

Nar termohovedet bliver for varmt, kan det muligvis frembringe

billeder pa labelerne pa steder, hvor der ikke skal udskrives. For at
undga eller udsaette overophedning skal du s@rge for, at maskinen
har tilstraekkelig ventilation og ikke er anbragt pa et lukket omrade.

Hvis maskinen skal kgle af, fordi den er overophedet pga. den type
tapekassette, du bruger, eller labelindholdet, kan udskrivningen
tage leengere tid end normalt.

Bemaerk!

Denne tilstand kan opsta oftere, nar maskinen bruges ved store
hgjder (mere end 3048 m) grundet en lavere luftteethed til
afkgling af maskinen.

Maskinen er i boottilstand.

Kontakt Brother Support for at fa hjeelp til at Iese problemet.

Fejl vedrgrende tapekassetter.

Kontroller fglgende:
B Du bruger den korrekte tapekassette.
B Der er nok tape tilbage.

B Tapekassetten er sat korrekt i.

Jeg vil nulstille en fejl.

Jeg vil nulstille en fejl.
1 Abn topdeekslet, og luk det igen.

2 Huvis fejlen ikke nulstilles, skal du trykke pa > (fremfgrings-/
afskeaeringsknappen).

3 Huyis fejlen stadig ikke nulstilles, skal du slukke maskinen og
derefter teende den igen.

4 Huvis fejlen stadig ikke er nulstillet, skal du kontakte Brother
Support.
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Produktspecifikationer

Specifikationer for P-touch-labelmaskiner

Modelnavn | PT-D80OW
Starrelse
Mal Ca. 338 (B) x 188 (D) x 173 (H) mm (inkl. tastaturdisplayenheden)
Veegt Ca. 3,4 kg (inkl. tastaturdisplayenheden)
Udskrivning
Metode Termooverfgrsel
Printhoved 454 punkter/360 dpi
Hgjoplgsningstilstand: maks. 720 x 360 dpi (ved tilslutning til en computer) 1
Printhgjde Maks. 32 mm (ved brug af 36 mm tape) 2

Udskrivningshastighed

Lysnetadapter: maks. 60 mm/sek.
Batteri: 20-60 mm/sek. (varierer afhaengigt af tapebredden)
Den faktiske udskrivningshastighed varierer athaengigt af forholdene

Kassette

Brother TZe-tapekassette (bredde pa 3,5 mm, 6 mm, 9 mm, 12 mm, 18 mm, 24 mm,
36 mm)

Brother HSe-krympeflex-kassette (bredde pa 5,8 mm, 8,8 mm, 11,7 mm, 17,7 mm,
23,6 mm)

Brother FLe-labelkassette (21 x 45 mm)

Antal linjer

B TZe-tapekassette

36 mm tape: 17 linjer; 24 mm tape: 13 linjer; 18 mm tape: 10 linjer;
12 mm tape: 6 linjer; 9 mm tape: 4 linjer; 6 mm tape: 3 linjer; 3,5 mm tape: 1 linje

B HSe-krympeflexkassette
23,6 mm tape: 12 linjer; 17,7 mm tape: 10 linjer; 11,7 mm tape: 6 linjer;

8,8 mm tape: 4 linjer; 5,8 mm tape: 2 linjer

Hukommelse (lokale filer)

Fillager

| Maks. 99 filer

1

Du kan foretage udskrivning med hgj oplgsning, hvis lysnetadapteren er tilsluttet, og der er installeret TZe-lamineret tape med sort farve.

Du kan ikke bruge denne funktion for TZe-FX**1-tape.

2

Den faktiske tegnstarrelse kan veere mindre end den maksimale udskrivningshgjde.
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Produktspecifikationer

Modelnavn | PT-D80OW

Stremforsyning

Adapter Lysnetadapter (AD9100ESA): 24 VV AC 100-240 V 50/60 Hz
Batteri (ekstraudstyr) Li-ion-batteri (PA-BT-4000LI): 14,4 V

Automatisk slukning Li-ion-batteri (PA-BT-4000LI): 30 min

Lysnetadapter (AD9100ESA): 4 t

(Hvis du vil eendre indstillingen for automatisk slukning, kan du finde flere oplysninger
under Tid for autoslukfunktion pa side 190).

Interface

USB Version 2.0 Full Speed

Wi-Fi B Wireless Direct: IEEE 802.11n
B Ad-hoc-tilstand 3: IEEE 802.11b
B Infrastrukturtilstand: IEEE 802.11b/g/n
m WPS 2.0

Andet

Driftstemperatur/luftfugtighed | Mellem 10 og 35 °C / mellem 20 og 80 %
Maks. vadtemperatur: 27 °C

3 Ikke alle computere, mobilenheder og operativsystemer, understgtter Ad-hoc-tilstand.
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Produktspecifikationer

Driftsmiljo

Enhed/element

Specifikationer

Operativsystem Windows Windows 7/Windows 8.1/Windows 10/Windows Server 2012/
Windows Server 2012 R2/Windows Server 2016/
Windows Server 2019
Mac macOS v10.13.6 / 10.14.x/ 10.15
Harddisk Windows Diskplads: 460 MB eller mere
Mac Diskplads: 500 MB eller mere
Hukommelse Windows Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2/
Windows Server 2016/Windows Server 2019: 512 MB eller mere
Windows 7/Windows 8.1/Windows 10: 1 GB eller mere (32-bit) eller
2 GB eller mere (64-bit)
Mac macOS v10.13.6 / 10.14.x / 10.15: 2 GB eller mere
Skaerm Windows SVGA, hgj farve eller hgjere grafikkort
Mac 256 farver eller flere

Listen med kompatible operativsystemer kan aendre sig. Du kan finde de nyeste oplysninger pa vores

supportwebsted pa support.brother.com.

B Brothers supportwebsted

Besag vores supportwebsted pa support.brother.com.

Du kan finde fglgende oplysninger:

» Software-downloads

* Brugsanvisninger/dokumenter

Information om forbrugsstoffer

Ofte stillede spargsmal (Fejlfinding, Nyttige tips om brug af maskine)

Seneste OS-kompatibilitetsoplysninger

Indholdet pa dette websted kan sendres uden varsel.
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Bemaerkninger til brug af P-touch
Transfer Manager

Eftersom visse P-touch Editor-funktioner ikke er tilgeengelige med P-touch-labelmaskinen, skal du huske
folgende, nar du bruger P-touch Editor til at oprette skabeloner.

Du kan se en forhandsvisning af den udskrevne skabelon, inden den oprettede skabelon overfgres til
maskinen. Under Overfarsel af skabelonen til P-touch Transfer Manager pa side 137 kan du finde flere
oplysninger.

Bemaerkninger til oprettelse af skabeloner

m Der findes 14 skrifttyper pa maskinen. Noget af teksten i skabelonen, som er overfart til maskinen, bliver
udskrevet med lignende skrifttyper og tegnstgrrelser, som er indlaest i maskinen. Derfor kan den
udskrevne label veere forskellig fra billedet af skabelonen oprettet i P-touch Editor.

B Afhaengigt af indstillingen for tekstobjektet kan tegnsterrelsen blive reduceret automatisk, eller noget af
teksten bliver muligvis ikke udskrevet. Hvis dette sker, skal du aendre indstillingen for tekstobjektet.

B Selvom tegntypografier kan anvendes pa individuelle tegn med P-touch Editor, kan typografier kun
anvendes pa en tekstblok med maskinen. Desuden er visse tegntypografier ikke tilgaengelige pa
maskinen.

B Et nummereringsfelt angivet med P-touch Editor kan ikke overfores.
B Baggrunde angivet med P-touch Editor er ikke kompatible med maskinen.

W Et P-touch Editor-layout, der bruger den delte udskrivningsfunktion (forstarrer labelen og udskriver den pa
to eller flere labels), kan ikke overfgres.

B Kun de fgrste 17 tekstlinjer indtastet i et databasefelt laeses af maskinen.
W Felter, der overskrider udskriftsomradet, bliver muligvis ikke udskrevet helt.

Bemaerkninger til overfarsel af skabeloner

B Den udskrevne label kan veere forskellig fra det billede, der vises i eksempelsvisningsomradet i P-touch
Transfer Manager.

W Hvis en stregkode, der ikke findes pa maskinen, overfgres til maskinen, bliver stregkoden konverteret til
et billede, hvis det er en todimensional stregkode. Billedet af den konverterede stregkode kan ikke
redigeres. Hvis skabelonen indeholder en endimensional stregkode, der blev roteret, opstar der en fejl, og
skabelonen kan ikke overfgres.

B Alle overfarte objekter, som ikke kan redigeres af maskinen, konverteres til billeder.

B Grupperede objekter konverteres til en enkelt bitmap, hvor dataene ikke kan redigeres med maskinens
tastatur.
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Bemeerkninger til brug af P-touch Transfer Manager

Bemaerkninger til overfgrsel af andre data end skabeloner

m Hvis antallet eller reekkefalgen af felter i en database aendres, og det kun er databasen (*.csv-fil), der
overfgres for at opdatere den, forbindes databasen muligvis ikke korrekt med skabelonen. Desuden skal
den fgrste linje med data i den overfgrte fil genkendes af maskinen som *felthavne”.

B | ogoer, symboler og grafik, der downloades til maskinen, bliver automatisk skaleret som den residente
skrifttype eller et af de residente symboler i biblioteket.
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Understottede protokoller og sikkerhedsfunktioner

Interface Tradlgs IEEE 802.11b/g/n (infrastrukturtilstand)
IEEE 802.11b (Ad-hoc-tilstand)
IEEE 802.11n (Wireless Direct-tilstand)

Netvark Protokol (IPv4)  ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), mDNS, WINS,
(feelles) NetBlOS-navnefortolkning, DNS Resolver, LPR/LPD,
Custom Raw Port/Port9100, FTP-server, TFTP-klient og -server,
SNTP-klient, ICMP, LLMNR-responder, SNMPv1/v2c

Protokol (IPv6)  NDP, RA, DNS Resolver, LPR/LPD, mDNS, Custom Raw
Port/Port9100, FTP-server, SNMPv1, TFTP-klient og -server, ICMP,
LLMNR-responder, SNMPv1/v2c

Netvaerk Tradlgs SSID (32 tegn), WEP 64/128 bit, WPA/WPA2-PSK, LEAP, EAP-FAST,
(sikkerhed) PEAP, EAP-TTLS, EAP-TLS
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Netvaerksforbindelsestyper og -protokoller

| dette afsnit finder du grundlzeggende oplysninger om Brother P-touch-labelmaskinens avancerede
netvaerksfunktioner samt generelle netvaerkstermer og almindelige termer.

De understgttede protokoller og netvaerksfunktionerne er afheengige af den model, du bruger.
Netvarksforbindelsestyper

Peer-to-Peer-udskrivhing med TCP/IP

| et Peer-to-Peer-netvaerk sender og modtager de enkelte computere direkte til/fra alle enheder. Der er ingen
central server, som kontrollerer filadgang eller maskindeling.

TCP/IP

1 Router

B | et mindre netvaerk med to eller tre computere anbefaler vi Peer-to-Peer-udskrivning, fordi det er
nemmere at konfigurere end netveerksdelt udskrivning. Se Netvaerksdelt udskrivning pa side 217.

B Alle computerne skal bruge TCP/IP-protokollen.
B Din maskine skal have en korrekt |IP-adressekonfiguration.
® Hvis du bruger en router, skal du konfigurere Gateway-adressen pa computerne og din maskine.
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Netvarksdelt udskrivning

| et netvaerksdelt miljg sender de enkelte computere data via en centralt styret computer. Denne type
computer kaldes ofte en "server” eller "printserver”. Dens opgave bestar i at administrere udskrivningen af

alle udskriftsjob.

Netvaerksmaskine
(din maskine)

1 Klientcomputere
2 ”Server” eller ”printserver”
3 TCPI/IP eller USB

M | et storre netvaerk anbefaler vi brug af et netvaerksdelt udskrivningsmilja.
W "Serveren” eller "printserveren” skal bruge TCP/IP-printprotokollen.

B Din maskine skal have en korrekt IP-adressekonfiguration, medmindre maskinen er tilsluttet via USB-
interfacet pa serveren.
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Konfiguration af maskinen til et netvasrk

IP-adresser, undernetmasker og gateways

Hvis du vil bruge maskinen i et TCP/IP-netveerksmiljg, skal du konfigurere dens IP-adresse og
undernetmaske. Den IP-adresse, du tildeler printserveren, skal vaere pa det samme logiske netvaerk som
dine veertscomputere. Hvis den ikke er det, skal du konfigurere undernetmasken og gateway-adressen
korrekt.

IP-adresse

En IP-adresse er en reekke tal, som identificerer hver enkelt enhed, der er tilsluttet et netveerk. En IP-adresse
bestar af fire tal adskilt af punktummer. Hvert tal ligger mellem 0 og 254.

M | et lille netveerk vil man f.eks. normalt eendre det sidste tal.
©192.168.1.1
©192.168.1.2
©192.168.1.3

Sadan tildeles IP-adressen til din printserver:

Hvis du har en DHCP/BOOTP/RARP-server pa dit netvaerk, vil printserveren automatisk hente IP-adressen
fra denne server.

Bemeerk!

Pa mindre netveerk er DHCP-serveren muligvis ogsa routeren.

Hvis du ikke har en DHCP/BOOTP/RARP-server, vil APIPA-protokollen (Automatic Private IP Addressing)
automatisk tildele en IP-adresse fra intervallet 169.254.0.1 til 169.254.254.254. Undernetmasken indstilles
automatisk til 255.255.0.0, og gateway-adressen er sat til 0.0.0.0.

APIPA-protokollen er som standard aktiveret. Hvis du vil deaktivere APIPA-protokollen, skal du bruge
BRAdmin Light eller webbaseret administration (webbrowser).
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Undernetmaske
Undernetmasker begraenser netvaerkskommunikationen.
m Computer 1 kan f.eks. kommunikere med Computer 2.
» Computer 1
IP-adresse: 192.168.1.2
Undernetmaske: 255.255.255.0
» Computer 2
IP-adresse: 192.168.1.3
Undernetmaske: 255.255.255.0

Hvor 0 er i undernetmasken, er der ingen begraensning for kommunikation ved denne del af adressen.
| ovennaevnte eksempel betyder det, at du kan kommunikere med alle enheder, der har en IP-adresse, som
begynder med 192.168.1.x (hvor x er et tal mellem 0 og 254).

Gateway (og router)

En gateway er et netvaerkspunkt, der fungerer som en indgang til et andet netveerk og sender data, som
transmitteres via netvaerket, til en praecis destination. Routeren ved, hvor de data, der ankommer til
gatewayen, skal dirigeres hen. Hvis en destination er pa et eksternt netveerk, sender routeren dataene til det
eksterne netvaerk. Hvis dit netvaerk kommunikerer med andre netvaerk, skal du muligvis konfigurere
gatewayens |IP-adresse. Hvis du ikke kender gatewayens IP-adresse, skal du kontakte din
netvaerksadministrator.
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Begreber for tradlgst netvark

Sikkerhedsbetegnelser

Godkendelse og kryptering

De fleste tradlgse netveerk anvender en form for sikkerhedsindstillinger. Disse sikkerhedsindstillinger
definerer godkendelsen (hvordan enheden identificerer sig selv pa netvaerket) og krypteringen (hvordan data
krypteres, nar de sendes pa netvaerket). Hvis du ikke angiver disse indstillinger korrekt, nar du
konfigurerer din tradlese Brother-maskine, kan den ikke oprette forbindelse til det tradlgse netveerk.
Sarg for, at du konfigurerer disse indstillinger omhyggeligt.

Godkendelses- og krypteringsmetoder til et personligt tradlest netveerk

Et personligt tradlgst netveerk er et lille netvaerk, som hvis du f.eks. bruger din maskine i et tradlgst netvaerk
derhjemme, uden IEEE 802.1x-support.

Hvis du vil bruge din maskine i et IEEE 802.1x-understgttet tradlast netveerk, kan du finde flere oplysninger
under Godkendelses- og krypteringsmetoder til et tradlast virksomhedsnetvaerk pa side 222.

Godkendelsesmetoder

m Abent system
Tradlgse enheder tillades adgang til netveerket uden nogen form for godkendelse.

B Delt nggle
En hemmelig, forudbestemt nagle deles af alle enheder, der skal have adgang til det tradlgse netveerk.
Den tradlgse Brother-maskine bruger en WEP-nggle som den forudbestemte nggle.

® WPA-PSK

Aktiverer en Wi-Fi Protected Access Pre-shared key (WPA-PSK), som gar det muligt for den tradlgse
Brother-maskine at tilknytte sig accesspoints vha. TKIP for WPA-PSK.

B WPA2-PSK

Aktiverer en Wi-Fi Protected Access Pre-shared key (WPA2-PSK), som ger det muligt for den tradlgse
Brother-maskine at tilknytte sig accesspoints vha. AES for WPA2-PSK (WPA-Personal).

B WPA/WPA2-PSK

Aktiverer en Wireless Protected Access Pre-shared key (WPA-PSK/WPA2-PSK), som gar det muligt for
en tradlgs Brother-maskine at tilknytte sig accesspoints vha. TKIP for WPA-PSK eller AES for WPA-PSK
og WPA2-PSK (WPA-Personal).

Krypteringsmetoder
H Ingen
Ingen krypteringsmetode bliver brugt.
m WEP
Ved hjeelp af WEP (Wired Equivalent Privacy) bliver data overfgrt og modtaget med en sikkerhedsnagle.
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m TKIP

TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) giver en nggle pr. session, hvilket kombinerer kontrol af
meddelelsesintegritet og en mekanisme til genindstilling af nggle.

m AES
Advanced Encryption Standard (AES) giver steerkere databeskyttelse ved hjeelp af en symmetrisk nagle-
kryptering.

Hvis [Kommunikationstilstand] er sat til [Ad-hoc]

Godkendelsesmetode Krypteringstilstand
Abent system Ingen
WEP

Hvis [Kommunikationstilstand] er sat til [Infrastruktur]

Godkendelsesmetode Krypteringstilstand
Abent system Ingen

WEP
Offentlig n@glegodkendelse WEP
WPA-PSK TKIP
WPA2-PSK AES
WPA/WPA2-PSK TKIP

AES

Netvaerksnogle
m Abent system/delt nagle med WEP
Naglen er en veerdi pa 64 eller 128 bit, der skal indtastes i ASCII- eller hexadecimalt format.
* 64 (40) bit ASCII:
Bruger fem teksttegn. F.eks. "WSLAN” (skelnes mellem store/sma skrifttegn)
* 64 (40) bit heksadecimal:
Bruger 10 hexadecimale cifre. F.eks. "71f2234aba”
+ 128 (104) bit ASCII:
Bruger 13 teksttegn. F.eks. "Wirelesscomms” (skelnes mellem store/sma skrifttegn)
+ 128 (104) bit heksadecimal:
Bruger 26 hexadecimale cifre. F.eks. "71f2234ab56¢cd709e5412aa2ba”
B WPA-PSK/WPA2-PSK og TKIP eller AES, WPA2 med AES
Bruger en Pre-Shared Key (PSK), som er pa otte tegn eller mere, op til maks. 63 tegn.
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Godkendelses- og krypteringsmetoder til et tradlgst virksomhedsnetvark

Et tradlgst virksomhedsnetvaerk er et stort netvaerk med IEEE 802.1x support. Hvis du konfigurerer din
maskine i et IEEE 802.1x-understgttet tradlgst netvaerk, kan du bruge falgende godkendelses- og
krypteringsmetoder:

Godkendelsesmetoder
B LEAP (for tradlgse netvaerk)

Cisco LEAP (Light Extensible Authentication Protocol) er udviklet af Cisco Systems, Inc., og bruger et
bruger-id og en adgangskode til godkendelse.

B EAP-FAST

EAP-FAST (Extensible Authentication Protocol-Flexible Authentication via Secured Tunnel) er udviklet af
Cisco Systems, Inc., og bruger et bruger-id og en adgangskode til godkendelse og symmetriske
ngglealgoritmer til at opna en tunnelleret godkendelsesproces.

Maskinen understatter falgende indre godkendelsesmetoder:
+ EAP-FAST/NONE
+ EAP-FAST/MS-CHAPv2
* EAP-FAST/GTC
m PEAP

PEAP (Protected Extensible Authentication Protocol) er udviklet af Microsoft Corporation, Cisco Systems
og RSA Security. PEAP opretter en krypteret SSL (Secure Sockets Layer)/TLS-tunnel (Transport Layer
Security) mellem en klient og en godkendelsesserver til afsendelse af et bruger-id og en adgangskode.
PEAP sarger for gensidig godkendelse mellem serveren og klienten.

Maskinen understatter fglgende indre godkendelsesmetoder:
* PEAP/MS-CHAPv2
* PEAP/GTC

B EAP-TTLS

EAP-TTLS (Extensible Authentication Protocol Tunnelled Transport Layer Security) er udviklet af Funk
Software og Certicom. EAP-TTLS opretter en lignende krypteret SSL-tunnel til PEAP, mellem en klient og
en godkendelsesserver til afsendelse af et bruger-id og en adgangskode. EAP-TTLS leverer gensidig
godkendelse mellem serveren og klienten.

Maskinen understatter falgende indre godkendelsesmetoder:
* EAP-TTLS/CHAP
+ EAP-TTLS/MS-CHAP
* EAP-TTLS/MS-CHAPV2
+ EAP-TTLS/PAP
m EAP-TLS

EAP-TLS (Extensible Authentication Protocol Transport Layer Security) kraever godkendelse med digitalt
certifikat bade hos klienten og godkendelsesserveren.
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Krypteringsmetoder
m TKIP

TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) giver en nggle pr. session, hvilket kombinerer kontrol af
meddelelsesintegritet og en mekanisme til genindstilling af nggle.

B AES

Advanced Encryption Standard (AES) giver steerkere databeskyttelse ved hjeelp af en symmetrisk

nggle-kryptering.
m CKIP

Den originale Key Integrity Protocol for LEAP fra Cisco Systems, Inc.

Hvis [Kommunikationstilstand] er sat til [Infrastruktur]

Godkendelsesmetode

Krypteringstilstand

LEAP

CKIP

EAP-FAST/NONE TKIP
AES
EAP-FAST/MS-CHAPV2 TKIP
AES
EAP-FAST/GTC TKIP
AES
PEAP/MS-CHAPv2 TKIP
AES
PEAP/GTC TKIP
AES
EAP-TTLS/CHAP TKIP
AES
EAP-TTLS/MS-CHAP TKIP
AES
EAP-TTLS/MS-CHAPv2 TKIP
AES
EAP-TTLS/PAP TKIP
AES
EAP-TLS TKIP
AES
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Bruger-id og adgangskode

Foelgende sikkerhedsmetoder understatter et bruger-id pa mindre end 64 tegn og en adgangskode pa under
32 tegn:

m LEAP

B EAP-FAST

m PEAP

m EAP-TTLS

B EAP-TLS (for bruger-id)
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Symboler
Kategori Symboler

regnsatning A A 2 I O
% | " % | T %

batacom TSEO) UV IXGELHE & IO Ko 8P
0 z«0x I ®»F N8 685D

Audio/visuel D Y= @o J e / 08w > <
M« ¢« X O % B
Ol ODDON ®8 8 ==L @ J o= oo oo oo
o @ T ~ & J o 8 w %% 4 % » 3 + Q @ ¢ & =

Elektrisk O ddowoodEO00®0QR O
B EEOLADNER OB EE @ O OCQ@
OO @® BB L aall OolOX RHEBO «HE
E OB JIARANXR = XA

Pile » &t 3 2 NIRRT NV 21 »
@ * § X O =m g = §
A6 ARG E 4 A2 ARSEEASRATALDAEHE
A A AXARXRKXEKEZANASLEAB & AQC A A

Sikkerhed A AL ANDA A ADYALBAL A A A &
AFDZEASANKARAN AxAbALEOG@T
B

Forbudt O®POIRHBEIAIO®DIA WIS
®0O0®®A

Parenteser () [ 1 s« o» [}

Matematik - ox Tk =2 5 #£ 2 < > < Va Yo 34 V3 93
6 95 36 9% Y6 % 8 B B B

Crask aByYOSoAuQ?2

Haev/saenkskrift0®©TM0123456789012345
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Kategori Symboler
Punkttegn /M‘C)@.DDX*{?QQvQ?‘(}*(%
Valuta $¢€£¥f
Diverse 4 8% N a®L AW St A HMwr & &
H®QA 9V N™I 80 PO0 70T HZI

Bemaark!

De symboler, der vises i tabellen, kan se lidt anderledes ud pa P-touch-labelmaskinens display, og nar de

bliver udskrevet.
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Tegn med accent

Tegn Tegn med accent Tegn Tegn med accent
a 4 a & &@d ® aaqaa n A n hn

A AAAAAEAAAA N N NNN

c ¢ & & o 60060006 m?d

C cc¢ O OO0 OODOE O
d d 3 d r Ffr

D D b R R R R

e € 6 & éd e 6 & ¢ s § §ss B

E EEEEETETEE S § §$ 8§ 8

g g g t t1b

G |G & T 1Tk

[ P T u GO00dGyGauad

| | T I I U UuUuuoUuuvuuyuuouu
k k y vy

K K Y Y Y

| bigr z 22z

L t L L L Z zZ 7z
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Tegnattribut

Aou | Vard Resuitat Ve Resuiat
s’ ABCabe | e | ABCAbc
=uzeis | ABCabe | === |  ABCabcC
us ABCabc ABCabc
Font | % ABCabc ABCabc
ool ABCabe ABLabc
mene | ABCaABE | e | ABCabe
ABCabe ABCabc

L Standardskrifttype for labels.

2 Standardskrifttype for kabellabels.




Symboler/Tegn/Stilarter

Attribut Veaerdi Resultat Vardi Resultat
Nar der er valgt Auto, justeres
Sterrelse Auto Ledk:lifgvzrfzrzstés’[;I‘t;ltaras:ll;: 4-90 pt Tegnet fastsasttes til den valgte
starrelse, som er tilgaengelig for storrelse.
hver tapebredde.
2 | ABCabc | ABCabc
Bredde % 3/2 ABCabC % 1/2 ABCabC
x 1 ABCabc
Normal ABCabC Kursiv+fed ABcabc
Fed ABcabC Kurs+Kontur A@@@@
Kontur A@@b@ Kurs+Skyg A@@b@
Stilart
Skygget A@@b@ Kurs+Udfyldt ABGabG
Udfyldt AGabG Lodret < M O O O
Kursiv ABcabC Lodret+fed < m O m 0 0O
Fra ABCabC Understreget ABcabC
Streg

Gen.streg

ABCH
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Attribut Vardi Resultat Veardi Resultat

Venstre ABCabC Hojre ABCabC

Centr ABCabC Lige margen A B C a b C

Justering

Bemaerk!

* Fabriksindstillinger vises med fed skrift.

+ Den faktiske udskrevne skriftstarrelse afheenger af tapebredden, antallet af tegn og antallet af
indtastningslinjer. Nar tegn nar en minimumsstgrrelse, vil den valgte skrifttype blive aendret til en standard
brugerdefineret skrifttype, som er baseret pa typografien Helsinki. Dette giver mulighed for den mindst
mulige tekst pa smalle labels eller labels med flere linjer.

* Hvis der vaelges en skriftstarrelse pa 4 eller 5 prikker, udskrives teksten i skrifttypen Brussels, uanset
hvilken skrifttype der er valgt.
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Rammer

Veardi Resultat Veardi Resultat Verdi Resultat
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Resultat

N

¥

e

Veardi

63

75

81
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Resultat

/
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Veardi

*
* En e -
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80
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Veardi
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232



Symboler/Tegn/Stilarter

Autoformat
Skabelon
Kategori Veerdi Starrelse Labellayout
Aktivseddel 1 36 mm x 70 mm
LA
Aktivseddel 2 24 mm 70 mm
Aktivseddel 3 18 mm 70 mm
s o e [T
Aktivstyring Kasse 2 24 mm 76 mm T
Kasse 3 18 mm x 76 mm (I
Udstyrslabel 1 36 mm 58 mm
Udstyrslabel 2 24 mm 58 mm
Udstyrslabel 3 18 mm 58 mm
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Kategori Veaerdi Storrelse Labellayout
Arkivlabel 1 36 mm x 126 mm
Arkivlabel 2 24 mm x 126 mm
Arkivlabel 3 18 mm x 111 mm
Arkiv
Arkivlabel 4 18 mm x 111 mm
Arkivlabel 5 36 mm x 160 mm
Arkivlabel 6 24 mm x 160 mm
Skiltning 1 36 mm x 126 mm
Skiltning 2 24 mm x 126 mm
Skiltning
Skiltning 3 36 mm x 66 mm
Skiltning 4 24 mm x 66 mm
Mapperyg 1 36 mm x 219 mm
Mapperyg 2 24 mm x 219 mm
Fil Mapperyg 3 18 mm x 219 mm
Fane til arkivmappe 12 mm x 82 mm
Skilleblad 12 mm x 42 mm
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Kategori Veaerdi Storrelse Labellayout
Adresselabel 1 36 mm x 70 mm
Adresselabel 2 24 mm x 70 mm
Adresselabel 3 18 mm x 70 mm
Adresse/ID Navneskilt 1 36 mm x 72 mm
Navneskilt 2 24 mm x 72 mm
Navneskilt 3 18 mm x 72 mm
Navneskilt 4 18 mm x 72 mm
SD-kort-label 12 mm x 25 mm
USB-flashhukommelse 9 mm x 25 mm
Medier
Cd-label 1 6 mm x 113 mm
Cd-label 2 3,5 mm x 113 mm
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Bloklayout
Attribut Verdi Detaljer Vardi Detaljer
-16pt
2LinjeA B6pt 1+2LinjeB 72pt
2LinjeB -56pt 1+3Linje 72pt:
-16pt
36mm
o -16pt o
3Linje “16pt 1+4Linje 72pt:
-32pt
1+2LinjeA 72pt- 32pt 1+5Linje 72pt
-32pt
2LinjeA ;gg: 1+2LinjeB | 48pt
2LinjeB -?gpt 1+3Linje 48pt-
2 4mm
o 12pt o
3Linje “12pt 1+4Linje 48pt-
24pt
1+2Lin-~ . 24pt 1+5Lin] .
+2LinjeA 48pt Ddpt inje 48pt
2LinjeA ;32: 1+2LinjeB | 40pt
2LinjeB ?gpt 1+3Linje 40pt-
“lep
18mm
. . ) gpt . .
3Linje * Opt 1+4Linje 40pt:
24pt
1+2LinjeA | 4Qpt- 1182: 1+5Linje | 40pt
2Lin7 " pt inj
JjeA 12pt 3Linje
12mm
2LinjeB 120t | 1i014n9e 24pt-
- Ipt P
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Attribut Veaerdi Detaljer Vardi Detaljer
2LinjeA 1+2Linje 18pt-~
9mm
2LinjeB
6mm 1+2Linje 12pt-
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Stregkoder

Tabel over stregkodeindstillinger

(kontrolciffer)

Attribut Veerdi
CODE39, CODE128, EAN-8, EAN-13, GS1-128 (UCC/EAN-128), UPC-A,
Protokol
UPC-E, I-2/5 (ITF), CODABAR
Lille
Bredde

Stor

Under# Til
(tegn udskrevet under stregkoden) Fra
Fra

Kontr.ciffer

Til

(kun tilgeengelig for protokollerne CODE39, |-2/5 og CODABAR)

Bemaerk!

Fabriksindstillinger vises med fed skrift.

Liste over specialtegn

CODE39
Specialtegn
- $ +
. / %
MELLMRUM
CODABAR
Specialtegn
$ / +
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Symboler/Tegn/Stilarter

CODE128, GS1-128 (UCC / EAN-128)

Specialtegn

MELLMRUM \ DC3
! ] DC4
" A NAK
# _ SYN
$ NUL ETB
A CAN
& SOH EM
' STX SuUB
( ETX ESC
) EOT {
* ENQ FS
+ ACK |
, BEL GS
- BS 3}
. HT RS
/ LF ~

VT us

; FF DEL
< CR FNC3
= SO FNC2
> SI FNC4
9 DLE FNC1
a DC1
C DC2
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Symboler/Tegn/Stilarter

Tid og dato

Tabel over mulige tid & datoformater

Attribut Vardi

Dato 12/31/2099 2099-12-31
12.31.2099 31/12/2099
12-31-2099 31.12.2099
December 31, 2099 31-12-2099
Dec. 31, 2099 31. December 2099
2099/12/31 31. Dec. 2099

Klokkeslet 11:59 PM 23:59

Bemaark!

Fabriksindstillinger vises med fed skrift.
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